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Demmel Jézsef: ,,Aki tot pap Iétére is magyar ir6”' Haan Lajosrol’

Haan Lajos (1818 — 1891) nagylaki, majd békéscsabai evangélikus lelkész, az evangélikus
egyhaz orszagos f6jegyzdje volt. Lelkészi munkassaga mellett azonban fontos szerepet toltott
be a modern magyar torténettudomany sziiletésének elso évtizedeiben is. Ezen tal, mivel az
akkor még dontéen szlovak nyelvii varosokban volt lelkész, a 19. szazadi szlovak-magyar
kapcsolatok kutatdi szamara is érdekes. Bar szamos tanulmany jelent mar meg réla szlovak és
magyar nyelven is,> sét, emlékiratanak egy részét is kiadtak 1971-ben,* részletes életrajzanak
kidolgozasa még varat magéara. Ehhez Haan levelei fontos forrast jelenthetnek: a lelkész-
torténész levelezése ugyanis jelentds részben fennmaradt — legnagyobb részben magyar
torténészekhez, akadémikusokhoz irott levelei, a hagyatékban szép szdmmal taldlhatunk
azonban szlovak irokhoz, szerkesztokhoéz, lelkészekhez szo6lo leveleket, valamint csaladi
iigyekkel foglalkozo, de sokszor Békéscsaba kontextusaban is fontosnak bizonyuld leveleket.
Az alabbiakban nem egy teljességre torekvd életrajzot vazolunk fel, hanem megprobaljuk
megragadni Haan ¢életének azon csomopontjait, amelyek segitségével konnyebben

kontextusba helyezhetjiik a leveleket.

kokok

A vilaghalon (még piacvezetd hirportalok féoldalan is) gyakran felbukkan egy 1903-ban
késziilt hivatalos levél, amelyet a Magyar Nemzeti Mizeum érem és régiségosztalyanak

igazgatohelyettese irt a pécsi Kultuirmérnoki Hivatalnak. A levél nyelvi vilaga ugyan tiikrozi a

' Haan Lajos Thaly Kalmannak 1874. oktober 3-an. (A levelezésgyiijteményben kozolt levelek esetében csak a
keltezés idejét jelzem).

2 A tanulmény és a kotet a Magyar Tudomanyos Akadémia Bolyai Janos Kutatéi Osztondijanak tamogatasaval
késziilt.

? P1.: Miroslav Kmet: I'udovit Haan a Michal Zilinsky (Zsilinszky) ako slovenski cirkevni historici. In: Kontexty
identity. Jubilejny zbornik na po¢est’ Anny Divicanovej — Az identitds Osszefiiggései. Koszontd konyv Gyivicsan
Anna tiszteletére. Eds. Eva Krekovi¢ova — Alzbeta Uhrinova — Maria Zilakova. Békéscsaba, Vyskumny ustav
Slovakov v Mad’arsku, 2010. 328 — 335. Miroslav Kmet’: Historiografia dolozemskych Slovakov v 19. storoci.
Nadlak, Vydavatel'stvo Ivan Krasko, 2010. 53 — 76. Katona Csaba: ,,A templomba jar6 dregeket faggattam [...] a
régi Csabardl.” Haan Lajos mint ember és torténész. In: A mult felfedezdi. Epizédok és arcélek a Magyar
Torténelmi Tarsulat és a Békésvarmegyei Régészeti ¢s Mivelddéstorténelmi Tarsulat multjabol. Szerk. Erdész
Adam és Katona Csaba. Gyula, Békés Megyei Levéltar, 2011. 16 — 34.

* Haan Lajos naploja. Békéscsaba, 1971. Mivel a naplé (formailag valojaban emlékirat) kiadasabél egy
tendencidzus valogatas eredményeként rengeteg fontos részletet kihagytak, itt minden esetben az eredeti
kéziratot hasznaltam: Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattar, Quart. Hung. 1952. Haan Lajos napldja. A
naplobol szarmazo életrajzi adatokat kiilon nem hivatkozom.



,boldog békeidok” udvariaskodd formulait (,,Tekintetes Kultirmérnoki Hivatal”, ,hivatalos
tisztelettel azt valaszolom” stb.), mindamellett azonban olyan nyomdafestéket nem t{ird
stilusban késziilt, hogy e lapokon példaul teljes egészében kdzolhetetlen. A hivatal képvisel6i
ugyanis az irant érdeklédtek a magyar nemzeti emlékezet Orzésére és apolasara szolgald
legrangosabb intézménynél, hogy mit csinaljanak a Nagy-berki ko6zség hataraban talalt
rozsdas sarkantyuval? Balszerencséjiikre — valoban kissé fontoskodd — leveliik a mar emlitett
éremtari igazgatohelyetteshez, Réthy Laszlohoz keriilt. Réthy pedig Léwy Arpad néven a kor
ismert €s népszeri tragar koltdje volt, és az elképzelhetd legnagyobb keresetlenséggel
valaszolta meg, hogy mit tegyenek ,,az urak a sarkantyijukkal”.’

A levél azonban (ahogy egyébként Réthy-LOwy madés irdsai is) nem csak tragarsaga,
bombasztikussaga miatt lehet népszeri még ma is, hanem azért, mert a lendiiletes
karomkodéasok mogott valodi tartalom, gondolat is meghuzodik - ez esetben a professzionalis
torténettudomany ¢€s a sajat tudomanyos szerepét messze tilbecsiilé mitkedveld helytorténeti
aktivizmus szembedllitdsa. S hogy miért lehet érdekes ez a levél és ez a gondolat Haan Lajos
kapcsan? Elsdsorban azért, mert a Haanndl egy generdcioval fiatalabb (de egyébként hozza
hasonloan alf6ldi, szarvasi szarmazasu, a szlovak tudoményos élettel ugyancsak kapcsolatban
allo, de Haan kozeli torténész kollégaival — Pulszky Ferenccel, Thaly Kalmannal, Thalloczy
Lajossal — is baratsagban 1év0) Réthy levele megragadja azt a pillanatot, amikor a
professzionalis magyar torténettudomany képviseléi elkezdik magukat Ontudatosan
megkiilonboztetni €és elhatarolni a lelkes amatéroktdl. Bar ma mar ezt természetesnek
gondoljuk, a Réthyt megeldz6 tuddsgeneracioban még épp az ellenkezdje volt a normalitas, és
erre az egyik legjobb példa Haan Lajos palyaja és egész torténészi mikodése.

Haannak ugyanis lelkészként természetesen teologiai végzettsége volt, és csupan
szabadidejében, mikedveloként foglalkozott torténetirdssal. Méghozza eleinte klasszikus
helytorténeti kutatdsokkal: elsé6 munkaja a békéscsabai kistemplom felszentelésének szaz éves
¢vforduldja alkalmabol, a presbitérium felkérésére készitett vékony kotet, amelyben a
Békéscsabardl és a templomrol rendelkezésére allo toredékes adatokat adta kozre.’ Ez a
felkérés azonban tovabbi kutatdsokra inspiralta, és az egyhazkozség megbizasabol kezdett
helytorténeti kutatas 1870-re Békés varmegye els0 nagymonografidjava nétte ki magat. Ez
pedig mar klasszikus torténészi feladat volt, és nem is a konnyebb fajtdbol. Haan igy

panaszkodott torténész kollégajanak, Nagy Ivannak a munka nehézségeirdl: ,talin egy

5 A levél teljes szovegét lasd pl. http:/muut.blog.hu/2008/03/31/egy fontos_forras_ujrakozlese
6 Békés-Csaba mezGvarosa hajdani és mostani allapotjarél, az ottani ev. 6 templom szazados tinnepe alkalmara
értekezett Haan Lajos. N. varadon, Tichy Alajos, 1845.



megyérol sem olly nehéz a régibb korbol torténeti adatokat szerezmi, mint Békésrdl. E
megyének nagyobb, tekintélyesebb sz. kiralyi vagy piispoki varosa nem volt, mellyben valami
okmanytar létezett és magat fenntarthatta volna. E megyét kétszaz évig a torék birta, - ez alatt
a foldes urak innen mind elkoltoztek, ki Biharba, ki Erdélybe, - a nép kipusztult, [...] Illy
dllasa mellett a dolognak igen nehéz a megye multjat folderiteni.” De az is komoly nehézséget
okozott, hogy tavol élt a fovarosi konyvtaraktol és levéltaraktol, azonkiviil lelkészként is
kifejezetten leterhelt volt: ,,egy 22 ezer lélekbdl allo nagy egyhdzat igazgatok s tomérdek
hivatalos elfoglaltsagom mellett igazdan csak ugy lopom az idot, hogy a litteratura mezején is
tehessek valamit.”’

Bar a feladat nem volt konnyli, Haan sikeresen oldotta meg, hiszen a kortarsak
kifejezetten dicsérték munkajat, és hamarosan a Magyar Tudomanyos Akadémia is levelezd
tagjava valasztotta. Békési kutatdsaival parhuzamosan Osszegyijtotte és kiadta a jénai
egyetemre jart magyarorszagi tanulok névsorat és rovid életrajzait is. Fontos tudomanyos
eredménye volt, hogy neki sikeriilt eldszor azonositania Diirer magyarorszagi felmendit és
igazolnia, hogy Diirer a békési Ajtossy nemes csaladbol szarmazott.®

De nem csak Haan palyaja példa arra, hogy hogyan fonodhatott 6ssze és képezhetett
szerves egységet a helytorténetiras és a modern torténettudomany. Haan ugyanis alapitoja és
lelkes fOszervezdje volt a Békés Megyei Régészeti és Mivelddéstorténeti egyesiiletnek is,
amelynek elsddleges és legfontosabb célja a tudomanynépszeriisités és tarsadalmi integracio
tudomany altali elésegitése volt. Fontosnak tartotta példaul, hogy az egyesiilet féorumain az
egymassal rivalizalo helyi politikai eszmecsoportok képviseldi is ,.egy nemes czél koriil
tomoriilnek”, valamint hogy el0adasaikat tobb szdz ember ,koztiik igen sok kdzénseges
foldmivel$” hallgatta.” Mindezt pedig azért is tartotta fontosnak, mert ,,sokszor jon el azon
eset, hogy a kardok, sarkantyuk, s. a t. dsatnak ki a fold gyomrabol, de mire az illyen
magamféle ember annak tudomasdaba jon, mdr akkor régen a kovdcs szegeket csinalt
belsle.”"’

Lathato tehat, hogy a Réthy altal nevetségessé tett sarkantytgyijtés Haan idejében
még fontos funkciot latott el: a helytorténeti aktivizmus akkor még a professzionalis
torténetirds nélkiilozhetetlen hatorszaga volt, ami egyrészt gyakorlatilag megteremtette a
tarsadalmi igényt a professziondlis tOrténetirasra, masrészt — fOleg a régészet terén —

nélkiilozhetetlen gyljtdmunkat végzett. Sot, ez a lelkes amatdr mozgalom nem csak az eke

7 Haan Lajos Pesty Frigyeshez 1865. aprilis 18-an

¥ Zsilinszky Mihaly: Emlékbeszéd Haan Lajos lev. tagrol. Budapest, MTA, 1893. 22 — 24.
? Haan Lajos Odescalchi Artur herceghez 1877. november 22-én

' Haan Lajos Pesty Frigyeshez 1865. aprilis 18-4n



altal kiforgatott régiségeket szolgaltatott a torténettudomanynak, hanem a magyar térténelem
alapvet6, nélkiilozhetetlen forrasbazisanak donto részét. Hiszen e mozgalom részét képezte az
a folyamat is, amely soran a sok évszdzados multra visszatekintd nemes csaladok tagjai
biiszkén megnyitottak csaladi archivumaikat a kutatok el6tt: Haan leveleiben és napldjaban is
gyakran emliti a forrasfeltarasnak ezt a nagy eredményekkel kecsegtetd formajat is.

Haan levelezése kifejezetten tanulsagos tehat a professziondlis magyar torténetiras e
kezdeti korszakanak szempontjabol, hiszen rengeteget levelezett a kor torténetirasanak olyan
kiemelkedd képviseldivel, mint Thaly Kéalman, Thalloczy Lajos, Szinnyei Jozsef, Marky
Sandor, Szabo Karoly, Nagy Ivan, Pesty Frigyes, Szilagyi Sandor, Romer Floris, Pulszky
Ferenc. Természetesen elsdsorban szakmai, kutatasi kérdéseket targyalt meg veliik, adatokat
kért és kiildott, cikkeket, kéziratokat, konyveket véleményezett és véleményeztetett. A
torténész szerepe mogiil azonban eldbukkan az ember is, aki probal kitorni vidéki
elszigetel6désébol, a provincialitasbol, probalja helytorténeti horizontjat szakmai kapcsolatok
szintjén is kiterjeszteni, probal nyitni a pesti tudomanyos elit felé — ami egyébként lathatdéan
nehezen nyilt meg elétte. Ezt nem csak az mutatja, hogy csak sokadszori probalkozasra
valasztjak meg akadémikusnak — érdemes megnézni egyre panaszosabb leveleit, ahogy igazi
szivélyességgel, de egyre keseriibben kéri baratait, latogassak mar meg, s még torténészi
érdeklédésiikre hatva is probalja invitalni 6ket, ismétlodo kérésit latva, nem nagy sikerrel.

A nyilvanvaloan tehetséges és kiemelkedd képességekkel bird, ambicidzus értelmiségi
nem véletleniil szanja minden szabad percét a torténetirasra és keresi a kapcsolatot a fovarosi
elittel — ez egyfajta menekiilési/tilélési stratégia is lehetett az 6t korbevevd valosag eldl.

Magénélete ugyanis, bar rendezett volt, gondtalannak aligha mondhato.

kokok

Haan Lajos alig volt egy honapos, amikor apja, Haan Janos a tekintélyes békéscsabai
evangélikus egyhazkozség papja lett, és az is maradt 37 évvel késobb bekovetkezett halalaig.
Mindez pedig azt jelentette, hogy papnak tanuld fia olyan kézzel nem foghatd orokséget
kapott t6le, amelyet tehetségével €s szorgalmaval konnyen kamatoztathatott. Nem is kellett
sokat varni, hogy Haan Lajost 1842-ben, régton jénai egyetemi tanulmanyai befejezését
kdvetden tanitova és segédlelkésszé valasszak apja mellett Békéscsaban, ahonnan néhany évre
nagylaki lelkésznek hivtak, hogy apja halalat kdvetden, 1855-ben megvalasszak Békéscsaban

immar lelkésznek.



1845-ben meg is nosiilt, érdemes emlékiratait szo szerint idézni ehhez: ,.Ki volt
boldogabb ndlamnal? Jo sziiloim éltek, az egyhaz szeretett, hivatalommal meg voltam
elégedve, a tudomanyos vilaghan mar egy kis hirnévre tettem szert, uj, kényelmes lakasom
volt s most még mindezek korondjaul birando voltam azon kedves teremtményt, kit egész
szivembdl szerettem, imadtam!” Felesége azonban 1848 Gszén, elsé gyermekiik megsziiletése
utan nem sokkal elhunyt. Haan Lajos néhany évvel késobb feleségiil vette sogorndjét (vele
mar nem sziiletett gyermekiik), ami manapsdg taldn szokatlan l1épésnek tlinhet, a korban
azonban egy logikus 1épés, egy jol bejaratott csaladi stratégia volt. Egy 6zvegy apa ugyanis a
kor konvencidinak megfeleldéen nem nevelhette fel egyediil gyermekét — vagy ujra kellett
nosiilnie, vagy legkdzelebbi nérokonaihoz adni a gyermeket. Mivel egysziilott lanya, Karolina
amugy is sogorndjénél nevelkedett, Haan ezzel a hazassaggal csupan e két stratégiat
egyesitette.

Am els6 feleségének halalaval nem zarult le a csaladi tragédiak sora: harom unokéja
kozil csak egy maradt életben, és leanya is fiatalon, 26 éves koraban meghalt himlében.
Batyja, Vilmos Oriasi adossagokat halmozott fel, és mivel kezességet vallalt érte, Haan
Lajosnak kellett ezeket kifizetnie — elképesztéen nagy Osszegben, mintegy 11 000 forint
értékben (csak Osszevetésiil: Haan Lajos egy évi fizetése a stolat és a természetbeni
juttatasokat nem szamolva 400 forint volt).'" Az adéssagokat 15 éven keresztiil, csaknem
élete végéig, 1890-ig torlesztette.'> Occse, Albert is hasonloan felel6tleniil gazdalkodott
pénzével, igy nem csoda, hogy legfiatalabb Occsérdl, a festd Antalrél emlékezett meg a
legmelegebb szavakkal: |, fitestvéreim koziil vele mindig legjobban sympatiroztam. A tobbi
ketté ugyan nem sokat ért” — irta vejének, Zsilinszky Mihélynak.13 Am a hozza legkézelebb
allo occse felndtt életében csak néhany évet toltott Békéscsaban: élete nagy részét Italiai
utazasokkal toltotte, majd megvasarolta Tiberius csaszarnak az olasz kormany altal arverésre
bocsajtott romos palotajat Caprin, €és élete utolso évtizedét annak szentelte, hogy az épiiletet
lakhatova tegye, a kertet pedig ,.foldi paradicsomma” valtoztassa.'

Gondokkal teli csaladi életéhez hasonldéan megterheld lehetett a munkéja is. Es nem
csak azért, mert — ahogy leveleiben szamtalanszor emliti — egy 22 000 fonyi egyhazkozség
vezetése volt rdbizva, ahol az istentiszteleteken és egyéb egyhazi szertartdsokon, illetve az

egyhazigazgatas komoly szervezotehetséget igényld feladatan kiviil még a hivek ligyes-bajos

"' Haan Lajos hivanya. Munkacsy Mihaly Muzeum, Haan Lajos hagyaték, Hd 2015. 6. 1.

'2 Haan Lajos feljegyzése: Vilmos batyamért fizettem. Munkacsy Mihaly Muzeum, Haan Lajos hagyaték, Hd
2015. 7. 11.

!> Haan Lajos Zsilinszky Mihalynak 1888. majus 24-én.

1 7Zsilinszky Mihaly: Haan Antal 1827 — 1888. Gyula, 1890.



dolgaival, a hatosagi szintig el nem juté csaladi perpatvaraival is foglalkoznia kellett."> Az is
komolyan megterhelhette ugyanis Haant, hogy nem egyediil vezette az egyhazkozséget,
hanem egy vele egyenrangi masik lelkésszel, az egyhazi tarsadalomban sokkal
ambiciozusabban mozg6 Szeberényi Gusztavval.'® Azt, hogy ez a helyzet mennyire bonyolult
lehetett, jol mutatja, hogy Haan emlékiratainak szinte minden masodik-harmadik lapjan

elokertil Szeberényi — méghozza szinte sohasem pozitiv kontextusban. ..

skokk

Szeberényi Gusztavot 1853-ban, Haan Lajost 1855-ben, elhunyt apja, a szintén lelkész Haan
Janos utddaként valasztottdk meg papnak Békéscsaban. Haan 1855-re, a kdzds munka
kapcsan kialakult elsé benyomasaira visszatekintve azt irta emlékirataiban: ,lattam, hogy
Szeberényi mindenben csak az egyhdz javat és felviragzasat ohajtja és akarja [...] lattam,
hogy ¢ dédelgeti a népet, ellenben az ugynevezett honoratiokrol igen kicsinyléleg vélekedik s
ezt nem egyszer ki is mutatja; lattam hogy ennek kévetkeztében igen sok ellensége van, ami
annyira ment, hogy egyesek adatokat gyiijtottek ellene, titkon konferentiakat tartottak, ahol
arrol beszélgettek, miképpen lehetne tole az egyhdznak szabadulnia, sot igyekeztek e klubba
bevonni engem is. [...] Ezeket latva, szamot vetettem magammal s feltettem magamban [...]
hogy mig csak becsiilettel lehet, feltartom Szeberényivel a collegialis jo viszont s magamat
ellene felhasznaltatni nem engedem. Szemem elott lebegett Nyiregyhaza, hol a honoratiorok
épp ily oknal fogva Jeszenszky LaszIot kivantak papi hivatalabdl kiturni s hogy ezt elérhessék,
a két papot Osszevesztették egymdssal s mi lett ennek a vége? Az, hogy utoljara mind a két
papot kiturtak.”

Az tehat, hogy Haan és Szeberényi mar a kezdet kezdetén 6sszefogott és egymassal szorosan
egylttmiikodve végezték papi teenddiket, egy nagyon is praktikus dontés volt, hiszen alapvetd
érdekiik volt, hogy ne lehessen egymas ellen felhasznalni oket. Erre ki is talaltak egy jo
stratégiat. ,,Ha példaul én vagyok az igazgato lelkész [irja Haan] — az igazgatosag kettonk kozt
évente valtozik — s presbyteri gytilést kell tartanom, elébb mindeg elmegyek hozza, conferalom
vele a gyiilesen felmeriilendo targyakat, azokat egymas kozt megbeszéljiik, megvitatjuk |[...]

egymassal tisztaba jévén megyiink a gyiilésre és még soha nem jott elé az az eset, hogy a

'S Haan Lajos nagylaki ev. lelkész hivatalos jegyz6konyve 1851. eszt. Szent Mihaly naptol. Békés Megyei
Konyvtar.

' Demmel Jozsef: A kettés identitds ara. A békéscsabai Szeberényi Gusztav és a nemzetiségi kérdés a 19.
szazadi evangélikus egyhazban. Békéscsaba, Orszagos Szlovak Onkormanyzat Kutatointézete, 2014.



gyiilésen egymdsnak ellentmondottunk volna.”'” Ez valoban igy is volt, a békéscsabai
evangélikus egyhaz oriasi fejlédésen ment keresztiil Haan és Szeberényi idején. Uj paplakot
emeltek, gimnaziumot, lednyneveldét és 12 11j elemi iskolat alapitottak, felépitettek egy 1ij
templomot és a meglévd két templomot teljes egészében feltjitottdk. Ugyancsak egyetértés
volt koztiik az iskolai infrastruktura fejlesztése, modernizalasa, illetve tanitasmodszertani,
diadaktikai reformok sziikségessége kapcsan.'®

Ez a praktikus egyiittmiikddés azonban nem jelenti azt, hogy joban is voltak egymassal.
Hiszen két tehetséges, aktiv, szorgalmas €és ambicidzus emberrdl van szo, akik gyakorlatilag
ugyabban a pozicioban voltak és akik életpalydja is nagyon hasonld volt. Nincs tehat abban
semmi meglepd, hogy iitkoztek az érdekeik. Ezek egy részét Haan a konfliktusok
magamban, hogy itt utjabol kitérek, hivatalokat nem hajhaszok, hagyd mozogjon ¢ az
administratio terén, legyen esperes, sat. Ellenben, hogy én is egy kis nevet szerezzek
magamnak, én viszont adom magam azon térre, hova engem Szeberényi nem kovethet, t. i. az
irodalomra. Igy nem fogunk egymdsnak akaddlyul szolgdlni, utaink nem vignak egymdsba s
szent lesz koztiink a béke. [...] az 6 ambitoja is ki van elégitve, lévén esperes, most pedig
superintendens, de viszont én is czélomat értem szerezvén magamnak meglehetos hirt és
nevet, mint irodalmi férfi.” Haan tehat direkt kitért a magasabb egyhazi poziciokat megcélzo
Szeberényi Utjabol, ami azonban nem jelenti azt, hogy 6t teljesen hidegen hagytak az egyhazi
hierarchidban elérhetd tisztségek. Arra példaul biiszke volt, hogy az egyhdz orszagos
fojegyz6jévé valasztottak."” Az tehat, hogy az egyhézi hierarchiaban Haan praktikus okokbol
kitért Szeberényi utjabol, nem jelenti azt, hogy ezt nem élte meg sérelemként. Leveleiben,
hozzateszi, hogy ez azt jelenti, hogy ra, azaz Haanra Szeberényi tavollétében sokkal tobb
feladat harul az egyhazban.

Haannak mar a megvalasztasa elére vetitette azt a kiilonds viszonyt, ami kozte €s Szeberényi
kozott kialakult. Haant napldja szerint egyhangtian valasztottak meg, s egyediil egy Molitoris
nevll molnar allt fel a templomban s kiabalta el magat Haan nevénél, hogy ,,nem kell”. A
napl6 szerint azonban Haan kideritette, hogy a vele késObb jo viszonyban 1évé molnart egy
elokeld ur biztatta csak fel, azt allitva, hogy Haanon az elmebetegség elsé tiinetei észlelhetdk.

A molnar ugyan nem mondta meg, ki volt ez az el6kelé ur, de Haan azt irta: , En persze

7 0SZK Kézirattar, Quart. Hung. 1952. Haan Lajos napléja. 36.

'® Haan Lajos: Békés-csaba. A varos torténete a kezdetektdl a XIX. szdzad harmadik harmadaig. Békéscsaba,
1991. 87.

19 Zsilinszky, 1893. 18.



tudtam, ki volt ezen ur, de azt, hogy tudom, neki soha tudtira nem adtam. Sot, az igazat
megvallva, ezt rossz néven nem is vettem. Mert mikor az ember collegat kap, az éppen olyan,
mint mikor ndsiil. Azzal, kit collegdul kap, holtig kell élnie. Ennél fogva ki veheti neki rossz
néven, ha netan olyan mellett nyilatkozik, kivel jobban vél kijohetni?” Haan tehat elég
egyértelmiivé teszi, hogy szerinte maga Szeberényi akarta megakadalyozni a megvalasztasat.
A hattérben is fennmaradt ez a hiivos viszony, Haan kritikus szemmel figyelte Szeberényi
minden 1épését. Erre csak néhany példat hozok, hozzatéve, hogy az ilyeneket tucatjaval
talalhatunk Haan napldjaban. Szeberényi 1878-ban a békéscsabai egyhazban eltoltott 25 év
alkalmabol kiralyi tanacsosi cimben részesiilt. Haan Lajos igy abrazolta e torténet hatterét,
hogy 6t felkereste majusban Horvath Janos, az evangélikus gimndzium igazgatoja, és azt
javasolta, hogy szervezzenek Szeberényi tiszteletére bankettet, faklyas felvonulast a varosban,
mivel junius 16-an lesz 25 éve, hogy Szeberényi a csabai egyhazba bevezettetett. Haan
érdeklédésére Horvath elarulta, hogy az oétlet Petrovics Samuel gimnaziumi tanartol,
Szeberényi vejétdl szarmazik. ,,No innen mar datlattam, hogy a figyelmeztetés per Petrovics
Collegamtol Szeberényitol jo. Eszembe jutott, hogy Andrasnapkor, mikor Uhrinyi Andras
elokelo presbyternél tisztelegtiink, itt is megemlitette, hogy junius 16-dn 25 éves csabai pap
lesz. Bizonyosan nem ok nélkiil tette ezt, azonban szavainak semmi utohatdsa nem lett.” Haan
azonban elzarkozott a faklyas felvonulas Gtletétol, mert allitdsa szerint attdl tartott, hogy
Szeberényi szamos ellensége megzavarhatja az {linnepélyt, és csak ezért jarta ki 0 maga
Szeberényi szamara a kiralyi tanacsosi cimet. De nem tudta sz nélkiill hagyni Haan
Szeberényi diszdoktori cimét sem — itt azt vetette kollégaja szemére, hogy a bécsi egyetem
nem €érdemei miatt, hanem csak azért adott neki teologiai doktoratust, mert az ott tanitd dccse,
Szeberényi Janos kijarta neki.

Alighanem az sem segitett kapcsolatukon, hogy Haan kénytelen volt Szeberényitdl is
kélesonkérni, hogy bétyja, Vilmos addssagait torleszteni tudja.”

Teljesen természetes, hogy rivalizalas alakult ki Haan és Szeberényi kozott, amit viszont a
hivek eldtt nyilvanvaldéan el kellett titkolniuk, s6t, a presbitériummal szemben egymas
szovetségeseinek is kellett, hogy legyenek — ami nem jelenti azt, hogy a hattérben ne figyelték
volna nagyon is kritikusan a masik minden egyes Iépését, raadasul koézel negyven éven

keresztiil.

kskok

® Haan Lajos feljegyzése: Vilmos batyamért fizettem. Munkécsy Mihaly Mitizeum, Haan Lajos hagyaték, Hd
2015. 7. 11.



Haan Lajos Békéscsaban alapvetéen szlovak nyelvi kdrnyezetben nétt fel. Szlovak

anyanyelvil sziilei azonban alighanem a nyelvvaltas, de legalabbis gyermekeik kétnyelvii
nevelése mellett dontottek, Haan Lajos €s testvérei ugyanis felndttkorukban mar kizardlag
magyarul leveleztek egymadssal, ekkoriban tehat egyértelmiien a magyar lehetett a csaladi
kommunikéci6é nyelve. Szabalyt erdsitd kivétel csupan anyai nagybatyja, Petényi Salamon,
aki egy izben egy levélen beliil hatszor valtva nyelvet, szlovik-magyar-német vegyes nyelvii
levelet kiildstt unokadcesének.”’ Haan Lajos felnétt éveiben — bar magyar nyelvii napléjaban
kovetkezetesen ,,totként” hatdrozza meg onmagat — egyértelmiien a magyar nemzeteszmével
azonosult. 1870-ben példaul azt irta Pesty Frigyesnek, hogy ,,legfobb érdemem talan az, hogy
e nagy t6t helyen, mennyire lehet, a magyar nyelv szeretetét terjesztem.”* Thaly Kalman el6tt
pedig gy magyarazkodott: ,,4 Honban és a Pesti Naploban legkézelebb egy par ostoba czikk
jelent meg, még Csabadn is slavisticus tendentidkat kutat. A czikkek nem ellenem, hanem
collegam Szeberényi ellen vannak intézve, Haan Lajos, aki tot pap létere is magyar iro, a
magyar torténelmi tarsulatnak tevékeny tagja, a legkézelebb is egy békés megyei régészeti és
mivelédéstorténelmi (magyar) egyletet hozott létre, ugy hiszem senki slavisticus tendentiakkal
vddolni nem fogja.
De nem vadolhatja egyhdzamat sem, mely hiszen tiszta tot egyhdz létére, miota én itt vagyok,
egy magyar gymnasiumot, ket tisztan magyar elemi iskolat hozott létre, vasarnaponként
kiilon magyar isteni tiszteletet létesitett s maga szamdara altalam egy kiilon magyar énekes
kényvet adatott ki.”>

Haan naplojaban azt irta, hogy mar eperjesi didkévei sordn is azon dolgozott, hogy a
szlovak és a magyar nemzeti mozgalmak képviseldi békében éljenek egymassal, és ezért
szovetkezett Sarosy Gyulaval: ,,Mdr tanulo korunkban kezdett csirazni a gyiilélet és a szlav
faj kozt. Ezt nem szerette Sarosy, ennél fogva felhivott engem, hogy szévetkezzek vele arra,
hogy ismertessiik meg ketten a két nemzetet egymas literaturdjaval, hogy talan igy
osszehozzuk oket.” E bejegyzés alapjan veje, Zsilinszky Mihaly a szlovdk magyar
megbékélés, a nemzetek kozti kozvetités hivének allitotta be, Zsilinszky nyoman pedig a

késébbi generacidk is igy értékelték.*

2! Petényi Salamon Haan Lajosnak 1848. januar 17-én. Békés Megyei Konyvtar, Haan Lajos hagyatéka

22 Haan Lajos Pesty Frigyesnek 1870. julius 12-én

* Haan Lajos Thaly Kalmannak 1874. oktober 3-an

* Székely Lajos: Haan Lajos a torténetird és a magyar-szlovak baratsag uttdréje. In: Emberek, sorsok,
forradalmak. Torténelmi arcképvazlatok a tarsadalmi haladas és nemzeti megbékélés jeles képvisel6irdl. Szeged,
1983. szerk. Hegyi Andras. Kiado: Jozsef Attila Tudomany Bolcsészettudomanyi Kar Uj- és Legtjabbkori
Egyetemes Torténeti Tanszék és a TIT Csongrad megyei Szervezete.



Azonban Haan évtizedekkel kés6bb, az 1870-es évek Magyarorszaganak egyik
elismert tudésaként és egyhazi tisztviselgjeként irta le ezt az 1830-as években lezajlott
torténetet. A visszaemlékezéseknek pedig fontos tulajdonsaga, hogy az emlékezd (sokszor
akaratlanul, minden direkt torzitd szandék nélkiil) az egykori események abrazolasat az
aktualis normakhoz igazitja.”> Haan esetében is ez tortént, a korabeli forrasokbol ugyanis
egyértelmiien kideriil, hogy az 1830-as években Haan kifejezetten szoros kapcsolatban volt a
szlovak nemzeteszme kiemelkedd képviseldivel, s0t, magaval a szlovak nemzeti gondolattal
is azonosult. Fennmaradt egy 1838-ban, Eperjesen irott levele, amelyet Samo Bohdan
Hrobominak kiildott Locsére. Mind a levél tartalmat, mind széhasznalatat, fogalmi kereteit
tekintve egyértelmil, hogy Haan ekkor a modern szlovak nemzet kozosségéhez tartozonak
érezte magat: ,,nekem az tartozik a csaladomba, aki ugyanugy érez mint én, nekem az a
csaladom, aki Nemzetem Joletét és Boldogsagat hiven és langolon segiti. Draga testvérem!
Mi nem ismertiik egymast korabban, de a nemzet viragzo mezején talalkoztunk” Sot,
kifejezetten panaszkodott azért, mert az eperjesi szlovak tarsasag nem olyan aktiv szerinte,
mint a 16csei. Erdemes a levél koszonéformuldit is szemiigyre venni: Haan arra kéri Hroboiit,
hogy 1idv6zoljon a nevében ,,minden hii szlovikot”, levelét pedig ugy irja ala, hogy ,.az On hii
bardtja és testvére a nemzetben: Ludovit Jaroslav Haan.”™® Ttt fontos megjegyezni, hogy a
Jaroslav nem Haan masodik keresztneve volt, hanem egy felvett név, és arra a gyakorlatra
utal, hogy a fels6-magyarorszag felsébb evangélikus iskolaiban tanuld szlovak diakok
ezekben az években a szlovaksaghoz vald tartozasukat ilyen szldvos vagy szlavosnak vélt
nevek (Miroslav, Miloslav, Velislav, Jaroslav stb.) felvételével fejezték ki.>’ Sét, Haan
magaval Jan Kollarral is kapcsolatban volt. Kollar ugy jellemezte 6t, hogy ,nem csak
nemzetiink bardtja, de nemzetiink tevékeny és miivelt bardtia”, majd hozzatette: ,,0, bdrcsak
néne az Onhéz hasonlé didkok szama iskoldinkban!”**

Haan egyhazon beliili teenddit (istentiszteletek, szertartasok) élete végéig dontd

részben szlovak nyelven latta el, miiveinek egy részét szlovakul is publikalta, sét, a szlovak

» K. Horvath Zsolt: Onarcképcsarnok. A személyes emlékezés mint torténeti probléma. In: Szekeres Andras
(szerk.): A torténész szerszamosladaja. A jelenkori torténeti gondolkodas néhany aspektusa. Budapest,
L'Harmattan — Atelier, 2003. Ez alol Haan Lajos naploja sem kivétel, ehhez elegendd csak azt megnézni, hogy ir
sajat sziiletésnapjarol: ,.En Haan Lajos, — tulajdonképen August Lajos, — sziilettem Samsonhdzan Négrdd virm.
1818 eszt. Augst. 13-an. E'szerint épen harminc éves voltam, mikor a' gyaldzatos vilagosi fegyverletétel tértént.
Bizony ha ezt tudom, inkabb még egy napig maradtam volna a' homalyban, sem mint a' hazanak ily gydszos
napjat sziiletésem napjaul kellessék vallanom.”

%% Haan Lajos Samo Bohdan Hrobotinak 1838. oktober 3-an.

2" Demmel Jozsef: Normaszeg6 csoportbol modern nemzet? Ludovit Star és a szlovak nemzeti mozgalom
torténete — antropologiai megkozelitésben. In: Az ismeretlen Iudovit Star. Magyar tanulmanyok a legnagyobb
szlovakrol. Szerkesztette: Demmel Jozsef. Magyarorszagi Szlovakok Kutatointézete, Békéscsaba, 2016.

%8 Jan Kollar Haan Lajosnak 1838-ban. Békés Megyei Konyvtar, Haan Lajos hagyaték.



nemzeti mozgalom képviseldivel is fenntartotta a kapcsolatot. Ennek ellenére egyértelmd,
hogy fiatalkori szlovak kotddéseit a magyar politikai nemzethez vald koétodés valtotta fel.
Hogy pontosan mikor, hogyan és miért tortént ez a valtads, ma mar nem tudjuk egyértelmiien
rekonstrualni, hiszen leveleiben nem emliti, naplojaban pedig, ahogy sz6 volt réla, amugy
sem hangsulyozta fiatalkordnak szlovak eszméit, azt sem jelzi tehat, hogy mikor hagyta el
azokat a magyar nemzeteszme kedvéért. A legvaldsziniibb okként a magyar reformmozgalom
latvanyos politikai sikereit €s ezek a liberalisokhoz huzo Békés megyebeli fogadtatasat
jelolhetjilk meg. 1849 tavaszan mindenesetre mar a legnagyobb lelkesedéssel hirdette ki

Békéscsaban a Habsburg haz tronfosztasat 8-10 000 ember el6tt — szlovak nyelven.
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1838

Samo Bohdan Hrobornnak 1838. oktober 3-an

W Presowe 1838 dne 3ho- Listop.

Mily bratfe Slowaku!
Odpustjte Mi, ze na Wase mné wélice milé psanj tak pozd€ odpowiddm [necitatel'né] se tym,
ze sem ani pijlezitosti, ani Casu dostatecného nem¢él Wam Uctu a djk mig wygewiti, tjm
neocakawaneg§jm mi byl Was list, tjm wéts) mné naplnil radostj, radostj nad tjm, ze Wy,
gehoZto horliwost a laska ku Narodu mi giz dawno powédoma gestit, za wiidce spolubratri
Slowakt zwolen gste; radostj nad tjm, ze Wy negen slowém, ale i prjkladem lasku ku matce
na$j milé, Slawii, roznécugete, gehozto ditkkaz patrny gest ted zase z mrtwjch zhrjSeny
kezmarsky spolek; radostj nad tym, ze w prsach wasjch sauhlas citl mych nachazege, wérné
Wam prawici mau poddwati mizem, prawém a radostné¢ Was brattem mjm w Narodu
nazjwage. U mne nahradna kiew Cinj rodinu : ale rodina mi gest kazdy ten, kdo city mjm
rowné péstuge, rodina mi gest kazdy ten, kdo wérné a horliwé¢ Dobro a Blahoslawénstwj
Néroda mého napoméaha. — Drahy bratfe! My dwa sme se predtjm geden druhemu neznamj,
na kwétaucym poli narodnosti sesli; zadné pochybnosti nemam, ze se i na ném gednuo
wartugme : ale obychom se nelaucili aspon tak blahy widuce staw Slowaka w Uhrach, gaky
gest ted’. Nebo gak malo se nachazegj, ktefj spolu s Wami cjtj, Ze nemame tfeskem pleskem,
ale pokogné cesti nam wymeérenau gjste: [ sama Spolecnost presporska (to wam ale gen sub
rosa mluwym) wélmi hurtem pokracuge, aCkoli to i z psychologickych diwodi, i z
politickych w naSem poloZenj nebezpecné gestit. Nedawno sme dostali od gednoho z gegjch
Uda list, naplnény wypowédemi urazliwjmi. Gakowé zbtrenj list tento mezi udami
spole¢nosti nase zptisobil, psati to hanbym se wam. To ale uz wsecko, Bohu djka! naprawéno
gest a pewnau mame nadegi Ze wSecko geSte rednégi, horliwégi ptigde, nezli predtjm.

Ale snad se ptati budete, pro¢ se u Nas, mezi bou zaky tak malo o Narod swug
zaugatjch dus nachazj? Blaze Wam, ze Hlawacka mate, — — My — — sapienti pauca ! —

My co gsme, samy od sebé gsme, gestli sobé samy nespomtizeme, zaden Deus ex

machina ndm weéru nespomtize. Nas wélecteny Pan Pfednosta ani dostatecného ¢asu nema,



ani nenj dosti tym Narodnjm duchem nadseny, aby se naSeho spolku horliwé¢ zaugjmal; kromé
neho pak zadného z wetegnjch uciteld nemame, wéci nasj nachylenému. Mameli u okolnjch
faraii utociste hledati? Gj wsicknj tak chudobnj gsau, Ze ani ku swjm potrebam dostatecné
dichodky nemagj. Weérte mi, bratfe mily! ndm mnohem teZcegi gest néco progiti, gako by ste
mysleli. Prawé ted’ dostdawadmzprawu od pana Fejérpatakyho, ze Kollarowo poprsj jiz hotowé
gest. G4 ho welmi netrpénliwé ocekdwam. Wy si tez giste tento narodnj poklad zwazjte?

Ale giz gsem se i welmi prodluzil. Pozdrawte ode mne wsech wérnjch Slowaki. G,

obgjmage Was bratersky zlistawam

Was
werny prjtel a bratet w narodu

Ludewjt Jaroslaw Haan.



1847

Haan Vilmanak 1847. oktéber 18-an

Kedves Minkam, kedves Ségorom!*’

Engedjétek meg, hogy oly soka nem tudositlak titeket itteni koriilményeink fel6l, oka egyediil
az, hogy mindekkoraig vartam, hogy tan ad6dik valami jo alkalom NVaradra, nem akarvan a
postan irni. Most végre véletleniil Schuchndl taldltam ezen nvaradi kereskeddt, ki altal e
levelet is kiildom.

Mindenek el6tt igen szépen kdszondm azon becses €s minden gondolatimat felil mulo
ajandékot, melyet Vilmos™ 4ltal kiildSttetek. En nem kivantam semmi ajandékot téletek, s az
eszem agaban sem volt, hanem csupan hozzatok valo szeretetb6l jol esett kis fiatokat elhozni
Csabara s igy legalabb az ¢ latasa altal ti reatok Csaban is visszaemlékezni.' Egyébirant az
ajandéknal becsesebbet és nekem kedvesebbet valoban nem kiildhettetek, mert nekem mindig
az volt kivansagom, mihelyt egy kis felesleges pénzt dsszekaparintottam volna, mindjart egy
ilyen musikald orat venni, a mint csakugyan Vilmossal besz¢ltiink is, hogy ha nyaron a
vastuton felmegyiink Pestre, hogy illyen orat vesziink. Képzelhetitek tehat meglepetésemet,
midén Vilmos hozzdm hozta azt, én nem is akartam hinni, hogy az az enyim. Hat még Josi és
Linka® mit csinalnak?! Vilmos [...] 6ra felhozta az 6rat dél elétt, mi mindig csak hallgattuk,
hallgattuk Linkaval, musikaltattuk, s a musika mellett csak azon vettiik észre, hogy mar
tizenkettedfél és még Linka semmit sem f6z6tt délre. Josinak pedig még most is, kivalt ha
valaki jon hozzank, meg kell rancigdlnom a musikat, mert 6 minden vendéget az 6rahoz vezet
¢s mutatja neki, s majd kiugrik a borébol, ha az 6ra musikalni kezd.

Meég egyszer kdszonom nektek ezen valoban becses ajandékot, mely bizony annyit ér, hogy
azt nem is érdemlem ki, de majd igyekezem én, hogy azt fiatok j6 nevelése altal meghalaljam.
Josi, hala Istennek, egészséges, eddig semmi legkisebb baja nem volt, az iskolaba mindennap
eljar orommel, csak hogy bizony az 6reg Andrassovichnal igen lassan halad eld mindenben,

ugy hogy kénytelen vagyok Otet itthon magam tanitani. Legalabb egy kis olvasasra,

2 Molnar Jozsef nagyvaradi iigyvéd

*® Haan Vilmos, Haan Lajos és Vilma batyja.

3! Haan Vilma és Molnar Jozsef fia, Jozsef ekkoriban Békéscsaban nevelkedett Haanéknal.
32 Haan Lajosné, sziiletett Vilim Karolina.



imadkozasra, szdmismerésre €s kis szamoldsra szeretném Otet vinni, addig, mig itt marad.
Kiilonben 6 Varadot nagyon ritkan emliti, az udvarban és a kertben mindeddig mindig talalt
mulatsagot iskolan kiviil, hol deszkadarabokbol hazacskakat épiteni, hol viragokat iiltetni, hol
a Wilym kis leanyokkal jatszani, melyekhez igen nagy vonzddasa van. Néha megszallja 6tet
mégis a Varadra valé emlékezés, s akkor nincs hossza vége az elbeszéléseknek, mit adott neki
valaha édes Tata vagy édes Mama, mit tett vele Pali vagy Péter, nem kiilonben hogy milyen
az a kis Lajos és hogy [Mikronnak] milyen és hany fia van? Télire j6 és elegendd ruhdja van,
mi is csindltattunk neki nadragot, csizmat, gy hogy most semmire sziksége nincsen. Igen
konnyen tanul, alig mondok el neki 9szer 10szer két harom sort, mar tudja, példaul a ,,Jovel
Jézus, 1égy vendégiink.” Edes anyam az Gsszel késziil még hozzatok, ha nem lesznek hideg
idok, talan elkiildjiik 6tet is vele, de ugy hogy am visszakiildjétek, hogy legalabb valamit
profitirozzon a télen altal a tanuldsban a bacsijatél. Semmi rossz hajlandosagot eddig hala
Istennek! nala észre nem vettem, engedelmes, csak ha az ember nyersen talal szélani hozza,
akkor latszik kissé, hogy nem 6rémmel teszi, a mit mondanak, de ha szépen bannak vele,
olyan j6 és sz6fogadd, hogy jobb nem lehet. De mar talan sokat is irtam ezen egy dologrol.
Azonban héjjaba, hiszen Josi azon targy, melyrdl hozzatok legtdbbet kell irnom. Mi tobbiek is
hala Istennek mindny4jan egészségesek vagyunk. Edes Atyank’” is oly jol érzi magat, hogy 40
esztendOs koraban sem kiilonben, a mint 6 maga mondja. Vilmos a kamara dolgaival bajlodik
sziintelen a dohany tigyben. Az idén minden mazsardl fog kapni 2 eziist krajczart, ugy hogy
mindossze vagy 2000 valtoforintot kap ezen esztendoben a kamaratdl. Ez pedig ollyan
segitség rea nézve, hogy a mar meglévo foldet az idén ismét szaporithatja egy fertallyal, ugy
hogy mar o6t fertalya lesz egy tagban, az igaz, hogy még vagy harom ezer forinttal adds, igen
de a foldje megér tobbet mint haromannyit, amennyi adéssaga van. Berci® is gazdalkodik,
meglehetds sikerrel. Szoval mi meg vagyunk a hogy vagyunk. S reménylem, ma holnap
mindny4jan j6 megelégedett allapotban lesziink. Toncsi® folyvast Bécsben van s az idén
bizony igen sokba keriilt 6 kelme édes atyanknak, de biztat leveleiben, hogy mar 6 is
lassanként szerez maganak annyit, hogy abbél él. Az & professzora®® most az orszag gytilésre
viszi 6tet Posonba s ott fogja ajanlani a magyar Magnasoknak, majd meglatjuk, mind sikerrel.
Az én kedves Linkdmmal pedig ketten még folyvast éljiilk a mézes heteket,”’ annyiban, hogy

meég egyszer sem szolottunk egymasnak egy rossz szot sem, s ha valami nem tetszik egyiknek

%3 Haan Janos békéscsabai evangélikus lelkész.

** Haan Albert, Lajos dccse.

%% Haan Antal fest$ (1827 — 1888) Lajos Sccse

%% Haan Antal 1845 6ta tanult festészetet a bécsi Wardmiillertdl.
3" Haan 1845-ben nésiilt meg.



vagy masiknak, azt azonnal nyiltan kimondjuk, mert bizodalom a hézassagi élet
boldogsaganak f6 eszkoze.

De el is felejtkeztem a sok iras kozt, hogy még nekem holnapra sok dolgom van. Azért,
mindny4jatokat, kiilonosen az én kis Druszamat Lajost, csokollak, minden jokat kivanok,
maradvan

Titeket szeretd Ocsétek

Lajos

Egy magyar énekes konyvet — melyben édes Atyamtol is vannak énekek, télem is — tegnap
elott kiildtem nyomtatas ala, ha elkésziil, majd kiildok néhany példanyt. Jelenleg itt kiildok
egyuttal egy kis ropiratot a dohanytermesztésrol, melyet kedves édes Atyank dolgozott és

adott ki a csabai nép szdmara, a kamara koltségén.



1858

Steinacker Gusztavhoz 1858-ban

Tisztelendo ur,

igen tisztelt baratom uram!

Jenaban hozzam mutatott becses barati indulata egy kérésre batorit. Tisz baratom uram
olvassa a Jena tajan kijové hirlapokat; ha azokban valami az én munkambol ,Jena
Hungaricarol”*® vagy pedig valami terjedelmesebb czikk a jenai tinnepélyrdl megjelenne, igen
kérném, lenne szives azt nekem Magyarorszagba megkiildeni. Hasonl6 esetben én is kész
szolgalatomat elére felajanlom, ha taldn a litteratura®™ mezején valamire Magyarhonbol
sziiksége volna. Reménylem, hogy Jendbani taldlkozasunk nem volt utolso talalkozas, s igen
orvendenék, ha hazankban szerencsém lehetne.

Tiszteletem jelentése mellett vagyok

- Tiszt Urnak

szeretd tiszttarsa az Urban

Haan Lajos

<Lakasom Békés Csaba

utolso posta Oroshaza

*® Haan, Ludovicus: Jena Hungarica, sive memoria Hungarorum a tribus proximis saeculis Academiae Jenensi
adscriptorum. Gyula 1858.
¥ Irodalom, de Haan alapvetéen a tudomanyos irodalom/torténetiras értelemben hasznalja.



1864

Haan Vilmahoz 1864. januar 31-én

Kedves néném Minka!

Meg fogod nekem bocsatani, hogy a te szép tettedet bejelentettem minap az inségi
bizottmanynak, melynek én is tagja vagyok. A bizottmany a legnagyobb elismeréssel fogadta
kiildeményedet, a mint az ide mellékelt ¢és régi [olvashatatlan sz6] altal is alairt jegyzokonyvi
kivonatbol lathatod. Tedd el magadnak szives emlékiil.

De a kiildeményedbdl nem telt ki 15, hanem csak 8 embernek a tartasa februar végéig, az is
csak ugy, ha a kenyérre valo 10 forintot még elkiilldod. Mert sokat megeszik &m az az éhes tot
gyomor. Négy embernek kell levesre egy itcze fozelék és ahhoz azutan zsir, hagyma sat.
éppen ezért én is a bizottmanynak nem 15, hanem 8 embernek az ¢élelmezését jelentettem be.
Azt Te rosszul hallottad, hogy Szeberényinél*® naponkint 15 ember szamara féznek. Nem ugy
van! Szeberényinél is, ndlam is hat hat ember kap naponként élelmet. Most mar a tiéddel
egyiitt nalam Malika*' mindennap 14 embernek 6z és kiadja az ételt januar 27161 kezdve.
Tudom, hogy Téged érdekel ez a dolog, ennél fogva hagyd mondjak el egy par szot az itteni
allapotokrol. Sok nalunk az éhségben szenvedd csaldd, kivalt most, mikor a hideg miatt
munkat nem kaphat. Osztogatunk ugyan mar augusztus olta buzat a varos hazan, de ahhoz
némellyik 8 — 10 hét alatt sem juthat, merthogy sokan vannak a sziikolkodok és akkor is alig
kap egy vékanal tobbet. Ezzel magit meg nem menti az éhhalaltél. Ennél fogva én és
Szeberényi minap a bizottmanyban azt inditvanyoztuk, hogy alakittassanak leves egyletek, az
az alljanak 0ssze az urak és a tehetdsebb gazdak és vagy adjanak pénzt, vagy pedig mindenki
a ki teheti vallaljon fel bizonyos szami szegényeket, hogy azokat levessel és kenyérrel
februar végéig ellatni fogja, mert félo, hogy a rossz ¢€lés miatt tavasszal scorbut vagy mas
ragadds nyavajak fognak kilitni. Nagy nehezen és sok szonoklat utan keresztiil vittiik ketten
Szeberényivel az inditvanyt s a bizottmany minket kettdnket és a katholikus patert bizott meg,
hogy ezen leves egyleteket 1étesitsiik. Ez volt pénteken. En erre vasarnap tartottam errél a

templomban szoénoklatot, a hol a tehetdsebbeket keresztény konyoriiletre felhivtam. A varos

40 Szeberényi Gusztav (1816 — 1890), Haan Lajos lelkésztarsa Békéscsaban.
“ Vilim Amalia, Haan Lajos méasodik felesége



eloljarésaganak annyira tetszett a beszédem, hogy felhivott, hogy azt nyomtattassam ki, de biz
én azt abban hagytam, mert az illyen productioknak soha baratja nem voltam. Részint ezen
beszéddel, részint mas privat nogatasok, buzditdsok folytan Szeberényivel egyiitt eddig mar
tobb, mint 700 forintokat dszve gylijtottiink, ezen az 6szve koldult pénzen eddig mar husz
koszthazakat vagy alumneumokat létesitettiink, melyek mindegyikében 30 — 60 ember kap
naponként meleg ételt és darab kenyeret. Szoval eddig mar tobb, mint 1200 ¢hezd embert el
latunk februar végéig élelemmel. Mésfél hét olta mindennap délutdni két oratol estig én,
Szeberényi, a Kathol. pap ¢és doktor Réthy ott {iliink a varos hazan és osztogatjuk a cédulakat
az ¢hezoknek. A mint mondtam, husz konyhaban f6zetiink mindennap. Azon kiviil privat
embereknél is el helyeztiink koriilbeliil 200 szegényt. En magam mindennap 6, Szeberényi is
6 ¢hezdt élelmeziink. A te adomanyod éppen jokor jott, éppen akkor, mikor ez az eszme
elokeriilt és éppen amint jo hatassal volt. A ki fosvénykedett, azt mondtam neki: 1atja kend, az
én néném nem lakik Csaban és még is nyolc embernek vald élelmet kiildott Varadrol, hat
kend csabai 1étére nem konydriilne szegény éhezd csabai lakostarsan?” Az ilyen beszéd hatott
¢s sokakat konyoriiletre inditott, kik kiilonben fosvénykedtek volna.
Latod mindezekbdl, kedves Minkam, hogy én itt nem csak predikalok, hanem teszek is, amit
tehetek. Igaz ugyan, hogy most nem régen valami csabai levelez0 irt errdl a dologrdl a magyar
sajtoba s az egész dolgot ugy allitotta el6, mint Omaszta Zsigmondnak az érdemét. Pedig
bizony nem Omaszta Zsigmond érdeme, hanem egyes egyediil Haan Lajos és Szeberényi
Gusztavé. Omaszta még inkabb ellene volt, mint mellette. No de hiszen az illyenekbdl én nem
sokat veszek magamnak. Jot teszek, nem azirt, hogy dicsérjenek, hanem mert a jot szeretem.
Holnap lesz nalunk koncert az inségesek javara. Abbdl is reményliink a mi alumneumaink
szdmara egy par forintot.
No de most mar végzem. Estve van és én csak nem egész nap irtam, ugy hogy szinte a
szemeim fajnak.
Mindnyajan egészségesek vagyunk és Téged csokolunk, valamint sogort is és egész
csaladodat, kiilondsen Malikdm és Linkam.*?
Mikor jottok el? Ne féljetek azért, hogy itt éhség uralkodik, van még annyink, hogy ne
hagyunk éhen elveszni, s ha masként nem, ott van a husz alumneum, oda megyiink levesre.
Isten veletek! Csokol

szeretd fivéred

Haan Lajos

*2 Haan Karolina, Haan Lajos egyetlen lanya (1848 — 1874)



Bcsaban 1864
jan 31.

Haan Vilmahoz 1864. februar 15-én

Kedves Minkam!

Mar bocsass meg, de arra nem voltam elkésziilve, hogy még a féispantol is kapsz
,.[-olvashatatlan sz6]” a mint Josi nevezi. Pedig ugy van. Eppen most kiildom hozzad postan a
hivatalos levelet, alkalmasint ezzel az én levelemmel egyiitt fogod kapni. Jobbnak lattam nem
irni kiilon levelet, hanem csak a hivatalosba beledugtam az enyémet. Minek koltsem hidba
15frt bélyegre? A dolog ugy tortént, hogy a csabai inségi bizottmany a jegyzOokonyvet mindig
felkiildi tudomas végett a foispannak. Ebben a jegyz6konyvben olvasta a féispan, hogy Te is
segitségére voltal a csabai inségeseknek s fogta magat, és ir ime egy hivatalos megkdszond
levelet.

Tedd el azt is a csabai mellé emlékdil.

Mindnyajan egészségesek vagyunk s tiszteliink, csokoltatunk téged, Josit, gyermekeiteket.
isten veled!

Husvétkor elvar

szeretd Ocséd

HLajos

BCsaba 864

Febr 15.

Az alumnistaid ugyan jo iziin eszik a paszulyt, borsot etc.

Mar eddig 1500 embert tartunk levessel



1865

Nagy Ivanhoz 1865. februar 26-an
Tekintetes tr!

Igéretem szerint ide mellékelve kiilldom Sigmondnak a Peercz csalad részére 1421 apr kiadott
nemességi oklevelét. Legyen szives azt a tekintetes Ur tolem emlékiil elfogadni. Viszont
szivesség fejében pedig arra kérem, ha valami, Békés megye hajdanat illeté adatot talalna,
sziveskedjék velem azt kozleni.

Tiszteletem jelentése mellett

—alaz. szolg.

Haan Lajos

ev. lelkész

<B. Csaban 1865. febr. 26.

Pesty Frigyeshez 1865. aprilis 18-an
Tekintetes ur!

Bizonyosan méltoztatik még ram visszaemlékezni, azon idokbol, midén 1857 eszt tajan a m.
akademia konyvtaraban a tek. ur a Temesvarra, én pedig a Békésmegye multjara vonatkozo
adatokat, kutattuk. En azolta Békésmegye torténeteit kidolgoztam s kéziratom® jelenleg tek.
Csengeri Antal** m. akademiai titkar urnal van. Miutan a ,,Honban” azt olvasom, hogy a
dunantali torténetkedvelSk tarsulata,™ kiilonosen az egyes megyék torténelmi leirasat tiizte ki
feladataul s a tek. ur e tarsulatnak elndke, kérem, lenne szives kéziratomat t. Csengeri urtol

atvenni, atnézni, netaldni megjegyzéseit velem kozleni, s engem értesiteni arrdl: hogy

+ Békés varmegye hajdana. Pest, 1870.

# Csengery Antal (1822 — 1880) politikus, 0jsagir, kozgazdasz, 1858-t6l az MTA rendes tagja és jegyzbie.

45 1863. december 27-én Répceszemerén alakult meg a Dunantali Torténetkedvelék Tarsasaga, amely az 1867-
ben 1étrejott Magyar Torténelmi Tarsulat elédszervezete volt.



kipotolvan a még benne kipotolanddkat s taldn valtoztatva a valtoztatandokon nem lehetne ¢é
azt a fent emlitett czélra felhasznalni? A kéziratot szivesen atengedném a tarsulatnak, a.,
mérsékelt dij mellett; b., fenntartvdn magamnak azt, hogy kiilon, 6nallélag is kiadhatom. Jol
tudom én azt, hogy dolgozatomban sok a hiany; de minden esetre tekintetbe veend6 az, hogy
talan egy megy¢érdl sem olly nehéz a régibb korbdl torténeti adatokat szerezni, mint Békésrol.
E megyének nagyobb, tekintélyesebb sz. kiralyi vagy plispoki varosa nem volt, mellyben
valami okmanytar 1étezett és magat fenntarthatta volna. E megyét kétszaz évig a torok birta, -
ez alatt a foldes urak innen mind elkoltoztek, ki Biharba, ki Erdélybe, - a nép kipusztult, ugy
hogy midon a megye 1716 eszt az orszagba reincorporaltatott, a megyei 6szveiras nem talalt
ezen 56 O mfdnyi teriileten tobbet 2500 lakosndl, a kik szinte nagyobb részt nem voltak
alland6 lakosok, hanem holmi csécselék, vagy [olvashatatlan sz6] Okorpasztorok, kik
tobbnyire ideiglenesen épiilt fold alatti putrikban laktak s ha egy helyen a fiivet lelegeltették,
mentek odabb. Ily allasa mellett a dolognak igen nehéz a megye multjat folderiteni. A gyulai
megyei archivumban sincs semmiféle 1715 éven feliilli okmany. Azutan tessék tekintetbe
venni az én allasomat. En itt tavol minden levél és konyvtaraktol, egy 22 ezer 1élekbdl alld
nagy egyhdzat igazgatok s tomérdek hivatalos elfoglaltsagom mellett igazan csak ugy lopom
az idot, hogy a litteratura mezején is tehessek valamit. Mindezek némileg menteni fogjak a
munkéambani hidnyokat.

Valamint igen szép, hogy a dunantili torténetkedveldk tarsulata megalakult; gy nem artana
megyénként, vagy legalabb keriiletenként archeologiai tarsulatokat is alakitani, mar csak azért
is, hogy a sok helyen a foldben kiasatni szokott régiségek ne keriiljenek zsidok kezeibe,
hanem megmentessenek a haza szamara; azutan azért is, hogy a mult korbol felmaradt
¢épiiletek conservaltassanak, ne pusztuljanak. Itt nalunk is sokszor jon el6 azon eset, hogy a
kardok, sarkantyuk, s. a t. asatnak ki a f6ld gyomrabol, de mire az ilyen magamféle ember
annak tudomasaba jon, mar akkor régen a kovacs szegeket csinalt beldle. Mind az illyeneken
segithetnének a megyénként alakulandd régészeti tarsulatok, mert igy a dolog koriil tobben
érdekelnék magokat, az érdekbe tobben bevonatnanak s a nép kozt hamarabb lehetne
koztudomastva tenni ezt: hogy kar az illy talalt holmit elpusztitani, elhanyni, elvetni, hanem
at kell adni olyannak, a ki annak torténeti becsét tudja és érti. En, a mennyire lehet, gyiijtom
az ily régiségeket, de gylijteményem csekély s leginkabb itt talalt régi pénzekbdl all.

De mar hosszura is terjedt levelem. Még egyszer kérem, lenne szives kéziratomat atvenni,
atnézni és nekem majus 1-ig netalani megjegyzéseivel visszakiildeni, a ki maradtam
tisztelettel

a tek Urnak



EN
alazatos szolgaja
Haan Lajos
evang. lelkész
B. Csaban 1865.
april 18.

Pesty Frigyeshez 1865. majus 7-én

Tekintetes ur,

igen tisztelt Uram!

Kedves s hozzam olly sok jo indulatot lehellé levelét valodi 6rommel olvastam. Igen
orvendek annak, hogy képem, a csak nehany napi egyiittlét €és az azolta elfolyt tobb évek
daczara, emlékezete el6tt még el nem mosodott. Engedje meg, hogy a kedves
visszaemlékezést egy ide mellékelt munkdmmal folelevenitsem. Az ugyan a protestans
egyhaz torténelmeire vonatkozik:*® de azért Kegyed elétt, mint aki szintén a tdrténelemmel
szeret foglalkozni, talan érdektelen nem lesz.

A mi Békésmegye hajdanat targyazo kéziratomat illeti, kérném azt hova elébb visszakiildetni.
Azolta megint nehany torténeti adatnak birtokaba jutottam; a megyei levéltarban is talaltam
némieket, ennélfogva szeretném mar most a hianyokat kipotolni és az egész munkat
bevégezni. Tudom ¢én, hogy az illyen, egyes vidéket érdekld munkara kiaddé nem igen
talalkozik, kivalt a mostani pénztelen vilagban: ennélfogva szandékom azt, ha Isten a hazanak
kissé szabadabb idoket ad, el6fizetés utjan kiadni. Hiszem, hogy magiban megyémben is
talalok annyi elofizetét, hogy legalabb nyomtatasi koltségeim fodozve lesznek. Ha Kegyed
valami Békésmegyére vonatkozo adatokra talalna, igen kérném, lenne szives azokat velem
kozleni. Engem érdekel minden csekélység, melly megyém multjara vonatkozik. Legkozelebb
Nagy Ivan urtél is kaptam nehany érdekes adatot. Nagyon bajos nekiink, kik a
kozkonyvtaraktol tavol esiink, az illyenekhez jutnunk. Csak ha hébe korba Pestre felrandulok,

akkor azutdn van szegény konyvtarnokoknak dolguk velem. De hat mire is fordithatja az

4 Idészaki tabla a magyar protestins egyhdz torténetéhez, Pest, 1859. Haan a protestans patens koriil kialakult
vitahoz sz0lt hozza ebben a kiadvanyban, torténeti érveket hozva a patens elutasitasahoz.



illyen papféle ember hivatalos foglalatossagarol felmaradt iires idejét jobbra, mintha az
irodalomnak®’ é1?

Hogy Kegyed ,,Szdzadok” czim alatt egy folyodiratot szandékszik meginditani, azt mar
régebben hallottam.* Isten segitse ez igyekezetében. Majd gytijtiink Békésben is el6fizetdket.
A mennyire idom ¢és tehetségeim engedik, szivesen felajanlom kozremuiikodésemet. Ha
monographiambol kivanna felhasznalni valamely szakaszt, legyen szives azt kijeldlni, s én
szivesen atdolgozom, mert tudom, hogy kéziratom még nagyon sziikségeli az ultima lineat,*
vagy pedig kivansaga szerént, adhatom Békésmegye torténeteit vazlatban.

Bocsanat, hogy levelemet végzem, A hivatalos kotelesség hiv. Magamat tovabbi barati
jovoltiba ajanlvan, maradtam tiszt.

9

alaz szolg. Haan Lajos

é

B. Csaban 1865

maius 7.

Nagy Ivanhoz 1865. junius 21-én
Tekintetes ur

Mar csak tessék mérsékelni egy ideig régészeti kivancsisagat. Egy kissé bajos volna az
érdeklett nemesi oklevelet nagy, viaszba nyomott fliggd pecsétje miatt [elpackolni]. Félnék,
hogy mégis valami baja torténnék. Azonban aug. 16. egyhazi keriileti gytlésiinkre Pestre
jovok s akkor déli féltizenkét orakor megjelenek az egyetemi konyvtarban s személyesen
atadandom azt. Elolegesen csak annyit, hogy a nemesi levél II. Ferdinand altal Ebersdorfban
sept. 11. 1623 eszt. adatott ki Gonczy Szabd Gyodrgy és neje Tsukds Susanna, valamint
testvérei, Marton és Miklos részére s Pozsony varmegyében Péter Pal napjan 1865 eszt.

kihirdettetett. Alairva: Ferdinand és Sennyey Istvan vaczi pilispdk, mint akkori cancellar.

“ Haan a torténetirast eleinte kovetkezetesen irodalomnak/literatiiranak nevezte.

8 A Szazadok, a Magyar Térténelmi Tarsulat folyoirata 1867 augusztusaban jelent meg elészor, Thaly Kalman
szerkesztésében.

4 Utols6 vonas lat.



Czimer: egy katonai pais felsé kék mezejében hatulsé labain allo, vords nyelvet kinyujto, elso
labaiban pedig meztelen kardot tartdé oroszlany; alul z6ld mezdben ugyan illy oroszlany; a
paizs négy szogletein:

foliil balra Magyarorszag czimere, ugy amint az most rajzoltatik

foliil jobbra: voros mezdben fekete agaskodo oroszlany

alul balra: pais buzogannyal

alul jobbra: pais harom aranyozott csikkal

[olvashatatlan sz0] jobbrol arany €s voros, balrol eziist és fekete

Innen vildgos: hogy a tek. urat tévutra vezette az, a ki becses munkaja V. kot. 437. 1. allo
adatokat kezeihez szolgaltatta. A nemességet [...] nem Imre, hanem Gyorgy volt. Ezen
Gyorgyrol emlités is van téve munkaja 60. fiiz. 427. lapon, csak hogy ott tévesen emlittetik
1629. eszt. II Matyés, holott II. Matyas kirdly mar 1618 eszt. meghalt.

A kiildott becses, Békés megyére vonatkozd adatokat igen igen kdszonom. Meg fogja
engedni, hogy majd augusztusban abba a liber regiusba™ magam is bele tekinthessek; talan
talalok még benne valamit. Augusztusban ugy is 3 — 4 napot id6zom Pesten s e szerént idom
lesz torténelmi adatokat kutatni.

Megbocsatja a t. Ur, hogy még egy kéréssel alkalmatlankodom. Aug. 10. lesz az akademia
megnyitasanak {innepe.”’ Szeretnék azon leAnyommal® egyiitt, - kit magammal viszek Pestre
— részt venni. Nem tudom a modjat és utjat, hogyan lehetne ott helyet szereznem? Mert
tudom, hogy akkor a terem zsufolasig tomve lesz. Ha netan bementi jegyre volna sziikség,
nem lenne oly szives akkorara két bementi jegyet szerezni? Ha tudnam, mennyi a fizetendd
dij, most mindjart megkiildeném: igy azonban csak folmenetelemkor adandom meg.

A fent leirt nemesi oklevelet én Szeberényi Lajos™ akkor szegedi, most posonyi paptél
kaptam. Hogy 6 hol jutott hozza, nem tudom. Ugy latszik, hogy valami levéltarbol csenték el
— talan a forradalom alatt, - mert a hatan rajta van: nro §.

Ha a t. urnak vagy ,,Magyarorszag csaladai” vagy netan mas munkajahoz innen az alf6ldrol
némi adatokra van sziiksége, tessék velem parancsolni; szivesen megteszek, a mit tehetek.
magamat tovabbi becses indulataiba ajanlva vagyok

—alaz. szolg.

%0 Kiralyi konyvek: iktatokonyvek, jegyzékek, kivonatok, melyekben kiilonféle kancellariai tigykorok f6 adatait
gyljtottek ossze.

! Haan itt feltehetben az MTA 1862 ota épiil, s végiil valojaban csak 1865. december 11-én felavatott
palotajanak megnyitasarol beszél.

>2 Haan Karolina (1848 - 1874) Haan Lajos egyetlen, els6 hazassagabél szarmazoé gyermeke, Zsilinszky Mihaly
késébbi felesége.

53 Szeberényi Lajos (1820 — 1875) Petdfi Sandor diakkori baratja, Haan békéscsabai lelkésztarsanak, Szeberényi
Gusztavnak az unokatestvére.



Haan Lajos

<B. Csaban 1865. jun. 21

Nagy Ivanhoz 1865. december 19-én

Igen tisztelt baratom uram!

A mint haza jottem Pestr6l, nagy késziileteket latok hazamnal. Mi ez? Disznotor késziilt. ,,No
ez ugyan apropos tortént, mondam némnek.”* Nagy Ivan urat is meghivtam torra. De miutan
mar oda irni késé, kiildjiink legalabb egy part abbol a foghagymasbol.” Dictum: factum!
Tessék szivesen fogadni és valjék egészségokre!

Januar végén ismét folmegyek Pestre s meglatogatom, addig is boldog iinnepeket kivanva s
magamat tovabbi barati indulataiba ajanlva maradtam

—alaz. szolg.

Haan Lajos

<B. csaban 1865 dec. 19.

% Haan Lajosné, sziil. Wilim Amalia (1828 — 1898), Haan Lajos masodik felesége



1866

Nagy Ivannak 1866. januar 20-an

Tekintetes ur,

igen tisztelt baratom uram!

Hogy az alfoldi kolbaszok és hurkak izlettek, annak szivembdl drvendek.”> Még inkabb
fognék oriilni, ha egyszer valaha itt Csaban, a foghagymasok forrasanal, megvendégelhetném.
A Berényre vonatkozo becses adatot, melyet eddig nem ismertem, igen igen kdszondm s
tovabbra is kérem, ha hasonlokra akad, legyen szives azokat velem kozleni. Jov6 februar
kozepén folrandulok Pestre s akkor teszem tiszteletemet.

Most egy kérésem volna. Id8szaki tablam Magyarorszag torténelméhez’® megjelent
Hornyanszkynal.”” Irtam neki ma, hogy egyet t. baratom uramnak kiildjon. Nem lenne é
szives ezen munkamat valamely lapban péld. a Vasarnapi ujsagban vagy a Koszoruban csak
ugy 5-6 sorban megismertetni? Hiszem, hogy mindjart nagyobb kelenddsége volna, ha illy
torténelmi tekintély, mint Kegyed, rola kedvezéleg nyilatkozna. En abban tekintettel voltam
nem csak a szaraz torténelemre, hanem szemem elGtt tartottam a mivelddési allapotokat is.
Példaul ott van 1465 Matyas Konyvtara, - 1467 az academia istropolitana, 1361 az anonymus
— 1552 Tindédi — 1867 Révai sat. Hiszem, hogy munkam jé szolgalatot tesz az iskoldkban is,
mint segédeszkdéz Magyarorszag torténelme tanittatdsanal. Meglehet, hogy vannak
kihagyasok, - meglehet: itt ott hibas adatok is. A kiallitds meglehetdsen sikeriilt, csak ne volna
oly sarga! Nem annyira, mondom, biralatot kérek, mint inkabb rovid ismertetést, legjobban
szeretném, a vasarnapi Ujsagban: de ezt is csak ugy, ha baratom uramnak ideje engedi és
meggy6zddésével megegyezik.

Viszonttalalkozasig fogadja szives tiszteletemet, mellyel vagyok

—igaz tiszteldje

> Haan 1865 végén meghivta Nagy Ivan Békéscsabéra, disznotorra, de mivel nem tudott elmenni, Haan kiildott
neki egy csomagot.

%8 Idészaki tabla a magyar protestdns egyhdz torténetéhez, Pest, 1859. Haan a protestans patens koriil kialakult
vitahoz szolt hozza ebben a kiadvanyban, torténeti érveket hozva a patens elutasitasahoz.

5" Hornyénszky Viktor (1828 — 1882) nyomdasz, a magyar evangélikus konyvkiadas egyik megalapozdja.



Haan Lajos

<B Csaban 1866 jan. 20.

Nagy Ivannak 1866. november 25-én

[Haan az irant érdeklddik, hogy Nagy szerint a Fehér Codexben emlitett Szarvashalom
azonos-¢ Szarvas varosaval, amelynek esetleg volt egy halma, amit a torok korban
szétbontottak. Lajosszallas mellett asatdsokat akar végezni, hogy romai téglakat talaljon és
bebizonyitsa, hogy a romai kori Dacia provincia nem csak a Marosig terjedt, hanem azon tul

is.]



1867

Thaly Kalmannak 1867. majus 2-an

[Békés varmegye Gyularol Anspachba, majd onnan a budai kamarai levéltarba keriilt levéltara
kapcsan érdeklodik az éppen a kamarai levéltarban kutaté Thalytol, s kérdi, hogy hogyan
lehet lemasoltatni ezeket. Ha sajat keziileg lemasolhatja, megteszi, bar ez egy 23 000 lelkes
egyhazkozség papjaként nagy aldozattal jar szamara. A Torténettudomanyi Tarsulatnak 16

tagot szerzett Békéscsaban. ]

Pesty Frigyesnek 1867. julius 11-én

[Haan kijegyzetelte az 1330-1335 kozt a papai add kapcsan a papai kiildottek altal irt
regestrumot, s kéri Pestyt, a kdnyvtarban nézzen utdna, hogy ki van-e mar adva, mert ha
nincs, ko6zo6lné a Szazadokban. Thalynak kiildott a Szazadokba egy 16. szdzadi latin
kolteményt a gyulai protestans foiskolarol, Fabricius Demeter szerzeményét. Egyébként épp
egyetlen lanya lakodalmat iili, tehat nem tud dolgozni, mert az ilyen ,,hdzi gondok kozt —

silent Musa!”]



1869

Nagy Ivannak 1869. januar 24-én

[Budan van 20 darab XIII-XV. szdzadi okmany, amit Haan le szeretne masoltatni, de nem

akarja az ottani levéltarosokra bizni, s kérdezi Nagy Ivant, hogy kit ajanlana e munkara.]
Nagy Ivannak 1869. augusztus 13-an

[Haan két konyvet kér Nagy Ivanon keresztiil az egyetemi konyvtarbol a Békésmegyei
monografidjahoz]

Pesty Frigyesnek 1869. december 6-ian

[K&szoni a Pesty altal kiildott okmanymasolatokat. Erdeklédik, hogy Thally, ha a titkarsagrol

crcr

késén a Szazadok utolsd flizeteit Békés megyében?. Kiildi azok névjegyzékét, akik

Békéscsaban a Magyar Torténelmi Tarsulat jelentkeztek]



1870

Thaly Kalmannak 1870. februar 9-én

Tekintetes ur,

igen tisztelt baratom uram!

Minthogy nincs reményem, hogy egyhamar Pestre mehessek, kegyedet kérem f0l, legyen
szives a torténelmi tarsulatnak munkam ide mellékelt két kdtetét nevemben atadni.”®

Miota munkam a sajtot elhagyta, ismét kaptam néhany Békés varmegye multjara vonatkozo
érdekes okmanyt Szabo Karolytol® és a zsélyi levéltarbol. Szilagyi Sandorék,” ugy latszik a
Szazadokat tudomanyosabb szinben szeretnék szerkesztve latni, a mi csak is kitetszik, hogy
az az ellenvetésok: hogy abban a kiilfoldi torténelmi litteraturara kevés figyelem fordittatik.
Igazuk volna, ha a Szazadokat csupa szakemberek olvasnak, de hiszen tudjuk, hogy a
torténelmi tarsulat tagjait — és igy a Szazadok olvasdit is — kevés szakember képezi;
legnagyobb részt birtokosokbol, keresked6kbol, tigyvédekbdl sat. all, kiket épen az Aaltal
fogjuk belevonni tarsulatunk érdekébe, ha a tarsulat kézlonye nem all ugyan a mai kor
kivanalmainak szinvonalan alul, de masrészt nem is nagyon tudomanyos szagi, de oly
valtozatos, hogy a dilettans, a nem szakember is érdekkel olvassa. Kegyed ily szellemben
szerkeszté¢ eddig a Szazadokat és helyesen tette. Szeme el6tt lebegett kegyednek az a
kozonség, melynek a folyoirat szdnva van. A csabai 23 tag kozt van tanar, pap, ligyvéd,
kereskedd, birtokos, s mondhatndm mindenik azt vallja: hogy a Szadzadokat érdekkel olvassa.
Miért? éppen azért, mert valtozatos tartalmu, mert nem nagyon tudomanyos szagu.

Hat a mi Szentantal-Selmecz-Korponai expeditionkra visszaemlékszik-e még kegyed néha-
néha? En mondhatom eleget utaztam mar, de ez a kedves expeditio mindig legszebb
emlékeim kozé fog tartozni. Ha csak lehet, részt veszek a jové évi vandorgyiilésen is. Ugy
hiszem, az Pannonhalmén lesz. Valdban, kar volna e kirandulasokat abban hagynunk. Lam a
honi expeditio is meghozta a nagy gylimolcsét. Ki tudja, a zsélyi, szentantali levéltarakat

mikor ismerte volna ki ennyire a tudomanyos vilag, ha az expeditio nincs?

%8 Feltehetéen a Békés varmegye hajdana c. monogréafiarol van szo.

%9 Szabo Karoly (1824 — 1890) torténész, Haan aktiv levelez&partnere — Szabd Haanhoz irt leveleit lasd: Szabo
Karoly huszonét levele Haan Lajoshoz. Békéscsaba, 1976.

% Szilagyi Sandor torténész (1827 — 1899).



Ugyan kérem kegyedet, legyen szives nekem megirni, ki ismertette munkdmat a Szazadok
decemberi fiizetében?®' Akarki volt, koszonettel tartozom. Csak egy megjegyzésem van. Az
ismertet6 azt hiszi, tollhiba, hogy Rékoéczy Ferenczet /tulajdonképpen Karolyi Sandort/ Gyula
varanak falai alatt 1711 eszt. szerepeltetem és nem 1705 eszt. De én igy tudom, hogy Karolyi
Sandor két izben volt seregével Gyula vara alatt. E16szor igen is 1705 eszt., mikor Rakoczy
meghagyasabol e vidékrol elkergette a raczsagot. De ismét 1711 eszt. januarba, mikor a varat
6 napig ostromoltatatta, foldalatti aknakat asatott s puskaporral akarta azt a levegdbe
repittetni. A négyszogvarnak keleti oldalan 1év6 nagy repedés, - a szajon forgd monda szerint
— ez 1d6bdl vald. Ugyancsak Gyula varanak falai alatt irta Palffy Janoshoz sz616 jan. 12. kelt
levelét, melybdl fegyverletételi szandéka kittinik. Ha Pestre fol megyek, keresni fogom a
levelet a gr Karolyiak levéltaraban.
Nem lenne kegyed szives folkérni Pesty Frigyest vagy Nagy Ivant munkam II-ik kotetének
rovid ismertetésére. Hiszem, hogy igy munkamnak tobb vevdje akadna, mert tartok t6le, hogy
Lauffer® belebukik.
Isten aldja meg kegyedet legjobb aldasaval. Maradtam hazafiui tidvozlettel
B.Csaban, 1870 febr 9.

Oszinte tiszteldje

Haan Lajos

Nagy Ivanhoz 1870. februar 10-én

Igen Tisztelt baratom uram!

Oszinte tiszteletem és koszonetem jeleill fogadja Kegyed ,Békés varmegye hajdana” cz.
munkamnak ide mellékelt példanyat, melyhez Kegyed oly sok és oly becses adatot szives volt
szolgaltatni.

Bizony nehéz kenyér volt e munkat ahogy ugy 0sszetakolnom. Itt, magaban a varmegyében
semmit, de semmit nem talaltam, a mi multjara vetne vilagot. Ennél fogva az erre vonatkozo
okmanyokat, hangyaszorgalommal, ugy az egész vilagbol kellett évek soran

Oszvegylijtogetnem.

%! Szézadok, 1869/10. 746 — 747.
82 Lauffer Vilmos, a Békés Varmegye hajdana kiadéja.



Azon csaladok koziil, melyek a torOkuralom el6tt a varmegye teriiletén 1éteztek, ma mar itt
csupan csak a Simay csalad van fenn, de ez sem bir 0si vagyont. Pedig hajdan tekintélyes
csaladok laktak és birtak e varmegyét: gerlai Abrahamffyak, Kordsladanyi Nadanyiak,
mezOmegyeri Székelyek, kereki Kerekyek, Kamuthyak, Maréthyak, Hunyadiak, Czibakok,
eperjesi Pathoczyak, muroni Veerek sat. Munkamban némelyiknek nemzedékrendi tablajat is
kozlottem, mennyire azt oklevelek nyoman osszeszerkeszthettem.

Figyelmeztetem kegyedet kiilonosen:

a. a Nadanyiakra. Ezek koziil az 1433 — 1444 eszt. ¢t Marknak fiai nem Laszlo, Miklds ¢€s
Job, de Mihaly, amint az okmanytaramban 1év6 1479 eszt oklevél mutatja. S ezen Mihalynak
fiai az emlitett Laszlo, Miklos és Job, tehat Marknak unokai

b. a Parochyakra, kiknek els6 Ose aligha a Kegyed altal emlitett Bertalan volt, mert
Okmanytaram 47 lapja mar 1418 eszt. emliti Paréch Imrét.

Nem tudom, ki ismertette a Szazadokban munkam I. kotetét. Nem volna olyan jo vagy
Kegyed, vagy Pesty Frigyes ismertetni a masodikat, az okmanytarat? Talan igy is nagyobb
kelend6sége volna a munkanak.

A Békés varmegye multjara vonatkozo adatokat folyvast gytijtom. Azért, ha kegyed ezutan is
valami ilyesmire talalna tudomanyos buvarkodasai kozben, kérem, legyen szives azt velem
kozleni.

Isten aldja meg kegyedet! Maradtam hazafiui iidvozlettel

Oszinte tiszteldje

Haan Lajos

B. Csaban 1870. Febr 10.

Pesty Frigyesnek 1870. februar 26-an

[Kéri, hogy Békésvarmegye hajdana cimii miivét a Szazadok marciusi fiizetében ismertesse,
biralja, mert Thaly csak egy rovid ismertetést adott. Gytlijti a Magyar Torténelmi Tarsulat
tagdijait Csaban, s kiildi]

Pesty Frigyesnek 1870. julius 12-én

Tisztelt baratom Uram!



Ide mellékelten kiildom az 1854 eszt. uj m. Muzeum mind a 12 fiizetét. Orvendek, hogy
Kegyednek szolgalhatok vele. Majd ha egyszer Pestre folmegyek s meglatogatom Kegyedet,
fogok kérni e helyett Kegyednek munkai koziil egyet mast.

Fogadja elore is kdszonetemet, munkaim biralataért. Illetékesebb tekintély alig biralhatta
volna azt.”

Szinte szégyenlem magam, hogy a csabai tort. tudomanyi tarsasagi részvényesekrol az évi
dijat mindeddig f6l nem kiildtem. No majd legk6zelebb, még e ho folytdn — 6szveszedem ¢és
in summum® elkiildom.

Mult héban Székacs superint.” folkért volt, kozolném vele eddig nyomtatisban megjelent
munkaim jegyzékét. En nem tudvan mi czélbol kivanja, teljesitettem kivanatat. Csak késGbb
tudtam meg, hogy czélja volt engem az akadémiaba juttatni. Ehhez ugyan még kevés
érdemem s igy egy cseppet sem csudalom, hogy meg nem valasztattam: de mas részrol
6rvendek, hogy legalabb a candidatiora érdemesnek talaltattam.®® No majd talan késébb, ha
tobb érdemem lesz, &mbar megvallom, hogy e roppant egyhazban, ahol 22 ezer lélek van
gondjaimra bizva, alig taldlok id6t, hogy az irodalom terén valamit tehessek, s legfobb
érdemem talan az, hogy e nagy tot helyen, mennyire lehet, a magyar nyelv szeretetét
terjesztem.

Vasba bizonyosan elmegy Kegyed?! En nem tehetem. Annyi idére egyhizamat bajosan
lehetne elhagynom.

Nagyon vartam, hogy tan Erdélybdl Pestre menett kiszall Kegyed rovid idére Csaban. Ugyan
nem talalt Kegyed azon sok okmanyok kozt, melyeket Erdélyben atbuvarlott, valamit, a mi
Békésnek multjara vonatkoznék?

Isten aldja meg Kegyedet! Maradtam tisz

9

Oszinte tiszteldje

Haan Lajos

nem reformatus, de agostai hitv.

evang lelkész®’

é

83 Pesty Frigyes elismeré kritikat jelentetett meg Haan Békés varmegye hajdana cimii nagymonografiajarol, ami
1870-ben jelent meg.

% Egyben. lat.

85 Székacs Jozsef evangélikus szuperintendens (1809 — 1876)

% Haant végiil csak negyedszerre, 1876-ban valasztottdk meg a Magyar Tudomanyos Akadémia levelezd
tagjanak.

57 Pesty figyelmetlenségb6l hosszi idén keresztiil reformatus lelkésznek nevezte Haant levele cimzésében.



B.Csaban 1870
jul 12



1871

Aigner Lajoshoz 1871. aprilis 26-an

Igen tisztelt Aigner ur!

A kiildott konyvek koziil semmit el nem adhattam, kivevén az archeologiai kdzleményeket,
melyeket magam szamara tartottam meg. Ennélfogva azokat a legkdzelebbi postaval
visszakiildom. Egyuttal kérem, legyen szives nekem kiildeni:

1 Szamird Socratest

1 Campe Amerika felfedezése, akar német, akar magyar nyelven

Végre valami magyar elbeszéléseket 12 — 14 éves leanyka szamara péld. Niericz Gusztavbol
vagy Hoffmanbol valamit. Ezeket nem utanvétellel, hanem zur Ansicht kérem, jollehet
alkalmasint elkelnek mind, mert tudakozodnak utanok.

Végre legyen szives egyuttal engem tudodsitani: mennyivel tartozom mar az archeol.
kozleményekért? Juniusban felmegyek Pestre s akkor azutan szamlamat torlesztendem.
Koszonettel

—> Haan lajos ev. lelkész

<B. Csaban 1871 Apr. 26



1872

Jozef Miloslav Hurbannak 1872. julius 1-én

Pfewelebny Pane!

Nezazljte mi, gestlize Was, pri mnohych pracech wasjch, a¢ dle osoby neznamy,
gednau prosbii obtezugi. Cithara Sanctorum, tato bohatd duchownj bane naSeho ew.
slowenského lidu, tak mi prirostla k srdci, Ze se od dawna zaoberam tau mislenku, wydat
tlacem gegi monographii. I pficinil sem se tedy k tomuto djlu a osmelugi se zdelit Wam ho
s tau prosbu: budte tak laskawym, piectete tento mug rukopis a zdelte mi na kratce Wase
poznamenanj. Budel usidek Was prjzniwym, tedy umjnil sem sob¢ praci tauto o nekolik
tydnu wydat’ tiskem, budto na wlastnj utraty, budto cestau predplacenj. Nasledowat magi
geste ziwotopisy: Banowskyho, Blahoslawa gednoho i druhého, Cenglera, Ertla, Hruskowice
atd. A wabec wsech tech, od nichz se pjsne w Cithare Sanctorum nalezagj.

Gestliby ste chtel byt tak laskawym a zdelit neco z djlecka meho na ukazku we wasjch
cjrk. listech, kupr. ziwotopis Tranowskeho, toby mne welice teSilo. Snad bych tak
[necitate'né] dosel cjle, Zzebych totiz aneb predplatcu zjskal, aneb zeby nekdo rukopis mug
prewzal. W tomto padu poslal bych Wam geste i cjmer Tranowskeho, ktery sem w Pesti dal
do dfewa wyrezat, ktery ale potom po upotrebenj nazpet prosit budem.

Gestlize mi rukopis o tri tydne poslete zpatky, dost tomu ¢asu. Tjm cjlem pripogil sem
i potrebné postowé marky. Cibych tam u Was nekde nemohl dostat ku prehlednutj prwnj
wydanj Tranosciuse?

Seberini se uz cele zotawil a pozdrawuge Was. Ga pak zastdwam s Gctou

Was

Prewelebny Pane uprimny Bratr w Kr Panu
a ctitel

na Cabe. 1872 Lud. Haan

dne 1-ho Julia slbkazatel



1873

Jozef Miloslav Hurbannak 1873. marcius 15-én
Pfewelebny Pane,

drahy Bratife w Panu!

Z mojich domowych uctow widim, ze som predplatenie na Cirk. Listy eSte posial neposlal.
Jako sa to mohlo stat’, to neznam. Tu tedy posilam predplatok 4 zl.
Posilam spolu i na Sladkowic¢ow pomnik 6 zl. K tomu prispeli:

Lud. Haan 1zl

Mich. Zilinsky 1-

William Droppa 1 —

Karol Linder 1-

Dord Cepregi 11—

Jozef Janco 1-—

spolu 6 zI.

Jestlibych se snad mylil a jestlibych ten predplatok uz bol zaslal, tedy tie 4 zI. obratte dla
Waseho zdani k nejakému dobro¢innému cili.
Tla¢ Cithary Sanctorum se néco opozdi. Wyjde jen pri konci Aprile, proto, ze budau
ptitlaceny 1ikoty, ipodobyzen HruSkowicowa. Prosim, racteZ o tom na kratce uwédomit
ctenaiu Cirk. Lista, aby se nad tim moji pfedplatitelé nezastawowali, ze se dilecko toto jeSte
nerozposila. W predeslom tydni som poslal rewauckému gymnasium jako milodar od nasej
cirkwi 100 zl. Ufam, Ze i z Cithary S. hojnau pomoc jim udelim.
Mylite se w tom piewel. p. Bratfe, kdyz w Cirk. Listoch piSete, ze mam w rukopisu Plutarcha
ew. slowenského. W rukopisu ho jeSte nemam, ale jen ted’ sbirdm k tomu data. Ma to byt
zajiste, — jak se samo sebou rozumi, — dilo wetsi, s dwau aneb tfi dilech. K tomu se, krom
Bozi milosti, potfebuje i cas aspon dwu let. Dali Hospodin Ziwota a zdrawi, pod dwuma lety
minim s tim byt hotow, na wzdor hrozn¢ mnohé ttadni praci, kterau mi tato ohromna, wise
24 tisic dusi pocitujici cirkew dawa. Nebo wéru kaplana ja malo potiebujem, ba ani zhusta

upotiebit nemauzem, ponewadz jestli jen co to wetSi pohieb, jiz chteji miti na pohfebe né



kaplana, ale starého. A se superintendentstwim Seberiniho jeSte se mi jiste namnozi tej
uradnej praci. Ale wSak Pan posiid pomdhal: on bude pomdahat idale. Jeho moc se w
nemocech nasich dokonawa.

Zustantez i Wy, prewel. pBratfe, poraucen Jeho swaté ochrané i s WaSimi milymi domacymi,

to ze srdce winSuje

Was
na Cabe. 1873 Upr. Ctitel a Bratr w P.
dne 15 Marca Lud. Haan

Szilagyi Sandornak 1873. aprilis 27-én

[Szabo Karolytol értesiilt rola Haan, hogy Szilagyi egy Szabohoz irott levelében s él6szdban a
vonatkoz6 levelekr6l €s okmanyokrdl beszélt. Haan kéri, hogy ha barmi, Békés megyére
vonatkoz6 adat van e levelekben, Szilagyi értesitse rola, és akkor & személyesen megy

Torndra kutatni egy pontosabban meg nem nevezett nyitrai kirandulas alkalmaval.]

Pavel Roynak 1873. julius 17-én

Welebny Pane,

Drahy Bratie w Panu!

Cithara S. uz pfedca wysla. Ze tak pozde, raltez to pripisowat’ nie mne, ale
knihtlac¢iarowi. Tu posilam Wam i objednané 30 ex. S uprimnym pod¢kowanim, za Wasu
ochotnost’ a s tou prosbou, ractez mi peniaze ¢im skor odoslat’.

Malbych tedy u Was 15 zl. Z tichto racte podrzat’ 10 zI. ako milodar cabjanskej cirkwi

Wasej cirkwi urCeny; mne ale poslat’ w hotowosti 5 zI. a na tie 10 zI. quittang.



Milost P. naseho JKr. S Wami a s Wasou cirkwow, ktera wolakedy mojej cirkwi bola
dala muza znamenityho, pastiera aposStolského, Samuela TeSedika w Puchowée r. 1710
narodeného, ktery tu na Cabe od r. 1744 — 1749 apostolskym duchom ué¢inkowal a w nagom
starom chrame pied oltdrom pochovany lezi. Bol on otcom chyre¢neho Sam. TeSedika,
sarvasskeho knaza.

Pripojenau historiu Caby prijmite wdagne na pamiatku, ako aj zprawu o §kolach

cabianskych.
S bratrskym pozdrawénim som
Was
na Cabe. 873 upr. Bratf w P.
d. 17 Julia. Lud. Haan

wel. Paw. Roj w Puchow¢
i hist. Caby

i zprawa

Jan LeSkanak 1873. julius 17-én

Welebny Pane,
Drahy Bratfe w Panu!

Pted rokom bol ste laskawy a poslal ste mi cestou berinského ucitela Jana Slujku darom was
wyrecny katechismus. Dowolte, abych som sa aj ja Wam zawdacil po jednom wytisku mojej
Cithari Sanctorum, pamétnosti béabanskych a zprawy o Skolach nasich ¢abianskych.

Welmi by mi milo bolo, keby sme sa raz mohli zist’ a osobn¢ obznamit. Azdajze wolakedy na
generalnom Conwenté. Wasich cirkewnikow widime Casto tu unas s wselijakym riadom.
Prawé¢ aj dnes showaral som sa sistym udom, ktery newladal dost’ swojho pana farara
prechwalit, hutujuc len to, Ze sa Zenit nechce.

Uféam sa, ze z Cistyho wynosu Cithari S. budem moct wyse 150 zI. udelit w Rewtci.

U nas anjel smrti pocina hrozné kosit. Na Sarwasi a Oroshaze trwé cholera uz ¢twrty tyden
a predca umiera denné do 30 ludi. Na Cabe zjawila sa asi pred tydiiom. Wéera sme mali uz 20

pohrabow a dnes tez tolik. Smutny nam bude iste konec Julia a pociatok Augusta, ked sa esSte



witSmi zapradie do této wéliké cirkwi, o oCakawat’ mozeme. Mezitim, co w rukach Bozich
sme! StaneZ se wula Jeho!

U Was to prawda chyr o podobné bide!? I jakoZeby i, w tom wasom kraji, pii tom zdrawém
powétii? Ziw Was jen wiemohaucy Hospodin, mily a drahy Bratfe, k prospechu cirkwi.
Milost Pana naseho JKr. s wami!

Zustawam s Uctou

Was

na Cabe. 1873 upr. Ctitel a Bratf w Panu
dne 19 Julia Lud. Haan



1874

FrantiSek Sasineknek 1874. augusztus 18-ian

Pfewelebny Pane!

Mam cCest oznamit, Ze zitrejSiho dne s mad’arskou historickou spolecnostou nastaupim
cestu do Bystrice. Pobawim sa tam az do konca tohto mesice a mienim sa oddat” ku
preskimanti archiwu Radwanskowského w Radwani. Jestlizebych tam asnad nejakau
pamatnejSau listinu w slowenskom jazyku nalezol, odpisem ju a sdelim Pfewelebnosti Wase;j
pfe mati¢ny archiw. Moj zat' Zilinsky mieni do Stiawnitky odcestowat stou istou
spolecnostou ku preskimanu Rewayovského archiwu. Poziadal som i jeho, aby, jestlize ¢o
slowenského nalezne, to podobn¢ odpisal a Piewelebnosti Wasej sdelil.

Zostawam s uctou

Prewelebnosti Wasej

na ten ¢as w Pesti. ponizeny sluz. a uprimny ctitel
1874 dne 18 Aug. Lud. Haan

Cabiansky ew. slb kazatel

Thaly Kalmannak 1874. oktober 3-an

Kedves Baratom Kalman!
Az ide mellékelt levél Nagy Ivannak® szol. Azért kildom azt Hozzad, minthogy Nagy
Ivannak lakasat nem tudom. Légy szives azt egy boritékba tenni, a czimet reairni és a rendelt

helyre expedialni. Bocsasd meg, hogy ezzel terhellek. Egyébirant olvasd el a levelet. Talalsz

% Nagy Ivan torténész, genealogus, a magyar nemes csaladok kutatoja (1824 — 1898). Lasd a kovetkezé levelet.



benne olyat, mi barati részvétedet irantam felkolti. Bizony nem hittem midén Radvanyban a
jo napokat egyiitt toltottiik, hogy otthon ily borzaszté csapas varakozik ream.®
Bar6 Pronay Gabortol megbizast kaptam, latogatndAm meg october elején Acsan s nézném
végig csaladi levéltarat. Errél értesiilvén Radvanszky,”® azonnal irt, hogy Acsardl randuljak
am fel hozza is Radvanba. Megtenném minden esetre s jelen szomoru allapotomban igen jol
esnék az ily kirandulas, de collegdm Szeberényi nincs itthon, csak october 15-én érkezik meg,
eszerint nekem itthon kell lennem. Radvanszky igazan kedves levelet irt hozzam. Mondja,
hogy életében alig voltak kedvesebb napjai, mint azok, melyeket koriinkben toltott.
Balogh Ferencz debreceni theol. tanar a jovo ujévvel fog meginditani egy havilapot s folkért
munkatarsul. Elolegesen is oda igértem neki a Radvanbol hozott leveleket és okmanyokat
Most, mint a magyarhoni agostai hitvallastiaknak egyetemes egyhazi fojegyz6je, megbizas
kovetkeztében egy monographian dolgozom. Ez az 4gostai hitvallastak general Conventjének
és a General Inspectori hivatalnak monographiaja.”’ Lesz vagy 20 iv. Ha isten is ugy akarja,
mint magam, akkor a Nagy Ivan levelében emlitett ,,Békési diplomatarium” 2-ik kotetével
egyszerre, ugy koriilbeliil Martius v. Aprilis hoban fog megjelenni.
Igen helyesen tettétek baratom, hogy Zsilinszkyt’” a torténelmi tarsulat valasztmanyéaba
bevalasztottatok. Jeles, tevékeny ember. Beillenék akadémikusnak is.
Isten veled kedves baratom. Csokol

igaz baratod

Haan Lajos
B. Csaban, 1874. oct. 3.
U. i. A Honban ¢s a Pesti Naploban legkozelebb egy par ostoba czikk jelent meg, még Csaban
is slavisticus tendentidkat kutat. A czikkek nem ellenem, hanem collegam Szeberényi ellen
vannak intézve, Haan Lajos, aki tot pap 1étére is magyar ird, a magyar torténelmi tarsulatnak
tevékeny tagja, a legkozelebb is egy békés megyei régészeti €s mivelddéstorténelmi (magyar)
egyletet hozott Iétre, ugy hiszem senki slavisticus tendentiakkal vadolni nem fogja.
De nem vadolhatja egyhazamat sem, mely hiszen tiszta tot egyhaz létére, miodta én itt vagyok,
egy magyar gymnasiumot, két tisztdn magyar elemi iskolat hozott 1étre, vasarnaponként

kiilon magyar isteni tiszteletet 1étesitett s maga szdmara altalam egy kiilon magyar énekes

% Haan Lajos leanya, Haan Karolina nem sokkal Haan hazaérkezése utan himldben meghalt.

" Radvanszky Antal (1807-1882) zélyomi fispan, Haan Lajos kozeli baratja.

! Haan Lajos: A magyarorszagi agostai hitvallasu evangelikusok egyetemes gyiilései és az egyetemes vilagi
feliigyeldi hivatal. Budapest, 1882.

72 Zsilinszky Mihaly (1838 - 1925) politikus, torténész, Haan Lajos veje.



konyvet adatott ki. En bizony éppen ezért a fent nevezett ostoba, éretlen czikkekre nem is

valaszoltam. H. L.

Nagy Ivannak 1874. oktober 4-én

Kedves Baratom!

VoOom Zsilinszky Mihaly, amint tudod, hozott magéaval vagy 30 darab eredeti okmanyt a
neczpali Justhok levéltarabol. Ezeket most lemasoltuk s beldliik kitlinik, hogy Justhok az
iktari Bethlenekkel osztalyos atyafiak, - fratres condivisionales, - eszerint tehat vérrokonok
voltak, vagyis egy torzsbdl szarmaztak. Azonban a vérrokonsagot a két csalad kozt sehogy
sem tudjuk kikutatni. Néztiikk a Te munkadat is (Mo. csaladai), de ott annak szintén semmi
nyoma. Idézett munkadban a Bethlenek csaladfaja igy all:

Lorincz alias Bult

(1100 koriil)

Bocﬁon. Boncz. Bencze. Csé_k. Betl;len

k

Péter Olivér Miklos
Az én nézetem szerint a Justh csalad a fentnevezett Bethlen valamelyik testvérétdl veheti
eredetét. De melyikt0l? és csakugyan ezektdl €? ez itt a kérdés. Nagyon lekoteleznél, ha erre
nézve utba igazitanal. Munkad ezen els6 kdtete még 1857 jott ki; azdta Te bizonyosan a
Bethlen csaladot illetd szamos uj okmanyok birtokaba jutottal s valdszinlileg nyomtatasban
megjelent miived hianyait kéziratban bovitetted, potoltad, kiegészitetted. Ezen utba igazitasra,
Oszintén bevallom, azért volna sziikségiink, mert van itt nalunk Békésben egy Thuroczbdl ide
szakadt igen gazdag neczpali Justh. Ezt rd akarndk venni Zsilinszkyvel, hogy a Zsilinszky
altal Thurdczbol hozott okmanyokat, melyek az altalam kiadott békessiense
diplomatariumnak 2. kotetét tennék) a maga koltségén nyomassa. Neki igen hizelegne, ha a
Justh csaladnak a Bethlen fejedelmi hazzal valé vérrokonsagot hitelesen kimutatni tudnok.
Lehet, hogy épp ez hatna rd annyira, hogy nem sajnalna kiszurni a 400 — 500 ft nyomtatasi
koltséget. van ezen thurdczi okleveleken kiviil ndlam még vagy 20 darab Békés megyére
vonatkoz6 okmany, melyeket azdta szereztem, midta munkamat kiadtam; azon kiviil van még

kamarai levéltarban is vagy 70 darab békésre vonatkozd, még kiadatlan leginkabb Sigmond



korabol valo. Eszerint a békési diplomatariumnak ezen kiadando 2. kotete kdzel 200 érdekes
uj oklevelet foglalna magéaban. Kérem becses valaszodat.

Azt kétségen kiviil tudod, hogy mely borzasztd csapas ért minket mindjart haza joveteliink
utan. Egyetlen gyermekem Zsilinszky Mihalynak neje, meghalt 26 éves koraban sept 12.
hagyvan maga utan két arvat. Mikor haza jottiink, f6fajasrol panaszkodott. Ezt természetesen
nem vettiik sesmmi komoly bajnak s hazi orvosom sem. Harmadnapra kdzonséges vords himlo
mutatkozott, utana csakhamar nagy himlo, végre [olvashatatlan sz6] Hat napi betegség utan itt
hagyott engem az én kedves egyetlen gyermekem. Oh baratom, nem ecsetelem fajdalmunkat.
Te érzed azt, mert hiszen magad is keresztiil mentél ilyen szérnyili eseten. Zsilinszky az 6
kedveért mondott le szarvasi tanarsagar6l s ide jottek lakni Csabara, hogy mellettiink
lehessenek. October 1-én kellett volna hordozkodniuk paplakombol, - hol ideiglenesen laktak
— sajat 0 szép és kényelmes hazukba. S ime ahelyett ment az én kedves gyermekem — a sirba!
No de mar hidban, a panasz nem adja 6t vissza! Meg kell nyugodnunk, bar vérzé szivvel, az
Ur akaratjan.

Isten veled, kedves baratom! Zsilinszky tiszteltet, én csokollak s vagyok

—>igaz baratod

Haan Lajos

<B. Csaban 1874. oct 4.

Pajor Istvanhoz 1874. oktéber 14-én

Tekintetes ur!

Mult nyaron méltoztatott folkérni Szeberényi Gusztav Collegamat,” lenne oly szives és
szolgaltatna némi adatokat Kollar Janos™* életrajzahoz; nevezetesen, irnd meg, hogy Kollar
jart-e valaha Németorszagban, vagy sem? S a Slawy dcerajaban megénekelt Mina ideal volt
&2 Vagy valosaggal 1étezett?” Szeberényi kozldtte e levelet velem s én annak kovetkeztében
azt, mit Kollarrdl, - ki ifjakoromban j6 emberem volt s velem levelezett, tudtam, kozlottem

most Againak ,,Magyarorszag €s a nagyvilag” czimi hetilapjaban. Kijott e kozleményem a

7 Szeberényi Gusztav (1816 -1890) békéscsabai evangélikus lelkész, szuperintendens

™ Jan Kollar (1793 - 1852) pesti evangélikus lelkész, szlovak kolté

75 Jan Kollar leghiresebb kolteményében, a Slavy dcéraban orokitette meg jénai szerelme, Wilhelmina Schmidt
alakjat, akitdl egyetemi évei végeztével elszakadt. A hirt, hogy Wilhelmina él, és var még ra, Haan anyai
nagybatyja, Petényi Salamon vitte meg Kollarnak Pestre, aki nem sokkal késébb feleségiil is vette a leanyt.



nevezett lapnak legutolsd két szamaban. M¢éltoztassék azt elolvasni; talan hasznat veheti.
Hozzdadom még, hogy én Kollarnak életrajzat kozlottem volt mar ,,Jena Hungarica” czimil
1858 eszt. kijott munkamban, melyet ha a tek. Ur nem bir, szivesen szolgalok vele.
Koricsanszky Lajos’® és neje, kik éppen most itt vannak nalam, tiszteletiiket izenik.
Tiszteletem jelentése mellett vagyok

a tek. tirnak

9

alaz. szolgaja

Haan Lajos

ev. lelkész

é
B.Csaban 1874
Oct 14.

Pajor Istvanhoz 1874. november 9-én

Tekintetes tr!

El6szor is fogadja szivesen Jena Hungaricamat, melyet ajandékul kiildok. Van még elég
példanyom beldle.

Ertesitem tovabba, hogy Szeberényi megkapta mind levelét, mind pedig azon hirlapot,
melyben Slawy dcera eléénekének forditisa megjelent’’ s valamint a levelet, ugy a hirlapot is
kozlotte velem. Hogy nem valaszolt becses levelére, annak egyediili oka az, hogy én
mondtam neki, hogy felesleges lesz valaszolnia, miutdn én ugy is késziilok irni a tek Urnak,
amint irtam is.

Az eléének igen helyesen van forditva. Nem tudom, hogy fog boldogulni a tek. ur a
sonettekkel? Azokat, a sok cadentia’ miatt, igen nehéz forditani.

Koricsanszkyék itt vannak nalam és tiszteletiiket izenik. Itt toltotték az 1dot tavasztol fogva,
holnap mennek vissza Pestre s Lajos izeni, hogy Pestr6l legkdzelebb irni fog.

Szeberényi Guszti egészséges s tiszteletét izeni.

" Koricsanszky Lajos békéscsabai ligyvéd

" Pajor Istvan elkészitette a Slavy dcéra eléénekének a forditasat, amely Kollar fémiivének egyetlen magyar
forditasa is egyben.

7 Itt: rim. lat.



Bocsanat, hogy végzem. De itt ezen roppant egyhazban annyi a dolgunk, hogy az ember a
levélirashoz joforman csak ugy lopja az idot.

Hazafiui tidvozletem jelentése mellett vagyok tisz

9

Oszinte tiszteldje

Haan Lajos

é

a tek. arnak

BCsaban 1874

nov 9.



1875

Nagy Ivanhoz 1875. aprilis 20-an

Kedves Baratom

A Széazadok utolsd szamaban kozlott igen kedves, tanulsdgos értekezésedre bator vagyok
kovetkez6 megjegyzéseket tenni:

Bethlendsi puszta valosaggal 1étez még most is az egykori zarand, jelenleg pedig Arad
varmegyében, Seprés falu hatardban s amint az ottani bardtjaimtol tudom, meglatszanak
benne még most is egy régi fold varnak nyomai. Fényes Elek, igaz, hogy nem emliti
geographiai lexiconaban, de igenis emliti Magyarorszag leirdsanak 430 lapjan ekkép: ,,Sepriis,
falu. Hataraban Bethlehends és Oroszkesz régi helységek romjai lathatok.” Terjedelmesebben
ir r6la Fabian Gabor Arad varm. leirasaban a 168 lapon, azt allitvan, hogy hogy e birtokot,
mint pusztat Zsigmond kiralyt6l Bethlen Janos kapta s oda falut telepitvén, azt a maga nevérol
Bethlendsinek nevezte el. Most az ott lakod olahok Boklenosnak hivjak.

Ugyancsak értekezésedben, lap 240. Aranyadi Miklos temesmegyei alispan. Taldn nem
Aranyadi, hanem Aranyagi. Aranyag szintén létez még most is Vilagosvarhoz nem messze s e
néven és nem Aranyad néven fordul el6 V-ik Laszlo6 kiraly 1441. eszt donationalissaban, mely
szerént azt (districtus Aranydg) Mar6thi Janos macsoéi bannak adomanyozza; valamint
ugyanannak 1445 eszt. donationdlisaban is, melyben Hunyadi Janosnak ¢és fiainak
adomanyoztatik.

Piinkost utan felmegyek Pestre s ott toltok nehany hetet. Szeretném lemasolni a Nagy Imrénél,
Pesty Frigyesnél és a kamarai levéltarban 1évé Békés varmegyére vonatkoz6 okmanyokat,
hogy azutan a Justh csalad levéltarabol hozottakkal kiadhassam, mint II. kotetét a békés
varmegyei diplomatariumnak. Akkor bator leszek Téged is meglatogatni.

Szabo Karoly Kolosvarrél mult héten volt nalam. Hat Te mikor latogatsz mar meg??
Isten aldjon meg! vagyok

B. Csaban 1875.

Apr. 20.

Szeretd baratod

Haan Lajos



Pesty Frigyesnek 1875. augusztus 18-an.
[Egy addig ismeretlen adatot k6zol Pestyvel, miszerint 1720/1-ben Torontalt egyesiteni
akartak Békés varmegyével. Az 1722-es kovetutasitasbol jott ra erre, s ezt megkiildi Pestynek

is. Elnézését kéri, hogy nem koszont el téle, de rohannia kellett Pestrél haza]

Pesty Frigyesnek 1875. november 2-an
[A Békés megyei jegyzOkonyvet jegyzetelve taldlt egy adatot Torontalrol, ezt ismét elkiildi

Pestynek. Vasarnap az egyetemes gytilésre megy Pestre, tervezi, hogy meglatogatja Pestyt]



1876

Ludovit Hrobominak 1876. januar 19-én

Welmo lutujem, Ze som Ta za tie turadiky interpelowal. Nuz nestar sa Ty za né ni¢. Ked jich
budes mat’, nuz jich posles, wsak to ni tak welka wéc, zeby sa Sebé mal za to nepokoje robit.
Servata valebunt! Alebo wjes ¢o, Lajko moj? ESte najlepSie bude takto: ja som Cisty wynos
Cithari S. bol sl'abil Rewtcej. Ked uz Rewilice nemame, nuz obetujem tieto peniaze na was
sielnicky organ — tusim w Nowinach som C¢ital, Ze na organ robi$ sbierku — a tak tedy, ked jich
sozbieras, wloz jich do wasej cirk. pokladnice. Nach Wam Hospodin pomaha. Takby teda tato
wéc bola wybawéna.

Nuz, ¢oze Wy tam, Brat moj, robite? ako Ze sa mate? ze mas dost bdjow a potikanic
sa, to widim z twojho listu. AvSak to w tomto ziwote ina¢ byti nemoze, nemoze zwlaste co sa
nas pastierow dusi nam swétenich doty¢e. My musime w boji stat’ wopted, bojowat’ ten dobry
boj wity, chcemeli i seb€ i naSim nam swéfenim ziskat’ tau neuwadlau korunu slawy. Odplata
chybowat’ nebude. Tu na zemi dobrd, pozehnand pamiatka u naSich cirkewnikow, ktery
jestlize neuznajau za ziwa, uznajau po smrti a zpominat’ nas budau s wdacnost’ou: tam ale ta
odplata Ziwota weécného, kterau zaslibil Pan wSem, jenzby se toho bali a zwélebeni Jména
Jeho winSowali.

Co sa nas dotyé¢e, my nie tak bojow, ako radej pfec mame mnoho. Welka cirkew, wela
prace: Aj tohoto roku sa rozmnozil tento nas ¢abiansky Sion o 333 duse, anz narozenich bolo
1338, zomielo ale 1005. Stawiame teraz nowy, uhladny, uz treti chram Pané, wezZou
zaopatreny, ktery nas asi 20, tisic zIl. koStuwat’ bude. Dostaweny je uz natolko, ze sme w nom
cez zimu mohli docasné sluzby bozie konat’. — Potkala nas ale minulyho roku aj nehoda. Nas
welky, 50 centowy zwon, ktery sme len pied poldruha rokom si zwazili, puknul sa. Nastawa
nam to teda z nocou dat’ zliat. Hlawn¢, Ze w Contrakte mame, Ze ten ktery ho zliewal, za 10
rokow dobie [necitatelné].

A teraz uz odpust’, drahy Bracok, ze musim zawriet’ list. Ty mas tam wiac Casu, ako ja,
a tak pi§ mi ¢im CastejSie. List twoj mi bude wzdy witanym a milym.

Pozdraw twojich drahych domacich, Samka, Zenicku. Som s uctou

na Cabe. 1876. Tvoj

d. 19 Jan. stary, weérny



Lud. Haan

FrantiSek Sasineknek 1876. februar 1-én

Welebny Pane!

Radujem sa z toho, ze sa Wam zase otwoftilo pole u¢inkowania. Prosim, ked’ bude mat’
wychadzat’ Was ,,Letopis‘ rate ma o tom uwédomit, abych sa mezi odberatelow ptihlasil. —
Co sa tich dwu listin doty&e, lepsie bude, ked jich pod wasim menom wydate. Teraz by ma
eSte genirowalo, keby pod mojim menom wysly.

Mnou wydany békessky diplomatar nemam. Pfedal som ja bol eSte w rukopise dielo
Laufferowi, ktery ho potom na swojej trow¢ dal vytlacit. Mezitim, prawé€ dnes odchdzam do
Pesti ku pohrabu Dedka. A¢ budem moct’ tam dostate edon exemplar, wdacné¢ Wam ho po
mojom nawratu zaslem, ako aj Zilinskym wydany ,,békésmegyei régészeti egylet évkonyve*,
lebo wed’, myslim, toto rozumiete.

Este jedno. Ci mate moju Jenu hungaricu? a moju Citharu sanctorum? jestli nie: radtez
ma o tom uweédomit na ednom Correspondenzblatte, abych i to pripojil w tom padu, jestlizeby
ste jich nemal.

Tie listiny z Justhowského archiwu a spolu eSte asi 150 inich, na békeSskau zupu sa
wztahujucich, miiou w komorskom archiwe copirowanich, mienime so Zilinskym wydat’ na
jar, paklize budeme mat’ — peniazi k tomu.

Odporacajme Was ochrané¢ WSemohaucieho, som s tictou

Was
na Cabe. 1876.
dna 1 Febr. upiimny ctitel
Lud. Haan

Révész Imrének 1876. marcius 8-an.

Nagytiszteletl ur!



Gondolvan, hogy érdekelni fogjak Nagytiszteletiségedet a testvér agostai hitvalldsnak
egyhazi igyei, bator vagyok ide mellékelve kiildeni utols6 egyetemes gytilési
jegyzokonyviinket s kiildeni fogom azt ezentul is, ha Isten éltet, évrdl évre. Egyuttal ide
mellékelem a még 1858 évben kiadott, de Nagytiszteletliséged altal talan nem birt, Jena
hungaricamnak egy példanyat. Méltoztassék mind ezt, mind amazt szivesen fogadni.
Tiszteletem jelentése mellett vagyok
nagytiszteletiiségednek

alazatos szolgaja

Haan Lajos

B.Csaban, 1876. mart 8.

Nyary Alberthez 1876. marcius 9-én

Kedves Baratom!

A zsido nem varja oly ahitattal a Messiast, a foldmiveld a jotékony majusi essot, mint én
vartalak Téged martius 5-én. Az a betegség, kedves Berczim, most az egyszer elmaradhatott
volna. Nem kellett volna egy kis gyengélkedéstdl annyira megijedned. Hidd meg,
kigyogyitotta volna azt az a meleg barati fogadtatas, mellyel részemrél s azon szives
joindulat, mellyel az egylet részérdl talalkoztal volna. Mint pap csakis azon egy feltétel alatt
adok ezen vétkedért absolutiot, ha megigéred, hogy mulasztasodat helyrehozod, s legkozelebb
meglatogatni fogsz.. Kérdezd meg csak Pulszky 6 méltosagat, hogy milyen kitéré kedvvel
ment a banquet, s bizony banni fogod, hogy jelen nem voltal. Azutan az a gyonyori k6zonség,
mely a felolvasasokra megjelent! Gyonyoriinek mondom azért, mert bizony volt itt annyi szép
leany, hogy az én hagestolz”” Berczi baratomnak is megakadt volna rajta a szeme. A
békésmegyei kozlony mai szamat, mely ezen linnepélyt leirja, postan keresztboriték alatt
kiildom. Te pedig, kedves baratom, ezen anélkiil is vezeklésnek szant bojti napokban, ha
elolvasod a lapot, csak hints hamut arva fejedre, verd mindkét kézzel melledet, mondvan mea
culpa, me maxima culpa, hogy ezen élvezetes kirdndulasban részt nem vettem. Tehat még
egyszer: legkozelebbi lerandulasig Csabara csokol igaz baratod Haan Lajos

B. Csaban 1876.

mart 9.

" Megrogzott agglegény (ném.).



Ismeretlenhez 1876. marcius 28-an

Nagysagos tur!

A mai postaval kiildom Békésvarmegye 6sleleti térképét. Szinte tartdzkodva teszem azt, mert
nem hiszem, hogy a varakozasnak megfeleljen, miutan ezen vidék a legdsibb korban vizekkel
1évén boritva, itt emberek nem igen laktak akkor, vagy ha laktak is, ha voltak is valaha e
vizekben netan czolopépitmények, azoknak még a nyomat is elemésztette részint az ido,
részint az emberi szorgalom és ipar — a szantasvetés.

A neolit korbol mar taldltunk tobbet, nevezetesen Gerlan egy koééket, a gyulai hatarban
nehany kobaltat, egy csinos csiszolt kovésot, a gyomai hatarban pedig siiriin fordulnak el
bizonyos teriileten obsidian szilankok, vagy amint a nép nevezi, ugarkovak. Mindezeket az
utasitds nyoman A jeggyel jegyeztettem.

Bronzkori leletek mar siiriibben fordulnak eld. Ilyenek nevezetesen: a Szarvason, Kigyoson,
Halaszteleken, Csorvason, Gerlan, Csaban, Dobozon, Gyulan, Szabadkan talalt bronzkarikak,
fokosok, Kigyoson talalt bronzkard, tobb palstab és celt. Figyelemre méltdo a két vorosréz
fokos. Ugy hiszem, Pulszky O Méltosaga is jegyzett ki ezek koziil néhanyat, mint olyat,
melyeket a congressusra felkiildeni kivan, ezek, utasitashoz képest, A jeggyel vannak jeldlve.
Csaban a varosban talal Nagysagod ilyen ++ jegyet. Ez azt jelenti, hogy itt egymas mellett
négy bronzkori sirt taldltunk s azokban csontokat s kiilonféle bronznemtieket.

A csabai, ugy nevezett furisi hatarrészben egy ilyen jegyet tétettem * Ez koriil sanczolt
halmokat jelent.

Végre figyelmeztetem Nagysdgodat a megye éjszaki részén 1évé ugynevezett Orddgarokra,
mely a ladanyi Sarrétben veszi kezdetét, s Dévavanya, Pohalom, Csejt, Tur hataran atvonulva
a harmas Kordsbe megy. Ugy latszik, valaha a Sebes Korost kototte egybe a hdrmas Korossel.
Gyula hatarabeli 6skori leletekr6l, amint tudom, Mogyordssy kiilon térképet fog kiildeni
Nagysagodnak. Talan felesleges mondanom, hogy jo lesz, ha az 6 térképét cum grans salis,
ovatosan fogja hasznalni Nagysagod. Mogyorossy batyankat sokszor elragadja a buzgdsag az
igazsag rovasara.

A mappat, az archeoldgiai congressus utan, ugy e visszakapom? Szeretném azt megtartani
békésmegyei muzeumunk szamara.

Magamat Nagysagod tovabbi becses joindulataba ajanlva, maradtam tisztelettel

Nagysagodnak aldzatos szolgaja



Haan Lajos

B. Csaban 1876 Mart 28.

Pesty Frigyeshez 1876. majus 22-én

Kedves Baratom!

A lapokban olvasom, hogy Te is szives voltal alairni nevedet azok kozé, kik engem akad.
tagnak ajanlanak. Fogadd ezért barati 6szinte koszonetemet s most mar csak arra kérlek, ne
hagyjatok elbukni. Ugy hiszem, mar harom izben buktam. Ha még most is ez torténnék
velem, akkor valoban nincs egyéb hatra, mint kérmem Titeket, hogy jovore jobb lesz ha
nevemet nem hagyjatok az ajanlottak kdzé sem joni. Egyébirant hiszem, hogy ha Ti baratim
igazan akarjatok, most az egyszer sikeriilni fog megvalasztatdsom. A piinkosti tinnepek utéan,
lehet, hogy felrandulok Pestre.

Addig is csokol

9

Oszinte hived

Haan Lajos

é
B. Csaban 1876.
maj 22.

Szilagyi Sandornak 1876. majus 23-an

Nagysagos tr!

Kotelességemnek tartom Oszinte koszonetemet kifejezni azon szivességeért, hogy engem
akademiai tagnak ajanl. Részemrdél nem jartam utana e kitlintetésnek: de ha nevem ismét
szoba hozatott, igen restellném a bukast. Hiszem azonban, hogy megvalasztatisom most
sikeriilni fog. Legalabb birom t&bb jo baratomnak igéretét, hogy minden lehetdt megtesznek,
hogy megvalasztassam. Midén kiilonosen Nagysagodnak e részbeni hathatds partfogasat
ujolag is kikérném, maradtam tisztelettel

Nagysagodnak



EN
alaz. szolg. és Oszinte
tiszteldje

Haan Lajos

ya

B. Csaban 1876.

majus 23

Haan Vilmanak 1876. oktober 4-én

Kedves Minkam!

Ko6szonom szives leveledet. Igazan jo hatassal volt ream. Hogy komoly és szomoru vagyok,
azon nincs mit csudalkozni, mikor igy magam el6tt laitom csaladunk tagjainak romlasat,
pusztulasat.*® No de hiszen segit a jo Isten, hogy mindez még jobbra fordulhat.

Ami Berczit illeti, ott bizony jo lesz még valamit tenni, nehogy Vilmos miatt dtet is valami
baj érje, ami nagyon konnyen megtorténhetik. Az igen jo gondolat, s6t a mostani
koriilmények kozt talan a legjobb és az egyediili, hogy Te vedd meg az 6 sz616jét. Fizetned
nem kellene, mert Berczi urnak nem is volna jo kezébe adni a pénzt.81 O is olyan konnyi
gondolkozast mint Vilmos. En gy gondoltam, fizess neki csak 400 frtot; én is adok neki a
nalam 1évé pénzébdl 300 frtot is miutdn, amint 6 mondja, az 6 adossaga 700 ft. Tehat ezen
400 ¢és 300 frtal letorleszthetné addssagait és nem kellene neki draga kamatokat fizetnie. A
tobbi pénz utan, mely Nalad maradna, fizetnél neki 10 percentet. Ebbdl a percentekbdl és az 6
varosi fizetésébol, mely 300-400 frtot tesz, igen kényelmesen elélhetne s nem kellene ujra
adossagokba vernie magat. Ha a szollében holtig valo lakéast engednél neki, természetesen
ugy, hogy a haz reperatioja 6t illesse, akkor még jobban segitenél rajta. Csak az arat
kevesellem, amit igértél neki. Ugyanis, amint tudom, Te ezen kis birtokanak egyharmadrészét
megvetted Tole ezer forinton; mar most ezen hatralévo részeér adhatnal legalabb 1500 frtot,
annal inkabb, minthogy ezen épiiletek is vannak. Fizetned, amint mondtam, nem kellene,

legfeljebb 400 frtot, hogy Berczi tartozésait torleszthesse. Gondold meg, kérlek, a dolgot, és

% Haan Vilmos 1876-ban ment tonkre, minden ingdsagat elarverezték, s azt testvérei, Lajos és Vilma véasaroltak
vissza. Haan Lajos emellett adossagait is atvette, amely 11 000 forint volt a kamatokkal egyiitt, s 1890-ig
torlesztette.

¥! Haan Albert ugyancsak felel6tleniil bant a pénzzel, Haan Lajos utna is fizetett tobbezer forintnyi addssagot.



ha ra gondolod magad, ird meg nekem mennél elébb, hogy én a kelld 1épéseket megtehessem,
mert, jollehet most még nem forog Berczi vagyona veszedelemben, de, tudod, az ilyen
dologban nem kell tréfalni, nem kell késni, mert a veszedelem akkor johet, mikor az ember
nem is gondolna. En october 10 indulok Pestre az egyetemes gytilésre s ott kell maradnom oct
16-ig. Jol tennéd, ha addig tudositanal, mig itthon vagyok.

Ide mellékelve kiildom Lazarnak 2500 frtrol szol6 retour recepissejét megnyugtatasodra.

A haz irdnt még senki sem kérdez6skodott, csupan Nagy Antal volt itt, jelentve, hogy meg
nem veszi.

A mi a Vilmos dolgat illeti, ma délutdin megyek vele egyiitt megnézni azt a kérdéses malmot,
holnap beszélek Bartokyval, azutan pedig irni fogok neked.

Addig is az Isten aldjon meg mindny4jatokat. Tisztelem a sogort s vagyok

szeretd dcséd

Haan Lajos

B.Csaban 1876.

oct 4.

Pesty Frigyesnek 1876. december 14-én
[Haan egy oklevél-masolatot kér, a szepesi kaptalan 1532-es levelét postafordultaval Pestytdl,

mivel az 6 példanya Vacon a nyomdaban van, pedig siirgdsen sziiksége van ra. ]

Pesty Frigyesnek 1876. december 16-an

Kedves Baratom!

A kiildott okmanyt azonnal lemasoltam s itt kiildom vissza szives koszonetem mellett.
Egyébirant legkdzelebb nyomtatasban is fog megjelenni, a mar sajto alatt 1évé Békésmegyei
okmanytar II.-k kotetében. Isten adjon jobb, allando egészséget, kivanja

9

igaz bar

Haan Lajos

é

B. Csaban 1876

dec 16.



U. i. A volt négradi derék alispant Veres Palt alkalmilag felpiszkaltam, hogy jovore a
nogradiak hivjak meg kebelokbe a m tort. tarsulatot. Ha tehat éliink és addig a muszka meg
nem esz, 1878 eszt. Nogradban talalkozunk.

HL

Pesty Frigyesnek 1876. december 20-an

Kedves Baratom!

Tegnap irtam Neked, visszakiildve koszonettel az 1532 esztendei okmanyt, s ime ma ismét
tollat fogok, hogy 6szintén és szivbdl folyd jo kivanatomat tolmécsoljam. Ugyanis a mai
lapokban &rommel olvastam azt, hogy O Felsége kitiintetett azzal, - amit egyébirant rég
megérdemlettél, - hogy Téged kir. Tanacsosi czimmel diszitett. Fogadd dszinte, meleg barati
oromem kifejezését €s azon szives kivansagomat: adja a Mindenhatd, josadgos Isten, hogy
ezen kitilintetést soka, de sokd alland6 jo egészségben, megelégedésben ¢€lvezhesd, csaladod
javanak eldmozditasara, a magyar irodalom diszére. Vagyok tisztelettel

9

Oszinte baratod

Haan Lajos

é

B.Csaban 1876

dec. 20.

u. i. Apropos! En nem vagyok reformatus lelkész, amint engem rendesen czimezni szoktal,
hanem evangelikus (:vulgo: lutheranus:)

HL



1877

Samuel Bodorovskynak 1877. januar 24-én

Urozeny, blahorody Pane
a drahy priteli!

Was dar, jak zanimawa listina, tak i wzactné pipasafe — ¢im neocekawanej$i mi byli, tim
radostneji mne prekwapili. Te$i ma welice, Ze sa na mna rozpominate. Kebych Wam len i ja
wolac¢im este poslauzit mohol! Raétez ma uwédomit aspon na corresponsenblatte o tom: ¢o
som wam wlastné byl poslal? Citharu S. wjem Ze som zaslal; mam ale eSte exemplare z mojej
historii Caby, Jeny hungariky atd. Jestlibych Wam z tichto nebyl asndd poslal exemplar,
wdacén¢ poslauzim, mam jich dost’.
Jestlize dowolite, listinu Wami poslanau odoslem Sasinkowi do jeho ,Letopisu™ awsak,
ponewadzby Was to bezpochyby genirowalo, nie pod wasim, ale pod mojim menom. Mia to
naskrz negeniruje. Clowék moze byt aj mad’arskym, aj slowenskym spisowatelom a pii tom
predca dobrym wlastencom. W Sasinkowom Letopisu uz wysly aj tje dweé listiny, od
kralownej Marii, které som si bol odpisal wo wasom mestskom archiwé. Jestlize eSte aj za tim
nieCo podobnieho zanimaweho, na cirk. historiu sa wztahujuceho naleznete, bud
slowenského, aneb latinského, prosim, uwédomte ma o tom.
Ostatné do d’alSej lasky odporucany zostdwam s ictou

Was
na Cabe. 1877. upt. oddany ctitel
dne 24 Jan. Lud. Haan

Ludovit Hrobonnak 1877. februar 23-an

Drahy Priteli a Bratie!



Odpust’, Ze tak pozde odpowedam na twoj mily list. PfiCina toho: Ze som za jedon Cas
bol nemocnym apotom uz od pociatku Decembra nemam kaplana a kdo zna, kedy ho
i dostanem — nuz [necitatelné] pohrazeny som ustawicné w pracach uradnich w tak weliké
cirkwi.

Co sa dotice stipendialniho wyboru, mili§ sa w tom, Zebych ja bol jeho udom. Udom
a spolu notarom jeho je moj collega Gyory Elek, ktery stale w Pesti je obydleny. Mneby
z Caby tazko bolo k zasednutim wyborowym do Pesti odchadzat’.

Dla generalného protokolu od r. 1873 anasl. zdlezi wybor tento znasledujticich
muzow:

Predseda: generalny dozorca. Udowé: baron Jan Podmanicky, baron Bedrich
Podmanicky, Dord Ziwora, Stefan Bala$$a, Alexander Vecey, Otto Dezofi, Imrich Fest,
Tomas Pechy, Jozef Bano, Pawel Major, Arpad Kubini, baron Dezider Pronay, Pawel Ostfty,
Anton Radvansky, Pawel Sontagh, Imro Ivanka, Jan Sranc, Peter Matugka, William Gyory,
Stefan Batizfalvy. Notar: Elek Gyory. A tak tedy napospol muzowja, od nichz nemas ¢o
cakat’. Asnad jediny Peter Matuska — a asndd Arpad Kubini, na ktorychby si dobfe urobil,
keby si pisal. Ja ani jednoho neznam natolko, abych s nim tak [necitate'né¢] abych jim pisat’
mohol. Jediny William Gyory mi je takym priatelom, na kteryho strany syna Tvojho pisat’
i mozem i pisat’ budem.

Weéru, Brat moj, uzko sme za theolégiou. Ja uz od pociatku Decembra hladam kaplana
a nemozem ho dostat’. Teraz som uz powolal z wiedenské fakulty istého Liffu, a on sa mi aj
prislubil. Ale to je chyba: Ze je skuto¢nym vojdkom. Nuz kdo zn4, ¢i ho mne k woli dajau do
rezerwy? Ozaj, Ciby sa u Was nenasol niekdo, coby kapellancu u mia prijal? Plat jeho: 150 zI.
[necitatel'né] a celé opatrenie.

Pozdraw mi twoju milau zenicku, brata Samka a wSech znamych. Pan wSemohaucy

posilnuj Ta! som s bratskym a priatelskym Gprimnym pozdrawénim

Twoj
na Cabe. 1877. stary wérny
dna 23 febr. Lud. Haan



Romer Florishoz 1877. majus 17-én

Fotisztelendd Ur!

A békésvarmegyei régész és mivelddéstorténelmi egylet utolsd gytilésén elhataroztatott az
egyleti konyvtarnak gyarapitasa. Az egylet engem bizott meg azzal, hogy a megvasarlando
konyveket belatdsom szerint szemeljem ki és hozassam el. Kiilondsen a magyar nemz.
muzeum duplumai kozt sok olyat talalok, mire sziikségiink volna. Bator vagyok a kiszemelt
konyvek jegyzékét a tul lapon kozleni, azon kérelemmel, méltdztatnék intézkedni, hogy
azokat hova elébb megkaphassuk. Kérem a csomaghoz hozza mellékelni a kiildendd konyvek
jegyzékét azok araval egylitt, hogy ezen jegyzék pénztarnokunknak nyugtajaul szolgalhasson.
Amint a kdnyveket megkapom, par nap alatt megkiildom koszonettel azoknak arat.

Nehezen varom a Szdzadok legkdzelebbi szamat. Ugy tudom, benne lesz
Fotisztelendoségednek érdekes és terjedelmes jelentése a Miinchenben taldlt s leginkabb —
amint Zsilinszky altal értesiiltem — Békésmegye multjara vonatkozd okmanyokrdl. Nekiink
békésieknek érdekiinkban allana, hogy ezen okmanyokat, - ha mar az eredetiket a
brandenburgi marchio innen elvitte, - legalabb masolatban birhassuk. De ki van, akinek
koriilményei megengedik, hogy Miinchenben honapokat tolthessen? Vajjon nem lehetne € azt
vagy az akademia, vagy a ministerium utjan kieszk6zdlni, hogy ezen érdekes okmanyok, erga
restitutionem, a bajor kormany altal egy idore Magyarorszagba kiildessenek, ahol azutan
konyebben, kényelmesebben lemasolhatok volnanak?

Eppen most olvasom a févarosi lapokban, hogy az akademidba ismét ajanlva vagyok.
Annyiszori bukas utan nem varok ugyan most se mast, mint ujabbi bukast, azonban nem fogja
Fotisztelenddséged talan szerénytelenségnek é€s tolakodasnak venni, ha hathatds és becses
partfogasat Fotisztelenddségednek is kikérem.

Mikor lesz mar egyszer szerencsénk Fotisztelenddségedhez itt az  alfoldon?
FotisztelendOséged egyletiink tiszteletbeli tagja 1évén, nehezen varjuk, hogy egyszer valamely
gytlésiink alkalmaval becses jelenlétével szerencséltetni fog. A legkdzelebbi gytilést, ha Isten
ugy akarja, julius hoban Békés varosaban tartandjuk: az azutanit pedig, mely egyszersmind az
évi berekeszté gylilés is lesz, Gyuldn, augusztus hdban, az ugyanazon alkalommal
felszentelendd uj megyehdz disztermében. Ha becses igéretét venném, hogy akkorara
szerencsénk lesz, ugy ezen gyiilés napjat eleve tudatnam Fotisztelenddségeddel.

Tiszteletem jelentése mellett vagyok

Fotisztelenddségednek



EN
alaz. szolgaja

Haan Lajos

é

B. Csaban 1877. majus 17.

Pesty Frigyesnek 1877. majus 25-én

Kedves jo Baratom!

Fogadd legdszintébb koszonetem kifejezését azon meleg, barati érdeklodésedért, melyet
eranyomban viseltettél a valasztasok alatt. Hunfalvy Pal volt oly szives és silirgdnyben
tudodsitott, hogy megvalasztatasom a nagy gyiilésen is szerencsésen keresztiil ment. Neked a
szivességet valoban nem vagyok képes eléggé megkdszonni, mert hallom Zsilinszkytol, hogy
Miinchenbe késziiltél s valosziniileg a valasztasok tartottak vissza, hogy eddig el nem mentél.
Juliusban felrandulunk Pestre s tiszteletemet teszem, ha ugyan akkorara mar itthon leszel. Mar
csak szeretném egyszer elérni azt, hogy itt Csaban szerény papi lakomon tisztelhetnélek. Tan
meglesz ez is!

Szerencsés utat kivanva és mennél tobb eredményt

vagyok

9

igaz baratod Haan Lajos

é

BCsaban 1877.

maj. 25.

A rendes tagsaghoz, melyet mar rég megérdemlettél, szivembdl gratulalok. Isten éltessen

soka!

Nagy Ivanhoz 1877. majus 25-én

Kedves jo Baratom!

Azon meleg, barati érdeklddés, melyet eranyomban az akademiai valasztasok alatt viseltettél s

mely hozzam intézett levelednek minden sorabdl kisugarzik, igazan oly jol esett szivemnek,



hogy érzelmeimnek kifejezést adni képtelen vagyok. Aldjon meg érte az Isten minden joval.
Rajta leszek, hogy bizalmatokat érdemetlenre ne pazaroltatok légyen! Barcsak mar én is
viszonozhatnam valamivel barati szivességedet. No de hiszen megjohet még annak is az ideje.
Ha majd derék Alavaradrol idovel az akadémiaban sz6 lesz, akkor, eldre is biztositlak, ha
isten éltet, igyekezni fogok visszafizetni a kolcsont.

Hat, Baratom, mikor is jossz mar Te egyszer mihozzank, megmutatni magadat valamelyik
gyulésiinkon? Igazdn Oromiinnep volna az redm nézve, ha szerény paplakomban
fogadhatnalak.

Még egyszer fogadd kdszonetemet s szeresd tovabbra is

igaz baratodat

Haan Lajost

Bcsaban 1877

maj. 25.

Hunfalvy Pal volt oly szives és siirgdny utjan tudositott tegnap délutan végleges

megvalasztatasomrol.

Ludovit Hroboiinak 1877. junius 12-én

Drahy a uprimny Brat moj!

Toho tydna som bol s Radwanskym a dozwédel som sa od neho, ze Syn twoj
zaslauzené stipendium, o které si imne bol pisal skutocne obdrzal. Radujem sa ztoho
srdecné. Wsemohaucy Hospodin nach bude pomocnikom drie¢nému synkowi twojmu, aby si
z neho wychowat’ mohol samého sluzebnika Pan¢. Ak ma pBoh bude ziwit a ziwit i Jeho,
casom moze byt mojim kapldnom. Radwansky mi rozprawal, ze mal dost’ bojow, pokud
stipendium to wychodil. Wéf mi, Ze je Radwansky w tomto ohlade hodna chlapina, ktory na
srdci nosi los knazow ewanjelickych a jejich synkow.

Coze wy robite? ak sa ma Samko?

Ja len Zijem do woli boZej. Zeni¢ka moja asto chord. Nemoc jej sa wylozit' neda:
awsak pri tom kona swoje denné prace.

Seberini teraz na wizitacii po békesskych cirkwach.



Kapléna som od Decembra po Junius nemohol dostat’, tak malo je theologow. Teraz je
umna Lacjak Emil, kteryho som si do konca Augusta iba pozical od zwolenského seniora
Raaba, bywalého to mojho kaplana. W Auguste ho musim vratit. Dosial sa ale wratja nasi
mladicy z Nemecka.

Pozdrawujem twojich milich a som

Twoj upr. priatel

na Cabe 1877 Lud. Haan

dne 12 Junia

Prosim Was, racte sa opitat’ pana Krémeryho, preCco mi neposild ten edon ex. Matausa

Trencanského, o ktery som mu uz wyse dwoch tydnow pisal?

Marky Sandorhoz 1877. augusztus 3-an

Igen tisztelt Baratom Uram!

Gondolkodvan, hogy igérete szerént, Békésen talalkozni
fogunk, mindeddig nem valaszoltam levelére. Nagyon kdszonom a szives kiilldeményt 's
monographiajat minden esetre ismertetni fogom a Szazadokban. A tdrténelmi tarsulat
Augustus €s September hoban vakaciozik 's igy az ismertetés csak az October-Decemberi
flizetben jelenhet meg. Bar minden tekintélyesebb helynek akadna ily monographussa, mint
Sarkadnak. Ugy lehetne ezutan, ezek nyoman, megirni hazank pragmatikus tortnénelmét,
kiilonésen miivel3déstorténelmét. En mar akkor, midén Bar. Uram kiildeményét vetttem,
meghozattam volt azt Kokaytol. fgy tehat két példanyom 1évén, az enyémet a csabai
gymnasiumnak adtam; a Bar. Uram kiildeményét pedig megtartom emlékiil.
Kar volt Békésre el nem jonnie. A kirdndulas reményen feliil sikeriilt.
Aug. 22. indulok a Pozsonyban tartand6 torténelmi vandorgytilésre. Hat Bar. Uram nem
szandékozik folmenni? Nem artana az ily gytiléseken részt vennie.
Tiszteletem jelentése mellett vagyok

al. szolg.

Haan Lajos

B. Csaban 1877.



Aug. 3.

Odescalchi Artur herceghez 1877. november 22-én

M¢éltésagos Herczeg,

mélyen tisztelt Uram!

Rendkiviil 6rvendek, hogy M¢éltosagodnak sikeriilt Somogyban a békésmegyeihez hasonlo
régész ¢és mivelddéstorténelmi egyletet létrehoznia. Ertesiiltem err6l a hazai lapokbdl is
mindjart gondoltam, hogy Méltdésagod ott ezen {idvés dolognak mozgatd lelke. Méltoztassék
elhinni, hogy nem lehet kibeszélni azon sokagu iidvos hatast, melyet az ily egyletek
gyakorolnak oly vidékre, ahol létesiiltek. El6szor is a megyei intelligentianak szine java,
partkiilonbség nélkiil, egy nemes cz¢él koriil tdomoriil s mar ez is nagy vivmany, kivalt a mi
koriilményeink kozt, ahol eddig csak a politisalas jart a tarsas korokben, az olyanoknal is, kik
ahhoz épen nem értenek. Ideje, hogy hazankfiait valahédra a sokszor oly meddd politisalastol
elvonjuk és komolyabb, tudomanyos térre tereljiilk. De masodszor az ily vidéki tudomanyos
egyletek és muzeumok mennyi érdekes régészeti targyat mentenek meg az enyészettol,
melyek ha értéktelenebbek, elkallodnak, elvesznek; ha pedig értékesebbek, zsidok kezébe
keriilnek és beolvasztatnak. Igy pedig, egy megyei mizeumba csoportositva, azon vidéknek
multjara, ahol taldltattak, vetnek értékes vilagot. — A mi békésmegyei egyletiink, hala
Istennek, nemcsak hogy tartja magat, de évrdl évre mindinkabb szélesebb tért kezd elfoglalni,
muzeumunk pedig gyarapodik annyira, hogy maholnap téresebb helyrdl kell gondoskodnunk,
hogy muzeumi targyainkat elhelyezhessiik.

M¢éltosagod azon kivanatat illetdleg: kiildeném el alapszabalyainkat, ugy véltem
leghelyesebben megfelelhetni, hogy a mai postan, keresztboriték alatt, kedveskedem
Me¢éltosdgodnak évkonyviink elsd fiizetével, melyben hatul taladlhatok az alapszabalyok. Hozza
mellékeltem mutatéul az egylet oklevelét is. Fogadja szivesen mindkettét Méltosagod, mint
Oszinte tiszteletem jelét. Oklevelliink igen csinos. Pecsétink egy romokat faklydval
megvilagitd geniust abrazol. Ajanlom, hogy M¢ltosagtok is adjanak a tagoknak ily oklevelet.
Hidban, minden emberben meg van a hiusag kisebb nagyobb mértékben. Sok embert az is
rabir arra, hogy egyleti tagga legyen, hogy oklevelet kap, melyet iiveg ala tehet. Minalunk a
rendes tagok dija 3 ft. Az oklevelet kiilon adjuk annak, aki kivanja 2 fron. Ez is szép summat

hoz be.



Még egyet ajanlok M¢éltosagod figyelmébe. A tobbi, a békésihez hasonld egyletek, mindég
egy ¢és ugyanazon helyen tartjak gytléseiket, a délmagyarorszagi mindig Temesvarott, a felsd
magyarorszagi mindig Kassan; a vasi mindig Szombathelyen. Mi békésiek nem igy tesziink.
Mi évenként egy kozgytlilést tartunk ugyan és ezt mindig a megye székhelyén, Gyulan; de
ezen kiviil minden évben tartunk két vidéki vandorgytilést is, egyet tavasszal, masikat ésszel,
mégpedig a megye kiillonféle helyein. Ezen vidéki vandorgytilések felolvasasokkal vannak
egybe kotve. A felolvasasi targy mindig azon varosnak multjabol van véve, ahol a
vandorgytilés tartatik. Azon kiviil az ily vandorgytlésekre mindig magunkkal visziink néhany
érdekesebb muzeumi targyat, melyekrél magyarazatot tartunk, és a kozonséget arra kérjiik,
hogy ha valaki ilyen s ehhez hasonl6 targyat talal, ne hanyja azt el mint haszontalan lomot,
hanem gazdagitsa vele megyei muzeumunkat. Igy péld. a szarvasi vandorgyiilésen
bemutattam muzeumi kokorszaki targyainkat, a csabain a bronzokat, az oroshazin az
agyagnemiieket. Nem képzelheti Méltosagod, hogy mily pietassal hallgatta a néhany szazra
mend kozonség, koztik igen sok kozonséges foldmiveld, igénytelen magyardzatomat. Ennek
az a kovetkezése, hogy felkoltjik az érdeklodést az ily régészeti targyakra nézve, s aki
valamit talal, azonnal behozza azt a mizeumba. Nem minden embernek van ideje ahhoz, hogy
ha a székvarosba iigyes bajos dolgaiba jo, egyszersmind a mizeumot is meglatogassa. Mi
tehat, ha az emberek a muzeumba nem johetnek, elvissziik hozzajok a muzeumot. Ha a hegy
nem megy Muhamedhez, menjen Muhamed a hegyhez. Ezen eljarast ajanlanam
M¢éltosagtoknak is.

Ha M¢ltésagtok annyira megerdsodnek, - mit adjon az Isten! — hogy évkonyvet adnak ki,
egyletiink szivesen 1ép Kegyetekkel csere viszonyba.

Fajdalom, Somogy varmegyére vonatkoz6é okménnyal gylijteményembdl nem szolgalhatok.
Ha jovore valami ilyes kezembe akad, szivesen fogok szolgalni.

Fogadja M¢éltosagod 6szinte hazafiui iidvozletem kifejezését, mellyel vagyok
Me¢ltosagodnak &

alazatos szolgaja—>

Haan Lajos

BCsaban. 1877¢

nov 22.



1878

Pesty Frigyesnek 1878. marcius 31-én
[Kéri vissza a békésmegyei jegyzOkonyv kivonatat, amit Torontdl ¢és Békeés
Osszekapcsolasarol kiildott, mert sziiksége lenne ra, de faradtsagos lenne Gyuldra elmennie

érte. ]

Thalloczy Lajoshoz 1878. aprilis 26-an

Igen Tisztelt Baratom Uram!

Varva vartuk mezdéberényi vandorgyiiléstinkon a m. torténelmi tarsulat kiildottségét: de akik
nem jottek, azok b. Nyary Albert és Thalléczy Lajos voltak. Mar csak akarhogy eljohettek
volna kegyetek s hogy nem jottek, azt méltan rossz néven veszi a békésmegyei régész és miv.
tort. egylet. Legyen szives ezt megmondani Nyary baratomnak is.

Mondhatom, hogy nem csak a legszivesebb fogadtatasban, de s6t ovatiokban részesiiltek
volna. A gyiilés a legfényesebben sikeriilt. Ezt a mulasztast Kegyed most mar nem is tudom,
hogy hozza helyre! Egy modot még is tudok: ha nekem mielébb elkiildi a Bél Matyasra
vonatkozd ¢és kegyed altal, gy hiszem, a helytart. tanacs levéltaraban taldlhatd adatokat.
Székfoglalomul Bél Matyas életrajzat valasztottam. Nagyon lekotelezne Kegyed, ha az
érdeklett adatokat velem kozlené. Zsilinszky emlitette, hogy ezt Kegyed megigérte.

9

Keresztkotés alatt kiildom a mai postan utols6 munkdmat Diirer Albert — sat. Fogadja
szivesen. Benne van a csabai lapnak mai szama is, melyben a mezéberényi gyiilés leiratik.
Tiszteletem jelentése mellett vagyok

9

Oszinte tiszteldje

Haan Lajos

é

B.Csaban 1878

Apr. 26



Thalléczy Lajosnak 1878-ban

1878 (datum olvashatatlan)

Tekintetes Thalloczy Lajos m. kir. orsz. levéltari tisztviseld urnak

9

Budan, a varban

VerbdOczy utcza 168 szam

A Bél Matyasra vonatkozokbdl csak regestakat kérek. A czélomhoz vezetoket majd
lemasoltatom.

Tisztelettel

9

Haan Lajos

Nyary Alberthez 1878. augusztus 13-an

Kedves Baratom!

Pesten létemkor szives voltal megigérni, hogy a Szarvason eszkézlendd asatashoz lejossz. En
ugy rendelkeztem, hogy September 2-an délben Szarvason leszek s délutan azutan
megkezdhetjiik a munkat, befogjuk a hatodik osztalyi gymnasialis ifjisagot, asot, kapat adva
kezokbe. Zsilinszky is velem megy. Azért tudatom ezt veled, hogy egyuttal megkérjelek,
lennél szives engem hova elébb tudositani, hogy fogjak ¢ engedni koriilményeid, hogy
Hozzad szerencsénk legyen. Ha igen, akkor vastton legjobb volna menned Turig; én pedig
rendelkezném, hogy egy szarvasi kocsi varakozzék Read Turon. Szarvas Turhoz még masfél
Ora. Az asatas bizonyosan eredményes lesz. Amit eddig az ottani partbol csak a viz mosott ki,
mar abbol is egy csinos muzeumocskat allitott 0szve egy ottani tanitdé. Ha neked valamely
mas terminus alkalmasabb volna, mint Sept 2., kedvedért hajlandé volnék elhalasztani
akkorara a menetelt, amikor Neked alkalmasabb lesz.

Becses leveledet varva, vagyok

igaz baratod

Haan Lajos

B. Csaban 1878.

aug 13

vagyis életem hatvanadik



sziiletése napjan

Zsilinszky tiszteltet

Nyary Alberthez 1878. szeptember 17-én

Kedves Baratom!

Orémmel tudatom, hogy a mult vasarnap Gyulan tart. kozgyiilésen Jend dcséddel egyiitt a
békésmegyei régész és miivelodéstorténelmi egylet tiszteletbeli tagjaul megvalasztattal. Oct.
12¢én szandékozunk Szarvason d&satdst rendezni, oct 13. pedig ugyanott rendes vidéki
vandorgyiilést tartunk ugyanott, felolvasasokkal egybekdtve. Légy szives és ha csak lehet,
rendezd ugy dolgaidat, hogy Jendvel egyiitt eljohess. Ott fogjuk majd Nektek atadni a
diplomakat is. Vasuton jonnétek Mez6 Turig. Oda érkeztek fél egykor délutan. Turon szarvasi
kocsik varnanak reatok s vinnének Szarvasra. Még aznap, oct 12. délutan bele kezdenénk az
dsatasba s masnap, oct 13 vasarnap volna az lnnepélyes gyiilés. Jendt is tudositom
mindenekrdl. Téged pedig arra kérlek, tudosits azonnal, hogy lehet-e Hozzad szerencsénk? Ha
tobb vendéget is hozol, szivesen latjuk. Szarvasrol hétfén mehetnénk vasuton hozzam
Csabara, s onnan Gyulara, megnézni a muzeumot. Kedden vagy szerddn mar megint Pesten
lehettek. Valaszodat varom s vagyok {idvdzlettel

igaz bar.

Haan Lajos

Bcsabéan 1878

Sept 17.

Nyary Jen6hoz 1878. szeptember 17-én
[Tajékoztatja, hogy testvérével egyiitt tiszteletbeli taggd valasztottdk, s kéri, jojjon el az

dsatésra)]



1879

Szilagyi Sandornak 1879. marcius 13-an

Kedves Baratom!

B¢l Matyas életrajzat ma kiildtem el Fraknoinak. Ugy tudom, az egyik birdlé Te vagy. A
munka nyomtatasban koriilbeliil 8 ivet fog kitenni, pedig amint értésemre esett, szé¢kfoglalo
nem lehet hosszabb, az akadémiai statutumok szerint, 6t ivnél s ha mégis hosszabb, akkor az
Ot iven feliilit nem dijazzak. Azonban, amint Fraknoi értesitett, van ennek is mddja ti. azon
esetben lehet kiadni nem mint székfoglalot, hanem mint kdnyvet. Nagyon kérlek, 1égy rajta,
hogy ez az én munkdmmal is megtorténjék. Az a 30 forint ivenként bizony nagyon redm
férne.

Magamat becses baratsagodba ajanlva vagyok

9

Oszinte tiszteldje

Haan Lajos

é
B Csaban 1879
mart 13

Thalloczy Lajosnak 1879. augusztus 8-an

1879. 8. 10

Tekintetes Dr. Thalloczy Lajos m. k. orsz. levéltari tisztviseld, m tort tarsulati titkari segéd
urnak

9

Budan

Var, Verbdczy utcza 168 szam

Az erdélyi kirandulashoz a mérsékelt aru vasuti jegyeket mindeddig meg nem kaptam, pedig

az id6 halad. Kérem, legyen szives azokat mielébb elkiildeni Zsilinszky Mihaly, Starcsevics



Betti ¢s Haan Lajos nevére, anndl inkabb, minthogy Zsilinszky nincs Csabén s a jegyet innen
kell hozzéa expedialnom, ami szintén idot kivan. A jegyek, ha csak lehet, ne NVarad, hanem
oda és vissza is Arad felé szoljanak.

9

Haan Lajos

é

B. Csaban. 879

aug 8.

Nyary Jen6hoz 1879. szeptember 9-én
[Kéri, hogy jojjon el a szarvasi vandorgytlésre, €s kéri, hogy ott ismertesse a kokori
targyakat, amiket Szarvason taldltak. Kéri a gyors valaszt, hogy a programba Zsilinszky

kinyomtathassa a nevét]

Nyary Jen6hoz 1879. szeptember 18-an

Kedves Baratom!

Koriilbeliil tiz napja annak, hogy Pesten 1évén onnan irtam Neked Pilisbe, folkérve Téged,
hogy miutan Szarvason sept. 28.an asatassal egybekotott régészeti és miivelodéstorténelmi
gyiilést megtartani kivanjuk, tudodsits, hogy megtartod-e most az egszer igéretedet és eljossz
¢? Valaszodat hidban vartam Pesten, hidban varom most mar itt Csaban. Hallgatasoddal
igazan kellemetlen ambaraba hozol engem. A gyiilést mar kihirdettiik, a programba oda
tettlik, hogy a kidsand6 régészeti targyakat Te fogod ismertetni. Képzelheted, milyen
kellemetlen helyzetbe hoz eddig is az, hogy Iéevelemre nem valaszolsz, s még kellemetlenebb
helyzetbe jovok, ha plane tagado6 valaszt kapok Toled. Az asatas sept 27 lenne, a gyiilés sept
28 délutan. Kérlek, valaszolj azonnal levelemre és ments fel a kellemetlenség alul. A reggeli
vonattal indulva Pestrél, délben sept 26 Turon leszesz. Ott szarvasi kocsi fog read varakozni,
mely masfél ora alatt Szarvasra repit. Masnap feliigyeleted alatt megtorténik az asatas,
harmadnap, azaz vasarnap délutan lesz a gytilés, hétfén pedig vissza indulhatsz. Ha sokallod
az 1d6t, indulj szombaton, ugy is délutdn két orakor Szarvason leszesz s részt vehetsz még

délutan az asatasban, masnap pedig a gytlésen Berczi és Talloczy szintén igérkeztek.



Vélaszodat — mely akarom hinni, tagad6 nem lesz, a legkdzelebbi postdval varom s vagyok
igaz bar.

Haan Lajos

B.Csaban 1879

sept 18

Pesty Frigyesnek 1879. november 7-én

Kedves Baratom!

Midén Bél életrajzat a biralo valasztmanynak bekiildtem, az életrajzhoz egy ,,fliggelék™ volt
mellékelve, mely fliggelék magéaban foglalta Bélnek leveleit, Bélnek meghivait (ugynevezett
vokatorokat) sat. Vartam mindeddig, hogy ezen ,filiggelék”, miutan azt az akadémiai
szabalyok szerint kinyomtatnom nem lehetett, nekem vissza fog kiildetni. Ez azonban
mindeddig nem tortént. Nem szeretném, ha ezen altalam sok utdnjarassal Osszegytijtott
okmanyok elvesznének. Folkérlek tehat, mint akad. titkart, 1égy szives kieszkozleni, hogy
ezen fiiggeléket visszakapjam. Hogy hol van? azt nem tudom; de legvaldszinlibben a
nyomdaban lesz. Mid6n erre még egyszer folkérnélek, vagyok

9

igaz baratod

Haan Lajos

é
B.Csaban 1879

nov 7.



1880

Samuel Bodorovskynak 1880. aprilis 21-én

Welecteny, urozeny Pane!

Wasa urozenda milost mi uz tak mnoho lasky prokazala, ze sa temef ostiecham
s nowow prosbou obtezowat. A predca nutno mi je to ucinit. Sbieram totiz dita snemowé

ohladom naSich ewanjelickych zalezitosti z XVI stoletia. Data takowéto, ktera se sice

drobnostmi byti zdajau, awSak jsau welmi dulezité pre historika a objasnujau historiu,
nalezajau sa zwlaSte w relaciach krajinsko-snémowych wyslancow. Bystrica uz w XVI stoleti
na snémoch bola wzdy zastaupend wyslancom swojim, asice jako mesto ewanjelicke,
ewanjelikom. Tito wyslancowé, po skoneni snému wratiac sa domow, dawali obycCajne
wywod a relaciu mestu, které jich bolo wyslalo. Jiste, Ze sa takowéto relacie nalaznau i w
archiwu waSom, pocntic od 1524 az do 1600. Prosim was, ractez ma uwédomit o tom, mateli
w archywu w skutku takowychto relacii? kolko jich je? z kterych rokow? ¢i jsau jen kratké
a ¢i asnad obsirnejSie? Tomu, kteryby mi jich odpisal, welmi wdacne zaplatim, wed sa mi to
krem toho wyplati, ked dielo wydam. Teraz proselbych len kratickau odpowed na moje
otazky; potom pro re nata, urc¢im, ze ¢o sa ma odpisat’.

Na leto wezmem ucast’ wo wyletu historické spolecnosti w PreSowe a odtial na den na
dwa zastawim sa w Radwani a budem tak smely nawstiwit Was.

S uprimnym pozdrawenim som
Wasej urozenej Milosti

uprimny ctitel

na Cabe. 1880. Ludw. Haan
dia 21 Apr.



Thaly Kalmannak 1880. aprilis 27-én.
[Zsilinszkytdl hallotta a hirt, hogy Thaly végre meglatogatja 6t Békéscsaban. Haan ebéddel
varja 6t majus 8-an, majd egyiitt mennek a gylilésre 9-én, négy oOrara, Gyulara, és onnan

masnap Kigyosra]

Nyary Alberthez 1880. majus 12-én

Kedves Baratom!

Csak rettenetesen kényelemszereté ember vagy Te. Lam, mily szépen eljohettél volna most
hozzank Thallyval. S mondhatom, jol érezted volna magadat itt koztiink, amint hiszen ezt
Neked Thally elbeszélte.

egészen hii, mondom, mert az ostoba fametszé egy ,de” szdcskat kihagyott. A pecsét
koriilirata ugyanis ez: I. Civium de Gyula, Johannis de Maroth bani. Miutdn pedig Maro6thy
Janos Gyulat 1420 eszt. tajan kapta s 1435 eszt pedig mar megholt, ennél fogva a pecsét
1420-1435 évek kozt késziilt.

Legkozelebbi gyiilésiink valosziniileg Csaban lesz, vagy ez év 0szén, vagy a jovonek tavaszan
s ama felolvasoul reménylem megnyerhetni Szabo Karolyt.

Tisztelve az egész Schodli companiat, vagyok tisz

igazi baratod

Haan Lajos

B. Csabén 1880

Maj 12



1881

Pesty Frigyesnek 1881. szeptember 24-én

Kedves Baratom!

Kedves humoros leveled kettordl tett elttem tanubizonysagot: eldszor, hogy engem szeretsz;
masodszor pedig, hogy jol érzed magad. Mert aki humoros leveleket ir, nem lehet annak rossz
dolga. Mindkettének igen 6rvendek.

Nagyon koszondm szives értesitésedet. Oct. 17 — 21 egyetemes egyhazi gyiilésiink van
Pesten. Miutdn erre, mint egyetemes fOjegyzonek fel kell mennem, azon alkalommal
meglatogatlak s a Sarosban taldlt okleveleket, szives engedelmeddel, lemdsolandom
magamnak. Ami a masik rendii okmanyokat, ti. a gyomroieket illeti, azt mar csak Read
hagyom, egyelére! Te tudni illik a békésmegyei régész és miv. tort. egylet tiszteletbeli tagja
1évén, tartozol egy felolvasassal, amit Eperjesen létiink alkalmaval meg is igértél. fme, itt
kinalkozik a felolvasasi targy: : ,,a Telekyek Békésmegyében!” Pompas targy lenne ez! Az én
munkamban (Békés varm. hajdana) alig van a Telekyekrdl par sz6. A gyomréi okmanyok
nyoman Te bizonyosan igen sok érdekest tudndl mar most napfényre hozni a Telekyekrdl,
mint Békésvarmegyei birtokosokrol. S6t, ha felolvasasod mellékleteiil még egypar okmanyt a
gyomrdiek koziil lemasolnal és azzal muzeumi levéltarunkat megajandékoznad, még annal
hatasosabb lenne felolvasasod.

Tehat csak rajta, Kedves Frigyesem! Gylird fel az ingujjadat és dolgozz. Hozasd el magadhoz
Pestre Gyomrordl ezen okmanyokat s bizonyara azok nyoman oly érdekes értékelést fogsz
azokbol 0Osszefonni, mint amindket Téled mar megszoktunk. A felolvasasi hataridének
meghatarozasat Read bizzuk. Ugy jovo évi martius — augustus kozt volna annak ideje.

Csokol

9

igaz baratod

Haan Lajos

é
B.Csaban 1881



sept 24.
Nagy Ivan szerint a Telekyek még neviiket is a békésmegyei [Tartsa] kdzelében fekvo telek

nevi helyrdl kaptak. Egy Teleky, Jozsef, Békés megyének foispanja volt 1782 eszt.



1882

Pesty Frigyesnek 1882. oktober 25-én
Kedves Baratom!

A mult napokban Pesten 1évén, meglatogattalak volna, de idom annyira igénybe volt véve,
hogy azt legjobb akaratom mellett sem tehettem. Egyhazi gyiiléseink voltak s én egyhazi
fojegyz0 1évén, mikor masok mulattak, sétaltak, latogatasokat tettek, nekem jegyzékonyveket
kellett fabrikalnom.

Hallom, hogy Rémaba utazol. Isten kisérjen utadon s hozzon szerencsésen, sok szellemi
kinccsel megrakodva haza.

Ocsém®™ nem Romaban, de Capri szigetén lakik, a napolyi 6bolben. Reménylem, ha egyszer
Olaszorszagban vagy, nem mulasztod el meglatogatni a vilagnak ezen legszebb pontjat. Antal
Ocsém a legszivesebben fog fogadni villajaban s amint szokta, ha magyar vendége van,
felhizza a magyar lobogdt bastydja fokara, tudatva Capri lakosaival, hogy Haan Antalnak
magyar vendége van. E napokban irok neki s elére jelzem nala latogatasodat. Még egyszer
Isten vezéreljen!

Csokol

9

Igaz baratod

Haan Lajos

é
BCsaban 1882
Oct 25

%2 Haan Antal fest6 (1827 - 1888), élete utolsé éveiben Capri szigetén élt.



1883

Nagy Ivannak 1883. julius 4-én

[Haan a berlini Heroldban megjelent cikkre reagdl, mely szerint Diirer nem lehet magyar
nemes eredetli, mert egy olyan arisztokratikus fajnak, mint a magyar nemesség, nem adhatja
egy tagja sem mesterségre (Otvosségre) a fejét. Haan példakat akar hozni arra, hogy a XV.
szazadban voltak az 6tvosok, szobraszok kozt nemes szarmazasuak, s ebben kéri Nagy Ivan

segitséget. |

Nagy Ivannak 1883. augusztus 13-4n
[Az Omaszta csalad cimerének leirasat és a nemeslevél egyéb adatait kiildi el Nagy Ivannak,
amelyet az Omaszta csaladfotdl kapott, illetve lemond egy Soproni taldlkozast, mert a

békéscsabai egyhaz aktualis helyzete nem teszi lehetdvé, hogy hosszabb idére elutazzon. ]

Pesty Frigyesnek 1883. oktober 30-an

Levelezo lap

Nagysagos Pesty Frigyes kir. tandcsos m. tudom. akad. r. tag és titkar urnak

Pesten Istvan tér 15 szdm

Nagyon sajndlom, hogy kérelmednek eleget nem tehetek. Ocsém itt van most Csabdn s itt is
marad huzamosabb ideig. Egyébirant ¢ azt izeni: ha Capriba mégy, az elsé haz, mindjart a
kikoté mellett, mely egyszersmind fogado is, az 6 jo baratjaé, Colonell Mackowen-¢é (hotel
Bristoll:) Ki francziaul, angolul, németiil, olaszul besz¢él s amerikai sziiletésii, igen el6zékeny
ember, Miinchenben doktorisalt. Add at Ocsém tiszteletét neki s 6 a legelézékenyebben fog
fogadni és kezedre jarni. Szerencsés utat kivan

9

bar.

Haan Lajos

é
B.Csaba 1883
Oct 30



1884

Nagy Ivannak 1884. majus 3-an
[A sdmsonhazi lelkész, Vladar Janos megirta neki csalddjanak nemzedékrendjét, s ezt most

kiildi Nagynak, hogy kiegészithesse munkéjat]

Nagy Ivannak 1884. majus 3-an
[Haan kéri Nagyot, hogy ha sziiléfalujar6l, Sdmsonhazarél barmilyen adata van, kiildje el

neki. ]

Czanyuga Joézsefhez 1884. augusztus 13-an

Boriték: Tek. Czanyuga Jozsef m. nemzeti miizeum irattdrnok urnak

Pesten m. nemzeti muzeum

Tekintetes Ur!

nem tudvan baratom Nyary Jeno bar6 lakasat, folkérem, lenne szives a tulso lapon irt soraimat
hozz4 juttatni.

Tisztelettel

al. szolg.

Haan Lajos

B. Csaban 1884

Aug 13

Tisztelt Baratom!

Becses felhivasodra: hogy a Pulszky albumba én is kiildjek be dolgozatot, bator vagyok
ezeket kérdezni:

1. a dolgozatnak régészeti targyunak kell € lennie? Nem lehet az péld. mivelddéstorténeti?

2. legyen ¢ csak rovid, (egy lap, két lap) vagy lehet hosszabb is?

3. mi a bekiildési zaridd, a meddig az értekezésnek kezeitek kozt kell lennie?

Ha az értekezés mivel6déstorténelmi is lehetne, jo lesz € ha példaul Diirer szdrmazasara

vonatkozolag megfelelnék a berlini [Herold] némely ellenvetéseire s kdzleném Diirer atyjanak



¢s csaladi czimerének rajzat, ugy, amint azokat nekem Szoldarics festész a florenczi offici
képtarban 1évo eredetibdl lefényképeztette? Csokol s valaszodat varja

baratod Haan Lajos

Bcsaban 1884. aug 13.



1885

Nagy Ivannak 1885. szeptember 22-én
[Egy Molnar nevli rokona szeretné a nemességet megszerezni, s ehhez kéri Nagy Ivan

segitségét, hogy nincs-e valami adat az adott csaladrdl.]



1886

Marky Sandorhoz 1886. majus 28-an

Tisztelt Baratom Uram!

Arra hataroztam magamat, hogy Németorszagba Julius 15-én indulok, még pedig ugy, hogy
Pozsonyban {iilok egy fél, vagy tan egy egész, Bécsben vagy 3 napot, azutan gdézhajoval
megyek Linczbe, onnan vaspalyan egyenesen Miinchenbe. Legyen szives engem mielobb
értesiteni, hogy mit mond ezen tervhez? Mert legjobbnak talalnam ha az utat egyiitt tenndk
meg, ha nem is Csabarol, de legalabb Pesttdl kezdve. Fraknoitdl a napokban kaptam levelet.
Azt tanacsolja, hogy menjiink csak egyenest Miinchenbe. Az ottani levéltarnok, Locher majd
ad tovabbi utasitast.

Az akadémiai eln6kot mar folkértem, adna ajanlatot az akadémia részérdl, mely
mindkettonkre szoljon. Varom valaszat.

A csabai jegyz0 azt mondja, hogy passus nem kell, hanem csak ugynevezett igazoldsi
jegy. Ezzel, azt mondja elmehetiink akar Amerikéaba is, mint rovid ideig tartozkodd utasok.
Ugyan kérdje meg Aradon, hogy az illetékes korok mit mondanak ehez? Mert ha passus kell,
akkor itt volna az ideje, mennél elébb folyamodnunk.

Becses valaszat varva vagyok tisz.

Oszinte hive

Haan Lajos

B. Csaban 1886.

M3j. 28.

Mairky Sandorhoz 1886. junius 28-4n

Tisztelt Baratom Uram!

Van szerencsém tudatni, hogy én, — ha valami akadaly



kozbe nem jO, — unokdmmal Zsilinszky Lajossal Jualius 12. a déli vonattal indulok
Miinchenbe. Vagy 2-3 napot Pesten fogok tdlteni, vagy a Hungaria szallodaban, vagy
Zsilinszky Mihaly szallasan (Osz utcza 30-32. sz.)
Hol talalkozunk?
Az akadémia ajanlasa, mindketténk részén kiallitva, mar kezemben van.
Becse valaszat varva, tisz.
Haan Lajos
BCsaban 1886
Jun. 28.

Marky Sandorhoz 1886. julius 2-an

Tisztelt Baratom Uram!

Mindenek el6tt: Julius 10-én, mikor igérete szerint Csabara érkezik, legyen szives egyenesen
hozzam szallani és nalam maradni ebéden, hogy utazdsi terviinket minél jobban
megbeszélhessiik.
En unokamat Zsilinszky Lajost is, ki most tette le az érettségi vizsgat, magammal viszem
Miinchenbe.
Pesten, a m. Kir. vasati menetjegy irodaban (Maria Valéria utcza, Hungaria szalloda) kérdést
intéztem: mennyibe keriilne egy vasuti korjegy (60 napra érvényes) Csabardl per BPest, Bécs,
Linz, Karlsbad, Praga, Briinn, Bécs vissza Csabdig? Onnan azon valaszt kaptam: hogy 2.ik
helyen Osszesen 76 ft. 81 krba. egy személyrdl. Ennélfogva én ilyen korjegyet valtok majd
Pesten. Ily korjegyel az ember a vasuti koltségnek 1/3 gazdalkodja ki. Javaslom Uram
Ocsémnek is, hogy ezt tegye. Lehet, hogy én ezen terven valtoztatni is fogok, s talan Lipcsét
¢s Drezdat is utba ejtem. Most intéztem 0jolag kérdést Pestre: hogy miutan Pesten 2-3 napig
1d6zOm, elég idom lesz ¢ ott valtanom ily jegyet? de még valaszt nem kaptam.
En kettdnk szdmara nem viszek tobbet 300ftnal. Hogy ne lenne tehat elég Uram Ocsémnek
magénak 300 ft?
1858. ndmmel utaztam be Németorszagot. Az utazads 4 hetet vett igénybe, s nem koltottiink
tobbet 360 ftnal. Most olcsobb minden, mint akkor volt.
Varva varom Jul.10re. Tisz.

Haan Lajos

BCs.886



Jul.2.

Marky Sandorhoz 1886. jilius 13-dn

Tisztelt Bar. uram!

Jelentem, hogy mi holnap, az az szerddn indulunk. Pesten maradunk két napig (csiitortok-
péntek) azutan pedig szombaton palydzunk Isten segitségével Bécs felé. En a Hungaria
szallodaban leszek szallva. Elvarom tehat Bar. Uramat is péntek estére Pestre. Tisztelve
kedves jo atyjat vagyok

reményteljes utitars

Haan Lajos

BCsaba 886
Jul. 13.

Telegraphozni nem fogok. Feleslegesnek latom azt. Ha L

Marky Sandornak 1886. augusztus 14-én

Tisztelt Baratom Uram!

Szerencsésen haza érkeztiink Lajosommal egyiitt s midon ujra kdszonetet mondanék ndm
nevében is azon szivességért, melyet Lajosom irdnyaban tanusitvan tanusitott, mint annak
igazi Mentora, vezetdje, tanitdja, egyuttal igéretemhez képpest ide mellékelve kiildom Szabo
Kérolynak altalam igért kéziratat, kérve annak, hasznalat utani visszakiildését. Ha Aradra
vissza megy, legyen szives viszont nekem Batthyanyi ,,Leges ecclesiasticae”-jat elkiildeni!
Tisztelettel:

Oszinte hive

Haan Lajos
BCsaban 1886
Aug. 14.



Nagy Ivannak 1886. szeptember 13-4n

[Miinchenben kutatva megismerkedett dr. P. Wittmann levéltarossal, aki egy német nemes
csalad magyarorszagi agaval kapcsolatban érdekl6dott néla, 6 pedig Nagy Ivanhoz fordult.
Békés varmegye hajdananak masodik, kibdvitett kiadasan dolgozik, a megye ugyanis felkérte,

hogy adja ki azt a millenium alkalmébdl.]

Samuel Bodorovskynak 1886. november 2-in

Urodzeny Pane,

Weélecteny priteli!

Uprimné dekujem, ze se na mne s laskou rozpominate. Wsecko, co se na Mateje Bela
wztahuje, je mi wytané a milé. Paklize i zatim neco takoweho w archiwu naleznete, prosim,
ractez mi to sdelit.

Neznam, od koho sem to byl slySel, Ze nemocnite. Nu, chvala Bohu, z waseho listu
widim, Ze to jiz preslo a Ze ste zase we wasem wam milem archiwu. Buh zdrzujz Was jen
jeste na mnoha leta!

Od Kowaca, nynejSiho kapldna bystrickeho, byl sem Wam wzkazal uprimné
pozdraweni. Neznam, ¢i to wyridil. Prawda, takowyto mladi 1idé, lehko se na takowéto
comissie zapominaji.

Co se Wagnera ty&e, je to muz uéeny, hodny. Wydal mezi inym i Zivotopis Safaiika w
re¢i madarské. Ja si sobé snim tu itu dopisujem. Psal on jedno druhé io Belowi w
presporskych nemeckych nowinach, prawda, nic noweho, ale jen podle m¢ monographiu, ba,
jako znam, jeho zwlaste pii¢inenim nazwana w PreSpurku ta ulice, kde schrana téla neboheho
Béla odpociwa ,,Bél Matyas utcza®“. Onby bezpochyby chcel uplnejsie Ziwotopis Béla
shotowit, jako som to ja ucinil. Newiem ale, zeby nejaké now¢ data spolu sebrati mohl. A jen
mozno, ja jiz pouzil w mé€ monographii wsecko.

Odchod od nas driecneho Penzla weru lutujem ze srdce ija. Strawil sem uneho
nejednu milau hodinu. Pokoj prachu jeho!

Odpust’te, Ze mi nawal prac nedowoli, abych se s wami takto, aspon listowné¢, kdyz to

osobn¢ se stati nemauze, jako to Bystri¢an mluwi: unterhaltowat’ mohl.



Winsujuc dobreho, staleho zdrawi od Hospodina a odporucajuc se inadale do

wzactneho pro mne pratelstwi, som s uctou

Was wiele oddany
Caba. 886 Ludw. Haan
dne 2 Nov.

Pred dwima tydni nawstiwil sem byskupa Ipolyiho we Waradine a obedowal u neho.
Spomina s lasku Bystricu a Kriz, kde mu, precy, tak dobte bylo! Je sice zoslabnuty nieco, ale

wjac pri tom len obrazotwornosti (képzeliidés) ako skutocnej churawosti!



1888

Marky Sandornak 1888. januar 12-én

Kedves Uram Ocsém!

Nagy Ivan munkijdban azt taladlom, hogy a Szivak csalad Békés megyében /834 eszt.
producalta nemességét. En pedig még a megyei konyvek buvarlataban csak 1812 évig
jutottam. Amint az 1834 évhez jutok, lesz r4 gondom, hogy megirjam Uram Ocsémnek
mindazt, amit e csaladra vonatkozolag taldlok. — Becses kiildeményét (néhany torténelmi
adatot Békés varmegyére vonatkozot a XVIII. szdzadbol) melyeket minap kiildott, igen
kdszonom.

Jan. 24. varom ide Csabara s itt marad vagy tiz napig.

Batthyanyi ,,Leges ecclesiasticae” még most is nadlam van, de mar a j6vé héten
visszaexpedidlom Aradra.

Ha a nyaron erre jar, ugyan tekintsen be ismét hozzam, valamint ¢én is
kotelességemnek tartandom Ont meglatogatni, ha Pestre megyek, miutan mos mar tudom,
hogy hol van a lakasa.

Tiszteletemet kérem atadni kedves nejének ONsaganak.

Vagyok szeretettel
Oszinte hive
Haan Lajos
BCsaban 1888.
Jan. 12.

Zsilinszky Mihalynak 1888. majus 24-én

Kedves Fiam Uram!



Megkaptam Fiam Uramnak mindkét levelét, ugy azt, melyet mdj. 17r6l Capribol, valamint
azt, melyet maj. 1916l Napolybdl keltezve irt. Ki nem mondhatom, milyen jol esett olvasnom
azt, hogy Mac Kowen ezredesben oly derék embert, oly hii baratjat jo Ocsémnek™ ismerte fel.
Legyen szives ezt neki ijolag is tolmacsolni nevemben és egy uttal arra kérni, kiildené el fiam
uram altal a maga photografiajat. Megérzendem, mint kegyeletes emléket.

Egyet szerettem volna még megtudni Fiam Uram levelébdl t. i. mennyire van becsiilve
Ocsémnek ingatlan vagyona? és igy koriilbeliil mennyi 6rokséget varhatok? aztan: nem volna
¢ rea vevo, ugy hogy még Fiam Uram jelenlétében eladhatd lenne? és mi arat igér egy vagy
mas vev0? Nem volna e nevezetesen hajlanddo megvenni Mac Kowen? A feltételeket Fiam
Uramra bizom. Hisz van t6lem teljes felhatalmazasa.

A régészeti targyakat, ha ugyan marad részemre valami, legjobb lesz eladni vagy Napolyban
vagy Romaban. Csak tessék minden kiadast és bevételt pontosan feljegyezni, mert nem
tudhatom el8re, hogy egyik vagy masik atyafi nem tamaszt é ellenem keresetet. Béla urrol*
legalabb felteszem, mert latom, hogy eddig is orrol és felém sem jon. Szoval készen kell
lennem mindenre.

Megkapta ¢ Fiam Uram levelemet, melyben a csaladi értesitét kiildtem? Gondoltam, tdn
sziiksége lesz erre, hogy bold. Ocsémhez valé rokoni kotelékemet kimutassam. Csak arra
kérem, mar csak id6zzon Olaszorszagban, mig mindent rendbe nem hoz, esetleg az ingatlan
vagyont el nem adja, mert bajos volna azt egy ottani ligyvédnek atadni. Azonban: ha masképp
nem lehet, hat hiszen abba is bele kell nyugodnom.

Ha meg volna kedves Ocsémnek akar arczképe, akar fényképe, azt minden esetre kérném
elhozni, mert szeretném Ot lefestetni és ha a muzeum igazgatésaga megengedi, arczképét azon
terembe elhelyezni, hol az altala masolt képek vannak elhelyezve.

Aztin csak kérdezzen ki Fiam Uram boldogult Ocsém feldl minden legkisebb koriilményt:
hogyan ¢élt ott azon a szigeten? hogyan jutott abba a végzetes betegségbe, mely id6 elott
elragadta? Hisz, fitestvéreim koziil vele mindig legjobban sympatiroztam. A tobbi kett6®
ugyan nem sokat ért. Ha Langfeldnek beszédjét meg tudna szerezni, nagyon Oriilnék neki. De
hat, azokat az Adamikékat a hazbol kitizték, most mar ki gondozza a hazat és a kertet?

De elég legyen ebbdl ennyi. Térjiink mar a csabai dolgokra. Mult héten presbyt. gytilést
tartottunk a kozépponti iskolanak épitetése targyaban. Mondhatom, meglehetds kellemetlen

gytlés volt ez. 9tdl 12ig tartott nagy zajjal, sok beszéddel. El6szor is bejelentettem, hogy a

% Haan Antal nem sokkal korabban hunyt el Capriban.
8 Haan Béla, Haan Vilmos fia, Lajos unokadccse.
85 Haan Vilmos és Albert.



minister legkdzelebb leiratot kiildott, melyben kivanja, hogy a gymnasiumban a vallast ne a
tanar tanitsa, mert ¢ igy az Ot tanart nem ismerheti el 6t tanarnak, ha egyikiik vallast is tanit:
hanem gondoskodjék az egyhaz a gymnasiumban kiilon vallastanarr6l. Ezt eldadvan,
inditvanyoztam, toriilnénk el a Szeberényi féle magyar iskolat, melynek évrdl évre ugy sincs
tobb tanitvanya mint 40-45, és tegyiik Szeberényit katechetava, ugy hogy 0 tanitsa a vallast a
gymnasiumban, a ndndveldében, a legkozelebb 1étesiilt harom ipariskolaban sat. Ez persze a
presbyterek el6tt varatlan dolog volt. En tehat azt tettem: hogy a legkdzelebbi presb gytilésig
elhalasztottam a dolgot, hogy addig gondolkozzanak réla és akkor hatarozzanak benne
véglegesen.

Ekkor azutan jott a centralis iskola lerombolasanak és ujonann vald épitésének terve. En
eléadtam, hogy azt a tervet, (Onodi et Hurzan) melyet az utolsé presb. gytilés proponalt, mely
szerint négy tanterem volna egymas mellett egy fedél alatt épitendd az épitkezési bizottsag,
folmérvén a teriiletet, kivihetonek nem talalta, nem csak azért, mert a tantermek igen
keskenyek s a mellett igen hosszuk volnanak; de azért is, mert két egymas ellenében allo
ablakokbdl kapnak a vilagossagot, ami a szemnek artalmas; de végre is kiilondsen azért, mert
erre nincs is elegendd tér, ha csak a Szeberényi féle lakbol egy szobat, egy kamarat és a
pinczét le nem romboljuk, ami nem csak kar, de 0j koltségbe verné az egyhazat, mert ezek
helyett Szeberényinek ujakat kellene épiteniink. Persze volt erre zaj, morgés, egymas kozti
beszéd, feleselés, Onodi et Hurzan tiintetdleg oda hagytik a gyiilést, mig végre a gytilés
kimondotta, hogy a régi épiiletet le kell mielébb rombolni és a helyébe csak harom tantermet
épitsen.

Ugyancsak volt nekem dolgom, mig végre ebben megallapodtak. Az 6reg Szeberényi ott iilt
mellettem elejétol végig: csak tigy maga elébe nézett, a gylilésen nem szolott egyetlen egy
arva szot sem s hagyott engem kiizdeni. Igazan, csunya dolog tdle! De hisz ismerjiik 6t ez
oldalrél mar régen. Vagy engem akart compromittalni, vagy tan azt apprehendalja, hogy miért
nem tettiik ezt Petrovicsal?® Petrovics szivesen itt maradt volna, ha catechetava tessziik.

A régi iskolat tehat most mar tegnap kezdtiik leszedni. A [Tehlar] féle lak is erdsen épiil.
Nekem pedig reményem van, hogy Fiam Uram segitségével ([Trosz] Szeberényi!) sikeriil
felallitanunk a katechetai allomast. Nem csak! (és ez egyik kedvenc eszmém) hanem a
terjedelmes Tehlarféle portan felallitandunk egy 1j, 1-4 osztalyu tiszta magyar iskolat. Ezt
ugy lehetne létesiteniink, ha a Marikféle hazat eladnank. Ennek aran ezen uj iskolat és tanitoi

lakott konnyen fel lehetne épiteniink. Maradna akkor a centrumban csak két iskola: a Salaté

8 Petrovics békéscsabai tanar, Szeberényi Gusztav veje volt.



(magyar) és Michnayé (tot). A harmadik ¢épitendd teremet pedig kisebb tandcskozasi
teremnek, konyvtarnak sat. hasznalnank fel, Brozik pedig attétetnék a Tehlarféle iskola részin
felallitand6 0j magyar iskolaba. Mit mond ehhez Fiam Uram?

Holnap Véradra kellene mennem, Gondocsel és egy deputatioval, hogy a plispoknek, mint
régészeti egyletiink megvalasztott tiszteletbeli tagjanak atadjuk a diszokmanyt. De annyira
kohogok, hogy nem merek elindulni. Legkozelebb pedig a megye altal ki vagyok egy
deputatioval kiildve Pestre, azon kérelemmel, hogy a ministerium ne fosszon meg minket a
gyulai kir. torvényszektol, mely allitélag Aradra vagy Szegedre szandékoltatik attétetni. No
mar oda csak elmegyek!

Zsotka mult szombaton volt nalam kézfogon Kesiarral. Mar egyszer ki is lett hirdetve. Az
esketés elhalasztatott akkorara, mire Fiam Uram haza jo.

Kedves jo Tlonkam,"” most mar magacskahoz is egy par szot. Ami kalendariumunk szerint
tegnap (majus 22) volt [lona napja. Egy hét lefolyasa elétt mindig szabad gratulélni, ezt tanitja
arégi szokas. Fogadja Gigy az én, mint Malikam részérél azon forrd kivanatunkat, hogy az Ur
Isten, férjecskéje oldalan fris egészségben, soka de soka tartsa meg! Majd elmondja nekiink
tapasztalatait, éleményeit, ha az Isten szerencsésen visszavezérli kozénk!

Fiam Uramt6l minnél gyakrabban varok tudodsitast, s még egyszer arra kérem, ha csak lehet,
maradjon ott, mig az egész iigy le nem bonyolodik és tisztaba nem j6. Csabara a testamentum
még majus 19. lejott. Kubek kozlotte velem gy az eredetit, valamint a kiilonosen ream
vonatkoz6 forditast.

Mindkettéjoket csokolva s allando jo egészséget kivanva, Mac-Kowen ezredes trnak és
Langfeld urnak tiszteletemet jelentve vagyok

B.Csaban 1888.

maj 24

szeret0 apa

Haan Lajos

Midta elmentek, a masjus oly hideg volt, hogy temérdek fa elfagyott, nevezetesen a csabai

hatarban a di6fa mind. Most mar az id6 enyhébb.

Ismeretlen iigyvédnek 1888 augusztusaban

87 Zsilinszky Mihaly masodik felesége.



Kedves Baratom!

Itt koz16m a végrendeletet.®™ Kérem majd a gytilésen becses arra nézve: hogy megtamadhato é
az érvényesen? Ha megtamadnak, azon esetre Téged kérnélek fel ligyvédemiil, természetesen
j6 honorarium mellett. Tisz

baratod

Haan Lajos

[Az ligyvéd megjegyzése: A végrendelet kiilfoldon kelvén, az 1876. XVI torv. cikk 39§
értelmében érvényes akkor is, ha az illet6 kiilfoldi torvénynek megfelel.
Ha néh. Haan Antal a végrendeletet sajatkeziileg irta, datalta s alairta, a ,,codice civile” 775§

értelmében érvényes. ]

Samuel Bodorovskynak 1888. szeptember 17-én

Urozeny Pane,

drahy priatelu!

Po dluhSej prestawky nasej correspondencii milo ma prekwapil Was priatelsky list
a k nemu pripojené zanimawé odpisy. Ja to wSecko sbieram na hrbu, ¢o takto od niekoho
dostanem aked sa toho nazbiera, tedy dam to dowedna scompingowat. Ked’, reku,
nepouzijem ja, pouzije po mojej smrti dakto iny, komu sa moja knihowta a listaren dostane.
Lebo ja som weru uz s 13m Augustom do 70-" roku mojho Ziwota wstaupil, nuz a dla Zalmu
90"° »wsech dnu 1ét naSich jest 1ét sedemdesate® ,,a jen silnejSiho prirozeni osemdesate 1ét*,
kdo zna, jak dluho mi jeSte milost’ Bozi showiwat’ bude! Dosial som, bud Bohu chwala,
zdrawy a pri sile. Ai teraz pracujem na druhom wydani mojej ,,Békésvarmegye hajdana“
ktorym ma moja stolica powéfila, abych ho wydal z nowu s obrazma. W této zalezitosti konal
som teraz dwa roky dlauhau cestu do Miinchenu a nalezl tam wySe sto archow dokumentow
z X VI stoletia na bekesskau stolicu sa wztahujucich ,,in dem Landesarchiw®. Jako sa to tam

dostalo, toby dlauhé bylo wyprawowat’. Na kratce jen tolik: tehdaZ temer celau tauto stolicu

% Haan testvérének, a Capriban €16 és ott elhunyt Haan Antalnak 1888. mércius 4-én kelt és 1888. majus 7-én
kiegészitett végrendeletére utal, melyben testvére Haan Lajosra, az 6 elhunyta esetén pedig Haan Vilmos négy
gyermekére és Haan Lajos unokajara, Zsilinszky Lajosra hagyott mindent.



wladal Dord, Markrabe brandenbursky, ten welky lutheran a priatel Lutherov a ked sa po
bytke u Mohace z krajiny wystehowal, odniesol so sebou cely stolicny archiw do Nemecka.
Mozete si mysliet, aka to radost’ pre mna, ked som sa tam w tychto listinach prehrnal a je
odpisowal. Dielo moje, Boh da, wyjde pod rokom na swétlo. Mam za to dostat’ od stolici
honorar 2500 zl. Kostuje to ale aj mnoho prace, zwlasSte mna, ktery som spolu tak welkej
cyrkwi knazom, kde mam zaopatrowat 27 tisic dietok! Nuz ale, dobry pan Boh! Ide to
pomaly!

Testament Baumhackla ma welmo zanima! Ozaj a¢ Wam tak zbywat bude cCasu,
odpiste mi ho, alebo dajte odpisat: wdacne zaplatim!

Wibec ta Wasa mila Bystrica bude mi wzdy milow rozpomienkow. Skoda toho mojho
Radwanskyho. Jak milé weceri som uneho ztrawil r. 1880 ho. Ai Nyarowci ma napekajau,
aby som ich nawstiwil, lebo oni tiez boly umna r. 1881. Ale ked je to tak daleko a Cas
nezbywa! A ten Ipolyi, to bol moj Swagor. Jeho sestrinu dceru ma za manzelku mojho bratow
syn, advokat na Cabe. Bohu Zial, ze z dedictwa po byskupowi ani len haliera nedostal!

My sme boli weru v predeslé jaifi we welkém nebezpeCenstwi nasledkom powodné.
Sto a sto wozow bezalo na salaSe, kam sa lud nas, jako na bezpec¢nejSie mesto prestehowal so
swojim zbozim. Otworili sme chudobé aj na§ welky chram, ktery bol preplneny zbozim,
ladami, duchnami. A hla, ked sme sa nazdali, Ze nam je uz konéc, Ze nikdy wiac Caba Cabow
nebude, w tau noc priwolal pan vindm na mesto nase sa oboriwsim: ,,potud a né dale!* Okolo
pulnoci pretrhla woda na troch mestach zelezni¢ny gat a hnala sa od mesta naSeho tam, tam na
niziny, do biharskej stolici a my wzdychli a dakowali panu Bohu za jeho uz neocekawanau
milost’!

Prace tu welmi mnoho! Predeslyho tydiia mal som len pohrabnich kdzni osem, —
ackolwek len dospelejsim, wyse 14 rotnym kazeme. A tie mnohé conwenty, cirkewné,
Skolské, mestské! Werte mi, Ze pres den sotwa za hodinu mozem pokojne pracowat’, bez
toho, aby mi niekdo na dwete neklopal. Ai toho leta som sa musel na tri tydne odialit’ do
Budina, do cysarskych kupelow, nie preto, abych sa kaupal, ale abych pokojné pracowat’
mohol moje wierdlne prace.

Ozaj, ¢i som Wam ja uz poslal moj madarsky zpewnik, piesne to napospol
z Tranosciusa prelozené — alebo historiu generalnych konwentow nasich, kde je aj ziwotopis
a podobyzen Radwanskeho? Uwedomte ma o tom, len tak na poStowej karotky a zaSlem Wam
jedno alebo druhé. Wy pak za to budete tak dobry a poSlete mi asi Sest tych borowkowych,
znamenitych pipasarow. Mal som jich dost od Was : ale wSecky mi odwliekli moji zdejsi

pajtasi, nuz nemam teraz ani jedon!



A teraz esSte raz dakujem za Wasu uprimnau priatelskau lasku a rozpomienku na mna
a som s uctou
Was uprimné oddany
Ludw. Haan
na Cabe. 1888
dna 17. Sept.

Wenczel Gusztavhoz 1888. oktober 31-én

Nagysagos Ur!

Sok utanjaras utan sikeriilt 6sszehoznom a ,,Békés varmegyei régész €s miv. torténeti egylet
évkonyveinek azon koteteit, melyek Nagysagod konyvtarabol hianyzanak. Kiildom azokat
Nagysagodnak a mai postaval, egyuttal halds koszonetemet mondvan azon meleg
érdeklodésért, mellyel ugy egyletiink, valamint tudomdsom szerint, a békési, az egyetemi
tanul¢ ifjak irant érdeklédik nagysagod.

Ko6zhaszni munkalkodasahoz Istentdl tovabbi erdt, egészséget kivanva s magamat tovabbi
becses vonzalmaba ajanlva vagyok tisztelettel Nagysagodnak

alaz. szolg.

Haan Lajos

B. Csaban, 1888. Oct 31.



1889

Marky Sandornak 1889. aprilis 4-én

Kedves Ocsém Uram!

April 284n, — ha csak valami akadaly nem all el6, — szandékozom felmenni Pestre s ott leszek
az akadémiai valasztasokon. Koéstoltuk, amint tudja, Kedves Ocsém Uram, azt a ménykd
almabort Linczben, de bizony az sehogy sem izlett; tehat magam is rajta leszek, hogy a
megvalasztas sikeriiljon és az dldomast rea jo tokajival ihassuk meg. Ma varom Csabara
Zsilinszkyt. Lelkére kotottem, hogy addig is, mig én feljovok, lisse a vasat.

Az az én Lajosom elldtogat-¢ néha Onokhdz? Persze, mint katonanak, most nem igen
van ideje hozza. En a nyaron tettem tiszteletemet, de nem taldltam Onoket otthon. Ugy
hiszem, Sarkadon voltak.

Tiszteletemet kérem atadni nOm részérdl is tisztelt k. nejének.

Bezarom levelemet, azon ohajtassal: Isten éltesse Marky Sandort, mint akadémiai
colégamat!

igaz bar.
Haana Lajos
BCsaba 1889.
Apr. 4.

Szinnyei Jozsefhez 1889. december 12-én*

Kedves Baratom!

Tal lapon kiildom valahara Achim Addm életrajzat. S azt én nekem kellett kisebb

kozbeszurasokkal kibOvitenem.

% Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz és Szinnyei Jozsethez. Békéscsaba, 1984.



Amint leveledet megkaptam, azonnal irtam neki is, €s sogoranak Langhnak. Végre sok
siirgetésem utan ma érkezett hozzam azon néhany sornyi életrajz, melyet ime kiildok. Olyan

sok bajjal, utanjarassal, siirgetéssel jar az ilyeneket beszerezni.

baratod
Haan Lajos
BCsaba. 889
Dec. 12.
ACHIM ADAM

Sziiletett: 1830. sept. 29. B.Csaban
felszenteltetett: 1856-ban s kaplan volt Toétkomloson és BCsaban Albertire valasztatott rendes
lelkésznek: 1860 majus honapban. Innen Szarvasra ment /77] november végén.

Mint szarvasi lelkész adta ki ,Putnik sveta” —czimi mivét, tovabba névteleniil
megjelent kdté-magyardzatat, tobb kisebb alkalmi miivecskét egyhédzi beszédet és eredeti
éneket magyar és tot nyelven.

Ennél tobb adatot az életrajzara és irodalmi mitkddésére vonatkozolag nem szerezhettem.
1889. decz.19.
kivalo tisztelettel
Lang Géza
Jelenleg a békési evang.

esperességnek foesperese



1890

Zsilinszky Mihalynak 1890. marcius 10-én

K. Fiam Uram!

Neheztelé hangon irt levelére nem valaszoltam eddig azért, mert én, ha ily kényes targyban
kell valaszolnom, szeretek elébb mindég egyet aludni. Ki ezt nem teszi, sokszor jar ugy, hogy
olyanokat ir, miket kés6bb maga is megban. Nem azért valaszolok, hogy mentsem
eljardsomat, mert erre valoban sziikség nincs, de irok részint azért, hogy Fiam Uramat
megnyugtassam, részint azért, hogy egyre masra nézve felvilagositast adjak.

Azt irja F. Uram: hogy miért siettem annyira a pénz felvételével? Tettem azt azon oknal
fogva, mert valtéim ugy a népbankban, valamint a takarékpénztarban marc. 8. jartak le. Azt
akartam tehat elérni, hogy a pénz akkorara itt legyen s ez meg is tortént. A pénz 6an kezemnél
volt s én 7-én valtéimat lefizettem s igy szabadultam meg valahara azon teherdl, mely 16 év
ota nyomott. Gondolom Fiam Uram is be fogja latni, hogy én, ki eddig annyit dolgoztam,
méasok miatt annyi 4lmatlan éjt eltSltdttem,”® most, midén a j6 Isten megsegitett,
megérdemlem azt, hogy adossagmentesen legalabb ¢letemnek utolsé éveit egy Kkis
nyugalomban eltoltsem.

Hogy miért kiildtem Laczit Pestre? miért nem biztam meg az iigy elintézésével Lajost?’' ez
meg azért tortént, mert ha Lajost bizom meg, akkor ez kénytelen lett volna a készpénzt [...]
sz016 takarékpénztari konyvecskét postan kiildeni. En pedig kikeriilni akartam azt, hogy itt
Csaban hire terjedjen annak, hogy Haan Lajos 13 000 frtot kapott. Ez csak irigységet sziilt
volna. Lehet, hogy még Haan Béldban is feltdmadt volna az irigység 6rdoge s megtamadta
volna az 6rokdsodés jogosultsagat. fgy pedig Laczi altal Gigy a pénz valamint a 10 000 frtrol
sz016 takarékpénztari kdnyvecske szép csendesen kezemhez jutott s nekem ez minddssze 25
frtomba keriilt.

A mi F. Uram tovébba ir, hogy most mar hat legalabb 12 000 frtot helyezzek el Lajos
orokségeiil a takarékpénztarba, az igenis megtortént. El van helyezve Pesten az elsé hazai
takar. pénztarban 10 ezer ft, a bcsabaiban egy ezer, egy ezeret pedig mar régebben adtam F.

uramnak. Ez dszvesen 12,000 ft. Ha én édes Sziileim utdn minddssze 5200 ftot 6rokségben

% Haan testvérei, Haan Vilmos és Haan Albert utan 14 000 forintnyi adossagot fizetett ki, azonban dccse, Antal
halala utdn egy hasonlo 6sszeget 6rokolt, amellyel rendezni tudta tartozasait.
o1 Zsilinszky Lajos, Haan Lajos egyetlen unokaja.



kaptam, gondolom, Fiam Uram nagyon meg lehet elégedve, ha én meg unokdmnask 12,000
ftot juttatok, természetesen az én haldlom utan és ndm halala utan, elébb nem. Ezen pénzbdl,
ne tessék félni, bizony nem fog elkallédni egy arva fillér sem, sot, igyekezem azt inkabb
szaporitani. Fogyna az csak azon esetben, ha, - amit6l Isten 6évjon! — oly betegségbe esném,
hogy kénytelen volnék papi hivatalomrdl lemondani, illetdleg, ha rosz akardim nyomast
gyakorolndnak ream, hogy mint tehetetlen, mondjak le. No de, hiszen ez, mig Zsilinszky
Mihaly lesz a csabai és esperess. inspector meg nem torténhetik. A pénzt pedig csak azon
esetben venném ki a takarékpénztarbol, ha netan a politikai koriilmények ugy valtoznanak az
orszagban, hogy a pénzt a tpénztarban veszélyeztetve latnam. Akkor igen is, természetesen
elébb Fiam Urammal megbeszélve a dolgot, kiveszem ¢és foldvételre forditom.

Gondolom, hogy ezzelk megnyugtattam Fiam Uramat s lesziink egymas irdnyaban ezutan is
azok, akik eddig voltunk. En pedig elértem eljarasom folytan azt, hogy menekiilve a sok
gondtol, melyek eddig gyotortek, most mar némmel egylitt, nyugodtabban élem at azon
néhany évet, melyeket a jo Isten szamomra még az életben kiszabott.

B.Csaban 890

mart 10.

Marky Sandornak 1890. aprilis 19-én

Igen tisztelt kedves Baratom Uram!

Bar dagadt a torkom (glossitisbe estem!)
Mijus 6todikén fent leszek én Pesten.
Miattam tag lehet a husz koziil barki:

Az én jeloltem csak utitarsam Marki!

Ezt kivinni most, gy hiszem, nem lesz bajos,
Azért elére is idvozli Haan Lajos.

1890. apr. 19.

Marky Sandornak 1890. majus 11-én

Igen tisztelt Baratom Uram!



Mondhatom, hogy igen nagy érdeklddéssel olvastam ,,az Arad-Hegyallja” czimii értekezését.
Le sem tettem kezembdl, mig végig elolvasva nem lett. Most olvassa ndm ¢€s so6gornom.
Engedje meg, hogy ez alkalombodl egy tévedésre figyelmeztessem. Azt mondja On a

97 lapon, hogy a sikulai almat tulajdonképpen nem sikulainak, de borosjendinek kellene
nevezni, mert azt csak Aczél Janos tiltette at a borosjendi egykori passanak kertjébdl Sikulara.
— A dolog nem ugy all. Nagyon jol emlékszem, hogy a ,,magyar Gazda” valamely szdmaban
meég a 40-es években kozolve volt egy borosjendi passanak levele a sikulai birdkhoz, melyben
rossz néven veszi, hogy azt az almafajt, melyet ¢ hozott torokorszagbol s melynek magvat
nekik is megkiildotte volt, nem tenyésztik. Igy hat régen Aczél elbtt, egy torok pasa
honositotta azt meg Sikulan. A levél nagyon érdekes. Ugyan keresse fel Uram Ocsém a
muzeumi konyvtarban a Magyar Gazda fentemlitett szdmai valamelyikében. Arad varm.
monographidjaban nem lenne érdektelen kiadni szoro6l szora ezen levelet.
Szerencsésen haza érkeztiink. Kérjiikk atadni Oszinte tiszteltiink kifejezését kedves Hugom
asszonynak.
Vagyok szokott tisztelettel

Oszinte igaz hive

Haan Lajos
BCsaban 1890.
Majus 11.

Szeberényi Lajos Zsigmondnak 1890. december 26-4n"

Kedves Bardtom Uram!

Szeretett Mamaja altal értesiiltem, hogy On, daczara annak, hogy kedves Hugom asszony még
éppen nincs tul a veszedelmen, januar 2-an vele egyiitt késziil végképp lekoltozni Csabara,
bizva abban, hogy a vasuton lesz olyan kiilon kocsija, hol védve lesznek a hideg iddjarasnak
minden befolyasatol. En, kedves 6csém uram, ismételten is azt tanacsolom, ne siettesse oly
nagyon azt a lekdltozést. Gondom van nekem arra, hogy itt az egyhaz ugy legyen ellatva,
amint kell. Ebben a tekintetben legyen egészen nyugodt: mig ellenben ez a hideg id6 a
legkarosabb befolyassal lehet, ugy kedves neje, valamint legkisebb gyermeke, mely amint
hallom, szintén beteges, egészségére. Hogy ha mégis feltett szandéka mellett maradna Uram

Ocsém, abban az esetben legyen szives engem tudodsitani s megirni a napot és az Orat,

92 OSZK Kézirattar, Szeberényi hagyaték, 151/9.



amelyben érkezik, hogy én a kurator altal a paplakot oly rendbe hozathassam akkorara, hogy
abba bizvast, kényelmesen beszallasolhassak magokat. A mi engem illet, hat bizony én még
most sem vagyok képes templomi istentiszteletet végezni. Talan majd a tavasz elhozza a
javulast, legalabb az orvosok biztatnak vele. Azt tetszik tudni bizonyosan, hogy Szeberényi
Lajos meg van valasztva Fothra lelkésznek. Az 6 helyére szeretném kapldnomat behelyezni.
Egyébirant errél majd akkor, ha el tetszik ide jonni.

Boldog uj évet s allando jo egészséget kivan mindnyajuknak

szeretO collegdja

Haan Lajos

B. Csaban 1890. dec 26.



1891

Ismeretlennek 1891. januar 28-an

Welebny Pane Bratie!

Dakujem Wam srdecn¢ za Was uprimny wins, s kterym zapocinate Wa$ mne mily list odo
diia 23 Januara.

Wsemohaucy a dobrotiwy nebesky otec, rac¢iz wsetko to, ¢o mne blahozelate, w hojné mire
splnit’ i na Was.

Ze ste Tranoscianum na mojho wnuc¢ka addressowané, uz naspet poslal, to ste welmi dobie
wykonal, lebo uz na mna dosla upozornujuca cedula, Ze ho ¢akajau naspet. Je to, jako ho my
wolame, takre¢ené Unicum, to jest dielo takowé, které w krajin€ celej po riedku nachadza,
najwiac asnad w 5-exemplaroch a proto si takowéto Unicum kazda werejna biblitheka wisoce
wazi a strazi to, ako poklad a nerada ddwa na widjek.

Ac¢ moja knihowna, ktera wyse tritisic kusow knih obsahuje, ma zo par takowychto knih. Tak
kupr. Jedno takowéto Unicum, ktoré w celé krajine len u mna, w akademickej a muzealne;j
bibliotheky sa nalezalo akteré som ja za 10 xrov kaupil, predal som predosleho roku
takowemuto milownikovi starozitnich knih za 80, prawim za Osemdesjat’ zlatych. Bola to
takreCena: historia colloquii osepregiensis, / exendebat Bartf, David Suttgesell. An. 1596./
Mam eSte aj wjac takowychto drahocennych knih, menovite Bibliu tatinskau tlacenau w
Benatkach r. 1497. potom Severini Scultetii hypomnemata, Bartf 1599 a Krmanowa kazen
slowenskau, ked’ r. 1707 [nelitateI'né], Rakociho [neCitateIné] po(s)wiecal. Skulteti w
Uhorsku a Sedmohradsku nalezd sa len w troch exemlaroch; treti je moj; Krman len w
ctyroch, Ctwrty je u mia. Ja(k) to widite pan Brat, uz od mojej mladosti tak robim, ze ked
wolaktory kilaz umrie, o nomz znam, ze jeho stary otec alebo dédo bol muzom ucenym, po
pohrabé som na treti, ¢twrty den uz tam, ale hladam knihy wzaczné ne w bibliotheky, lebo
tam obycCajne nalezam len krasne wiazanie Jokaiho alebo Josikove regénye, ale idem na
padlas$ a tam pri kochu potom nalezam knihy wzaczné, cenu majuce. Tak som si zwazil po 10-
20 xrov uz kopu takych knih, které jsau ozdobou mojej bibliotheky a kterébych trebars dnes
hodne draho predat’ mohol. Nuz ale dost o tom teraz. Aj toto som len preto pripomenul, Ze na
Was widim muza, ktory, kduby sa k tomu celou chutou pri¢init’ chcel, mohol by si ziskat’
tolko znédmosti na poli literatury, ktera kniha stard ma cenu a ktera nie. Budeme sa o tom

potom obsirnejSie zhowarat’, ked’ prijdem na Tranowskyho Jubileum do Mikulasa, kam sa



strojim aj s manzelkou aj s naSim Seniorom Achimom. Len ze weru welmo pocinam uz
slabnut, ako to u 72 5 ro¢neho starca, ktory sa wela napracowal, inakSie ani byt nemoze.
Na tau Wasu otazku: ze ¢i Samuela Tranosciusa eSte aj teraz za apostatu, odpadlca drzim, len
tolko: ze weru uz teraz nie. Odkial Zeby 0zaj pochodila na proti jeho osobé ta hnusné nenawist
u katolickych knazov, kterau uz r. 1744 doswed¢il tehdaj$i mikulaSsky knaz, keby sa
Tranoscius pozdejSie bol stal katolikom? Potom, zeby ho vraj bystri¢anja r. 1658 boli wolali
za knaza, keby neboli piesvédceni bywali o tom, Ze je s telom, duSow lutheran? Mna Kollar
bol dowiedol na milnau cestu, ked som pisal Citharu Sanctorum. Lebo, ak za wzpominam, w
jeho wyklade ku Slawy dcefe ¢ital som dakde, ze bol pozdejSie apostatom. Wydawatelom
Kalendara Lutherowho je Bachat. Weru, prw akoby bol wydal pojednanie o Tranosciusovi,
mohol sa ma zpitat’, ¢i w nom daco nemienim premenit.
Hornanskymu som pisal, aby pohladal dreworezi Hruskovica a Tranowskyho. Odpowed jeho:
ze dost hladal, ale jich nikde w piwnici swojej, kde dreworezi odklada, naleznut’ nemohol.
Prosim Was, pridajte k Wasmu pojednani aj to: ze teraz aj Haan inakSie smyslia o Sam.
Tranowskemu a ze keby sa redaktor bol od neho opital, aj onby bol priswed¢il, Ze Tranowsky
apostatom nebol.
Keby ste ma raz tak naustiwit mohol tu na Cab&, weru by sme dobfe ztrawili den-dwa.
Nu s tym [necitateI'né] blaze, az do wideni w Mikulasi, chceli tak pan Brat. Som Was

upr. Brat w P.

Ludw. Haan
Na Cabe 1891
Dne 28 Jan.



Fiiggelék

Vilmos batyamért fizettem

L6vy Aronnak — 200 Ft
Vozariknak - 300 —
0z. Schwarcz Samuelnek 300 —
Eggerernek Pesten 250 —
Készpénzem nala veszett - 700 —
Butorait kivaltottam - 150 —
Elzalogositott népb. részvényeim 557 -
Ezektol 1875-1890 8% kamat 682 —
Fickernek 644 —
Ennek tizenot évi 7% kamatja 675 —
Bankokban valtok 2952 —
Ezekrol 10 év alatt lefizettem 1800 ft
10 évi 8% kamat 1440 —
A tobbi 1152 ft. utan 15
évi 8 % kamat 1380 —
Szeberényinek 200 ft
ennek 15 évi 6% kamatja 180
Oszvesen 10,610 ft

Haan Lajos



Tisztelendé Haan Lajos ur hivanya

A b. csabai 4g. hitv evang egyhaz altal a lelkész urak szdmara megallapitott dotatiok és

fizetések

A. Az egyhaztol
1. Szabad lakés az Gigy nevezett paplakban
. 400, azaz négyszaz forint folyd pengd pénzben
. Két szaz kobol a hivektdl beszedett buza
. Nagyvennégy hold f6ld
. Két ol fa

N AW

B. A varos részérol
1. Nyolc szekér vagy tizenhat kocsi széna

2. Hat 61 fa

C. Stola
1. Keresztelésért 30 azaz harminc krajcar valtoban
. Avatasért 3 azaz harom krajcar valtoban
. Esketés és hirdetésért 30 azaz harminc peng6 krajcar
. Menyasszonyi avatasért 3 azaz harom valto krajczar
. [olvashatatlan sor]

. Halotti hirdetés €s temetésért 15 azaz tizenot krajcar valtoban

~N N L bW N

. Keresztlevélért 1 azaz egy valto forint

Ezen fizetésért koteles a lelkész a fennallod egyhazi hatarozat szerint sajat koltségén
segédlelkészt tartani és az egyhazi foglalkozasokat segédje kozremunkalasaval akadalytalanul
végezni. A segéd nds nem lehet.

B Csaban, 1855. nov 7.dikén tartott presbyteri gyiilésben



Haan Lajos végrendelete

Atyanak, Fitnak és a szent Lélek Ur Istennek nevében. Amen

Engem, alulirottat mar tobb, mint két esztendeje az ugynevezett glossitis gyotor. Legkdzelebb
tegnap, februar 6-an, az ¢jszakdm mindjart, amint dgyamba lefekiidtem, éjszakdm igen
gyotrelmes kezdett lenni. Erds kohogés vett eld, daganatom fajt mintha csak valaki firészelte
volna azt, szajam tele volt nyalkaval, sét, nyalam véres kezdett lenni, ami ezen betegségben
igen rossz jel. Ma ugyan nincs semmi bajom, egészen jol érzem magamat; de azért mint 72
¢vet talhaladott 6reg embernek, éppen a tegnapi rosszullét kdvetkeztében, folyvast fillemben
zugnak Esaias profétanak ama int6 szavai: ,,rendezd el a te hazadat, mert meghalsz.

Csinaltam én ugyan mar néhany évvel ezelott Omazta Gyula kozjegyzé elétt Kedves
Malikammal® egyiitt végrendeletet, melyben kolcsonosen azt fejezziik ki: hogy
barmelyikiinket venné magéhoz elébb az Ur Isten, minden vagyon az életben maradtra
szalljon, Gigy, hogy ez azt tehesse vele, amit akar, s csak mindkettonk halala utan szalljon a
fentmaraddé vagyon egyetlen, kedves unokankra, Zsilinszky Lajosra. De miutan ezen
végrendelet csak gy altalanossagban forog, most mar én, mint aki kész lehetek arra, 72 éves
beteges ember, hogy német az 6rokkévalésagba meg fogom el6zni, a fennebbi altalanos
végrendeletet most mar részletezni kivanom a jelen végrendelet altal.

Hogy ezt tehessem, eldszor is el kell terjesztenem azt, hogy vagyonilag hogyan allok.

Van a megyénél a mar régebben benytjtott, de jelenleg a m. tudom. akadémian feliilbiralaton
1év6 Békés varmegye torténete cz. munkamért — 5000 ftom

A besabai ev. egyhaznal 5% kamatokon, melyek félévenként elore fizettetnek, van elhelyezve
—50 000 ft

A vasuton tuli majornak, mely 13 '2 holdat tesz ki, értéke — 5000 ft

A vandhati rétben van 4 oktam, melyért az utan is kaphattam volna — 5000 ft

Ugyanott Sztraka mellett két okta — 500 ft

Korosparti sz016m megér 300 ft

Két tehén jarasi legel6i hold — 300 ft

A bakos utczai 818 sz. a. haz — 1800 ft

Halalom esetén Malikanak 4 évi 6zvegyi illetdsége m. e. — 600 ft

Szobabeli butoraim, képek, ruhanemti, tehenek, arany 6éram, a sorsjegyeim megér — 5000 ft

% Vilim Amélia, Haan Lajos masodik felesége.



Konyvtaram értéke legkevesebb — 600 ft

Biztositva vagyok a Gresham intézetnél — 1500 ft

Adoéssagom most, miutan a bank megbukott, kitesz 6szv 23 800 ft
3440 ft

Marad tisztan 19 360 ft.

Itt elére és ujra megerdsitem azon, a kdzjegyzd elott tett nyilatkozatomat, hogy halalom
esetére minden vagyon kedves nOmre szélljon s 6 azzal, amint akarni fogja szabadon
rendelkezhessék.

Hozz4 adom e nyilatkozathoz ezeket:

1. Vilma®™ ségorném egy eléggé meg nem becsiilheté derék né. Atyjat, anyjat, névérét a
legtiirelmesebben apolta hosszas betegségeikben és mégis egyediil 6 volt az, a ki, igaz, hogy
utoljara csekélyre olvadt Vilim vagyonbol nem kapta Ki a maga részét. Ezt szemem elott
tartva ezennel kivdnom és rendelem, hogy haldlom és kedves ném halala utan 6 birja és lakja
a Bakos utczai 818. sz. a. hazat, 6 birja és élvezze a vasuton tali egész majori birtokot s csak
ha 6tet is kiszolitja az Ur Isten az életbdl, szélljon \igy a haz, valamint a major unokamra
Zsilinszky Lajosra.

2. Igaz ugyan, hogy Vilmos batyamért, ha a kamatokat is beleszamitom, fizettem koriilbeliil
11 000 ftot.”” Nemcsak: de mid6én egy pesti zsidé elarvereztette minden ruhjat és héazi
bltorat, az arverésen Minka néném ¢és én vasaroltuk azt meg 650 fton és visszaadtuk
Vilmoséknak.”® S6t, midén a néla lakott Molnar Miklés sulyos betegen fekiidt, én voltam az,
ki Miklost rabirtam, hogy Vilmos nejének kétezer forintot hagyomanyozott: de mindezekért
fia, Béla részérdl joakarattal és elismeréssel nem taldlkoztam. Mindamellett ezt tekintetbe
nem véve, ezennel rendelem és kivanom, hogy kedves ndm halala utan, a felmaradando
vagyonombol Vilmos gyermekeinek, nevezetesen Donner Lajosnénak, Haan Emmanak és
Gézanak, mindeniknek kiilon ezer, ezer, 6szvesen tehat haromezer forint adomanyoztassék.

3. Ugyanakkor a Leszich arvaknak, kiket én iskolaztattam és redjok én koltottem, fizettessék
ki 6szvesen a kettdnek ezer forint, ha pedig mar akkor a vagyon addssag mentes lesz, kétezer
forint.

Még igy is, a 4-5 ezer forint levonasaval marad Lajos unokdm szdmara 16 ezer forintnyi

orokség. Ha jo atyja is ennyit juttat részére, kész ur lesz beldle. Nekem kedves jo sziileim utan

* Vilim Vilma

% Haan Vilmos oriasi addssagot halmozott fel, amelynél a kezességet dcese, Lajos vallalta.

% A megvasarolt targyak jegyzékét és az atadas egyéb iratait lasd a Békés Megyei Konyvtar Haan Lajos
hagyatékaban.



Oszvesen 5300 finyi 6rokség jutott. Pedig ezen remélhetd orokségen kiviil atyjanak, még
leanyom életében, adtam ezer ftot.

A mi konyvtaramat illeti, annak catalogusat elkészitettem. Lewgjobb lesz, ha azt halalom utan
vém és unokam azonnal eladjak valamely pesti antiquariusnak. A konyvek koziil azok,
melyek a vendégszoba fel6li konyvtar legalsd rekeszében balrdl vannak elhelyezve,
kiildessenek el ajandékba a szarvasi gymnasiumi konyvtarnak; a jobb feldliek pedig
helyeztessenek el a besabai egyhazi levéltarba.

A csabai gymnasiumnak fizettessék ki azon 500 ft 6szveg, melyet, mint Antal 6csémnek sz016
stipendialis tokét alapitvanyoztam. Azon kiviil ezen gymnasiumnak hagyom régi cserép és
bronz gyiijteményemet €s numismaticamat.

Ezzel immar bezarom jelen végrendeletemet. A josagos mennyei Isten, ki eddig oly bo
mértékben éreztette velem atyai kegyelmét, kisérjen aldasaval ezutan is, hogy még legalabb
néhany évet élhessek kedves Malikammal. Ha pedig 6 masképp hatarozta el, legyen meg az 6
szent akaratja. Amen

Kelt B Csaban 1891

Febr 7.

Haan Lajos

bcsabai ev. lelkész



A levelek cimzettjei

Aigner Lajos (1840 — 1909) konyvkiado, irodalomtorténész, bibliografus.

Bodorovsky, Samuel (1825 — 1891) besztercebanyai varosi jegyzo, iigyvéd, a Matica

slovenska alapito tagja.

Czanyuga Jézsef (1816 — 1894) dramairo, a Magyar Nemzeti Muzeum igazgatdsagi titkara.

Haan Vilma (1813 - 1882) Haan Lajos egyetlen, felndttkort megélt névére, Molnar Jozsef

nagyvaradi gyogyszerész felesége.

Hrobori, Cudovit (1817-1880) evangélikus lelkész, ir6, Samo Bohdan Hroboi batyja.

Hroborti, Samo Bohdan (1820 — 1884) kolt6, miifordito, a szlovak romantika képviseldje.

Hurban, Jozef Miloslav (1817 -1888) evangélikus pap, ir6, a szlovak nemzeti mozgalom

egyik vezetdje, az 1848-as szlovak katonai megmozdulasok vezéralakja.

LeSka, Jan (1831 — 1909) szlovak evangélikus lelkész, ird, ujsagirod, mifordito.

Marki Sandor (1853 — 1925) torténész, 1867-1887 kozott Jokai Mor iistokds c. lapjanak
munkatarsa. 1877-t61 Aradon, 1886-t6]l Budapesten tanit. 1886-ban Haan Lajossal és

unokajaval, Zsilinszky Mihallyal egyiitt utaztak Miinchenbe kutatoitra.

Nagy Ivan (1824 — 1898) torténész, genealogus. 1855-t6l a pesti egyetemi konyvtar

tisztviseldje, a magyar tudomanyos genealogia megalapitdja.

Nyary Albert, baro (1828 — 1886) torténész. 1849 utan emigralt, 1859-ben az italiai magyar
légidban harcolt, 1860-1867 kozott italiai levéltarakban jelentds magyar vonatkozasu anyagot

gyljtott. Tevékenyen részt vett a Magyar Torténelmi Tarsulat megalapitasaban.



Nyary Jend, baré (1836 — 1914) régész, 1878-t6l az Orszdgos Magyar Régészeti ¢€s

Embertani Tarsulat masodelndke.

Odescalchi Artur (1837 — 1925) szerémi herceg, fels6-magyarorszagi nagybirtokos, szamos

tanulmanyt irt alnéven, kastélyaban kézépkori lovag modjara élt.

Pajor Istvan (1821 — 1899) jogasz, foldbirtokos. Szépirodalmi munkassagabol elsdsorban
miuforditasai jelentdsek. Tobbnyire latinbdl és németbdl forditott, azonban 6 volt Jan Kollar

Slavy dcérajanak is az elsé forditoja.

Pesty Frigyes (1823 — 1889) torténész, komoly szerepe volt a Magyar Torténelmi Tarsulat,
illetve a Szadzadok c. folydirat megalapitdsaban. Foként torténeti foldrajzzal és Dél-

Magyarorszag torténelmével foglalkozott.

Révész Imre (1826 — 1881) reformatus lelkész, egyhazjogi és egyhaztorténeti kutatd €s iro.

Romer Floris (1815 — 1889) katolikus pap, miivészettorténész, a magyar régészettudomany

egyik megalapitoja. 1869 és 1877 kozott a Magyar Nemzeti Muzeum régiségtaranak ore.

Roy, Pavel (1839-1909) publicista, bibliografus, puchdéi evangélikus lelkész.

Sasinek, FrantiSek (1830 — 1914) katolikus lelkész, torténész, a Matica slovenska alapitd
tagja. Szlovak torténeti targyu munkai kapcsan gyakran keriilt vitdba magyar torténészekkel,

pl. Zsilinszky Mihallyal.

Steinacker Gusztav (1809 — 1877) evangélikus lelkész, tanar, ir6, miifordité a Debreceni

Reformatus Fels6bb Leanyiskola igazgatoja.

Szeberényi Lajos Zsigmond (1859 — 1941) evangélikus lelkész, ir6. Apja, Szeberényi

Gusztav halala utan valasztottak meg Békéscsaban lelkésznek.

Szilagyi Sandor (1827 — 1899) torténész, foként az Erdélyi Fejedelemség torténetével
foglalkozott. Komoly szerepe volt a magyar torténettudomany intézményrendszerének

kiépitésében, 1875-td] szerkesztette a Szazadokat.



Szinnyei Jozsef (1830 — 1913) 1872-t0l az egyetemi konyvtar munkatirsa, a magyar

tudomanyos biografia és bibliografia megalapozoja.

Thalloczy Lajos (1857 — 1916) torténész, politikus. 1875-t61 a Magyar Torténelmi Tarsulat
segédtitkara, 1877-t6] a Magyar Orszagos Levéltar munkatarsa.

Thaly Kalman (1839 — 1909) torténész, politikus. 1867 — 1875 kozott a Magyar Torténelmi

Tarsulat titkara, a Szazadok szerkesztdje.

Wenczel Gusztav (1812 — 1891) jogész, torténész 1850-1889 kozott a pesti egyetemen jogot

tanitott.

Zsilinszky Mihaly (1838 — 1925) torténész, politikus, 1873 — 1885 kozott a Békés Varmegyei
Régészeti és Miivelddéstorténeti tarsulat titkara, 1861 — 1874 kozott a szarvasi fogimnazium
tandra, késobb orszaggytilési képviseld, majd csongradi, z6lyomi foispan, végiil a Vallas ¢€s
Kozoktatasi Minisztérium allamtitkara. 1867-ben feleségiil vette Haan Lajos egyetlen lanyat,
Karolinat. Haan és Zsilinszky jo kapcsolata Haan Karolina haldla utdn is megmaradt, nem
csak maganéleti szinten - szorosan egyiittmiikddtek az evangélikus egyhazon beliil, illetve

torténészekként.



A levelek forrasa

Samo Bohdan Hrobonnak 1838. oktober 3-an — Martin, Slovenska narodna kniznica

Haan Vilmanak 1847. oktober 18-an — Munkacsy Mihaly Muzeum, Békéscsaba, Haan Lajos
hagyaték

Steinacker Gusztavhoz 1858 — OSZK Kézirattar, levelestar

Haan Vilmanak 1864. januar 31-én— Munkacsy Mihaly Muzeum, Békéscsaba, Haan Lajos
hagyaték

Haan Vilmanak 1864. februar 15-én— Munkacsy Mihaly Muzeum, Békéscsaba, Haan Lajos
hagyaték

Nagy Ivanhoz 1865. februar 26-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyeshez 1865. aprilis 18-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyeshez 1865. majus 7-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivanhoz 1865. junius 21-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivanhoz 1865. december 19-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivanhoz 1866. januar 20-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivannak 1866. november 25-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Thaly Kalmannak 1867. majus 2-an— MNL OL P. 1747. 17. k. 2310 — 2314.

Pesty Frigyesnek 1867. julius 11-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivannak 1869. januar 24-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivannak 1869. augusztus 13-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyesnek 1869. december 6-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Thaly Kélmannak 1870. februar 9-én— MNL OL P. 1747. 17. k. 2310 — 2314.

Nagy Ivanhoz 1870. februar 10-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyesnek 1870. februar 26-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyesnek 1870. julius 12-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Aigner Lajoshoz 1871. aprilis 26-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Jozef Miloslav Hurbannak 1872. jilius 1-én — Martin, Slovenské narodna kniznica

Jozef Miloslav Hurbannak 1873. marcius 15-én — Martin, Slovenska narodna kniznica
Szilagyi Sandornak 1873. aprilis 27-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Pavel Roynak 1873. jalius 17-én— Martin, Slovenska narodna kniznica

Jan Leskanak 1873. julius 19-én— Martin, Slovenska narodna kniznica

FrantiSek V. Sasineknek 1874. augusztus 18-an — Martin, Slovenska narodna kniznica



Thaly Kalméannak 1874. oktober 3-4n — MNL OL P. 1747. 17. k. 2310 — 2314.
Nagy Ivanhoz 1874. oktdber 4-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Pajor Istvanhoz 1874. oktober 14-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Pajor Istvanhoz 1874. november 9-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivanhoz 1875. aprilis 20-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyesnek 1875. augusztus 18-an. — OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyesnek 1875. november 2-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Ludovit Hrobotinak 1876. januéar 19-én — Martin, Slovenskd narodna kniznica
FrantiSek V. Sasineknek 1876. februar 1-én— Martin, Slovenska narodna kniznica
Révész Imrének 1876. marcius 8-an. Tiszantuli Ref. Egyhazkeriilet Levéltara, Debrecen, T. B.
c.1./197

Nyary Alberthez 1876. marcius 9-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Ismeretlenhez 1876. marcius 28-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyeshez 1876. majus 22-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Szilagyi Sandornak 1876. majus 23-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Haan Vilmanak 1876. oktober 4-én— Munkacsy Mihaly Muzeum, Békéscsaba, Haan Lajos
hagyaték

Pesty Frigyesnek 1876. december 16-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyesnek 1876. december 20-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Samuel Bodorovskynak 1877. januar 24-én — Martin, Slovenska narodna kniznica
Ludovit Hrobominak 1877. februar 23-an— Martin, Slovenska narodna kniznica
Roémer Florishoz 1877. majus 17-én— OSZK Kézirattér, levelestar

Pesty Frigyesnek 1877. méjus 25-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivanhoz 1877. majus 25-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Ludovit Hrobofinak 1877. junius 22-én — Martin, Slovenska narodna kniZnica
Marky Sandorhoz 1877. augusztus 3-4n — Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz €s Szinnyei
Jozsefhez. Békéscsaba, 1984.

Odescalchi Artur herceghez 1877. november 22-én— OSZK Kézirattar, levelestar
Thaly Kélméannak 1877. dec. 5-én— MNL OL P. 1747. 17. k. 2310 — 2314.

Pesty Frigyesnek 1878. marcius 31-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Thalloczy Lajoshoz 1878. aprilis 26-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Thalloczy Lajosnak 1878— OSZK Kézirattar, levelestar

Nyary Alberthez 1878. augusztus 13-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Nyary Alberthez 1878. szeptember 17-én— OSZK Kézirattar, levelestar



Nyary Jen6hoz 1878. szeptember 17-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Szilagyi Sandornak 1879. marcius 13-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Thalloczy Lajosnak 1879. augusztus 8-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Nyary Jen6hoz 1879. szeptember 9-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Nyary Jen6hoz 1879. szeptember 18-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyesnek 1879. november 7-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Samuel Bodorovskynak 1880. aprilis 21-én — Martin, Slovenska narodné kniznica

Thaly Kalméannak 1880. &prilis 27-én. — MNL OL P. 1747. 17. k. 2310 — 2314.

Nyary Alberthez 1880. majus 12-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyesnek 1881. szeptember 24-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyesnek 1882. oktober 25-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivannak 1883. julius 4-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivannak 1883. augusztus 13-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Pesty Frigyesnek 1883. oktober 30-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivannak 1884. majus 3-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivannak 1884. majus 3-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Czanyuga Jozsethez 1884. augusztus 13-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Nagy Ivannak 1885. szeptember 22-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Marky Sandorhoz 1886. méajus 28-an— Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz és Szinnyei
Jozsethez. Békéscsaba, 1984.

Marky Sandorhoz 1886. junius 28-an— Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz és Szinnyei
Jozsethez. Békéscsaba, 1984.

Marky Sandorhoz 1886. julius 2-an— Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz és Szinnyei
Jozsethez. Békéscsaba, 1984.

Marky Séandorhoz 1886. julius 13-an— Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz és Szinnyei
Jozsethez. Békéscsaba, 1984.

Marky Sandornak 1886. augusztus 14-én— Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz és Szinnyei
Jozsefhez. Békéscsaba, 1984.

Nagy Ivannak 1886. szeptember 13-an— OSZK Kézirattar, levelestar

Samuel Bodorovskynak 1886. november 2-4n — Martin, Slovenské narodna kniznica

Marky Sandornak 1888. janudr 12-én— Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz és Szinnyei
Jozsethez. Békéscsaba, 1984.

[Zsilinszky Mihalynak] 1888. majus 24-én— Munkacsy Mihaly Muzeum, Békéscsaba, Haan
Lajos hagyaték



Ismeretlen ligyvédnek 1888 augusztusdban— Munkacsy Mihaly Muzeum, Békéscsaba, Haan
Lajos hagyaték

Samuel Bodorovskynak 1888. szeptember 17-én — Martin, Slovenska narodna kniznica
Wenczel Gusztavhoz 1888. oktober 31-én— OSZK Kézirattar, levelestar

Marky Sandornak 1889. aprilis 4-én— Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz ¢és Szinnyei
Jozsefhez. Békéscsaba, 1984.

Szinnyei Jozsethez 1889. december 12-én— Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz és Szinnyei
Jozsethez. Békéscsaba, 1984.

Zsilinszky Mihalynak 1890. marcius 10-én— Munkacsy Mihaly Muzeum, Békéscsaba, Haan
Lajos hagyaték

Marky Sandornak 1890. aprilis 19-én— Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz és Szinnyei
Jozsefhez. Békéscsaba, 1984.

Marky Sandornak 1890. majus 11-én— Haan Lajos levelei Marky Sandorhoz és Szinnyei
Jozsefhez. Békéscsaba, 1984.

Szeberényi Lajos Zsigmondnak 1890. december 26-an— OSZK Kézirattar, Szeberényi
hagyaték

Ismeretlennek 1891. januar 28-an — Martin, Slovenska narodna kniznica



Képmelléklet”’

1. A Magyar Torténelmi Tarsulat gytilésén Eperjesen (Haan a k6zépsé sorban jobbrol a

harmadik)

7 A képek forrasa: Munkacsy Mihaly Miizeum, Békéscsaba, Haan Lajos hagyaték 1-4, 6-7; Békés Megyei
Konyvtar, Békéscsaba, Haan Lajos hagyaték 8-9. Zsilinszky Mihaly: Haan Antal 1827 — 1888. Gyula, 1890. 5.



2. Haan Lajos leanya, Haan Karolina és masodik felesége, Vilim Amalia 1866-ban



3. Haan Lajos 1880-ban



4. Zsilinszky Mihaly ¢s Haan Karolina hazassagkotésiik évében, 1867-ben



5. Haan Antal, Haan Lajos legfiatalabb 6ccse



6. Haan Albert, Haan Lajos dccse
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7. Haan Lajos levele névérének, Haan Vilhelminanak 1847-bdl



8. Békéscsaba latképe Haan Lajos kézirataban

9. Békéscsaba Haan Lajos kézirataban



